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Onsoz

Unli bir géz doktorunun oglu olan Oscar Fingal O'Flahertie Wills Wilde 16 Ekim 1854
yilinda Dublin’de dogdu, 1900 yilinin soguk bir Kasim 6gledensonrasi Paris'te, d’Alsace
Oteli'nin mitevazi bir odasinda 6ldi. Bir glin erkek kardesine su sdzleri sdyledi: “Ben
OscarFingal O’Flahertie Wills Wilde'im. Ylikselmek icin balast birakan pilotlar gibi sonunda
Oscar Wilde oldum. Gelecek kusaklar icin ya Wilde ya da Oscar olacagim. ” Wilde Trinity
College ve Oxford'da 6grenim gordi. Seckin bir helenistti; bir ylizyil 6nce, 1877 yilinda
Yunanistan'a seyahat etti. Wilde, derin goériinmek isteyen diger yazarlardanfarkl olarak,
Heine gibi, derin oldugu halde ugar gériinmeye calisirdi. Bu ucarilik hali glinimizde
sbhretini olumsuz yonde etkilemekte. Ingiltere’de

sembolizme ve o donemdeki diger dekoratif ekollere karsilik gelen dekadan hareketi
yonlendirdi, ama bunu cagdaslarindanfarkli olarak ciddiye almadan yapti. 1890 yilinda
Dorian Gray'in Portresi'ni yayimladi. Belki de bu 6ykiyl Stevenson’in en Gnld bulusundan
etkilenerek yazmistir ama Koétiiligid tamamenfarkl bir bicimde isler. Bu 6ykiiyli yazmadan
once Amerika Birlesik Devletleri'ne seyahat etmisti. Glimriikte beyan edecegi bir seyi olup
olmadigini sorduklarinda su yaniti vermisti: "Deham disinda hicbir sey.” Birlesik Devletleri
konferanslar vererek dolasti, Newi York'ta estetik anlayisini acikladigi Incil’i ilan etti ve
ona gore Teksas'ta bir yerde gordiigu afiste su uyari yaziliydi: “Piyaniste ates etmeyin, o
elinden geleni yapiyor."Mormonlarin merkezi Salt-Lake-City'de bir konferans verdi; daha
sonra yaptigi bir yorumda konferans salonunun on dort aileyi alabilecek kadar genis
oldugunu soyledi. Kiicik bir plan ¢izerek her bir mor-monun sol tarafina on esini, sag
tarafina da cocuklarini nasil oturttugunu goésterdi. Londra‘’ya dondiigiinde Amerika’nin
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keefinin acikli bir hata oldugunu, Kolomb ‘un bu kitayi kesfetmemesi gerektigini soyledi.
Niagara Selalesi ile ilgili sunlarn sdyledi: “Tlm yeni evli Amerikali ciftleri oraya
goéturlyorlar; bu harika gdsterinin seyri evli ciftler icin evlilik yagsaminin kendisi kadar
acimasiz olan ilk dis kirnkligini olusturuyor.”Wilde'ayliz bin s6zclikten olusan bir roman
yazmasi icin yukli bir miktar 6nerdiler, Wilde ise yliz bin s6zciik bilmedigi soyledi.

1895 yilinda Queensberry Marki’sini hakaret ve iftiradan dava etmesinden ¢ok s6z edildi
ve bu dava iki yil zorunlu calismaya mahk(m edilmesine neden oldu. Soylentilere gore
hapishaneden ciktiginda siirglinden dénen bir krala benziyordu ama bir kitapciya
girdiginde arkasindan, “Bu Oscar Wilde"”, dediklerini isitti. Ayni giin 6gleden sonra gemiyle
Fransa'ya hareket etti ve bir daha Londra 'nin giinisigini gérmedi. Calais ‘de, sair Ernest
Dowson, Wilde'in séhretini kurtarmak icin onu bir geneleve gétirdu. Wildeforma-liteyi
yerine getirdikten sonra sdyle haykirdi: “Never again, it was like cold mutton. “ 1900
yilinda, unutulmus ve yoksul, Paris'te bir otel odasinda 6ldi. Bes yuz yillik Saint-
GermainKilise-si'nde 6lim duasi okundu. Kaldigi otelin sahibi cenaze kortejine lizerinde su
sdzlerin yazil oldugu bir celenkle katildi: “A mon locateur.”L Aslina bakilirsa dava ve
hapishane Wilde icin bir intihar oldu. Wilde, Andre Gide’e sunlar sdyledi: “"Ben bahgenin
karanlik tarafini tanimak istedim. "Kendinden emin, cok sik giyinen ve atletik yapili bir
adamdi. Oxford'da 6grenim gorirken Uc¢ 6grenci dogu porselenleri koleksiyonunu kirmak
icin odasini bastilar; Wilde onlar yumruklayarak kovdu.

Alfonso Reyes'in Ispanyolcaya La importancia del ser severo adi altinda basariyla gevirdigi
Ciddi Olmanin Onemi Uzerine adli eseri gibi

Lord Arthur Savile’in Sucgu da iyi ve Koti’'nin 6tesinde bir yapit. Bir cinayetin dykisuni
anlatir; ama cinayet, ucariligindan dolayi Binbir Gece Masallan’nda kasten yaratilan
fantastik ortamdan daha az gercek olmayan bir diinyada islenir. Bu benzerligi vurgulamak
icin Stevenson ve Chesterton’inkilerle kiyaslanabilecek dligsel bir Londra’da gecen dykilye
Islam dinine 6zgi kader anlayisinin hakim oldugunu eklemek gerek. Diinyevi
komedyalarinda oldugu gibi bu 6ykide de Wilde karsimiza aptal kahramanlar cikarir,
ancak bu kahramanlarin aptalligi igneleyicidir, ¢linkii bunlar aslinda yazarin giilimseyen
maskeleridir. O mithis hanimefendiyi animsayalim. Avustralya haritasini gosterdiklerinde
su yorumu yapar: “Negarip bir bicim!” Daha sonra anlamis gibi yaparak “Cok genc bir (lke
s6z konusu” sozlerini ekler. Canterville Hortlagi'nin konusu gotik roman tiiriine 6zgldur
ama neyse ki okur icin konunun islenisi éyle degildir. Bu eglenceli dykiideAmerikalilar
Hortlagi ciddiye almazlar, okuyucular ve Wilde da Amerikallan ciddiye almaz. Mutlu
Prens, Bulbil ve Gil, Bencil Dev, Grimm'in ictenligiyle degil de Hans Christian Andersen’i
animsatan bir duygusallikla tasarlanan ama Wilde'a 6zgii melankolik alaycihgin hakim
oldugu peri masallaridir.

Wilde'in 8limiiniin tizerinden neredeyse seksen? yil gecti. Yasadi§i dénem bizden o kadar
uzak ki artik bir miizeye ait denebilir. HlzUnlU bir yazgisi ve neseli bir ruhu olan bu blyuk
irlandali bizim cagdasimiz ve gelecek kusaklarin da cagdasi olacak. Derin ve yenilmez

mutlulugu, onu belleklerimizde Danimarka prensi gibi trajik bir ziippe olarak yasamaktan



kurtariyor.

Jorge Luis Borges

Lord Arthur Savile’in Sucgu
Lord Arthur Savile'in Sucu

1

Lady Windermere'in Paskalya‘dan dnceki son davetiydi ve Bentinck Konadi her
zamankinden de kalabalikti. Alti meclis tyesi nisanlar ve kurdeleleri icinde saraydaki
kabul merasiminden gelmisti, glizel kadinlar en glizel elbiselerini giymislerdi. Sergi
salonunun bir ucunda, ufak siyah gozleri ve nefis zimrutleri olan topluca, Tatar tipli
Karlsruhe Prensesi Sophie ayakta durmus avazi ¢iktigi kadar Fransizca konusuyor ve
kendisine sOylenen her seye dlcustizce gulliyordu. Gercekten de hayranlik verecek
derecede karisik bir davetli kalabalgi vardi. Sahane giizellikte aristokrat kadinlar korkung
Radikallerle tath tatli cene caliyor, popiler rahiplerin smokin kuyruklar kalbursti
kuskucularmkine strtintyor, bir piskoposlar guruhu tiknaz bir primadonnayl odadan
odaya takip ediyor, merdivende ressam kiliginda birkac¢ Kraliyet Akademisi Uyesi ayakta
duruyordu. Davetin bir noktasinda yemek odasinin tika basa dahi dolu oldugu séylenmisti.
Evet, Lady Windermere'in en basarili gecelerinden biriydi ve Prenses neredeyse on bir
bucuga kadar davetten ayriimadi.

O gider gitmez, Lady Windermere bir politik ekonomistin cileden cikmis bir Macar virtiize
ciddi ciddi bilimselmizik kuramini agikladigi sergi salonuna dondi ve Paisley Diisesi ile
sohbete basladi. Kadin nefis fildisi gerdani, iri unutma-beni mavisi gozleri ve agir sirma
gibi sac orguleriyle harikulade giizel gorintyordu. Or pur”™d { bu saclar — glinimuzde
altin kelimesini layikiyla hak etmekten uzak soluk saman sarisi degil, icine giines isiklari
orilmus olan ya da garip amberlerde gizlenen bir altin rengiydiler; bu saclar sahibelerinin
yliziine azizelere yarasir bir gcerceve ciziyor, isin igine bir parca da giinahkar cekiciligi
katiyordu. Kendine 6zgi bir psikolojik inceleme konusuydu. Daha gencliginde hicbir seyin
pervasizlik kadar masumiyet gorintist vermedigini kesfetmisti; boylece, yarisi oldukca
zararsiz bir dizi kacamak yasamak suretiyle bir sahsiyet olma ayricaligini edinmisti. Birden
fazla koca degistirmisti; hatta Debrett onun (¢ kere evlendigini sdyler; fakat asigini hig
degistirmedigi icin, herkes onun hakkinda skandal dedikodulari cikarmaktan ¢oktan
vazgecmisti. Artik kirk yasindaydi, cocuksuzdu ve genc kalmanin sirr olan 6lclistiz haz
alma tutkusuna sahipti.

Lady Windermere birden istekli gbzlerle odada cevresine bakindi, ve o berrak kontralto
sesiyle, “El uzmanim nerede?” diye sordu.

“Neyin, Gladys?” diye bagirdi Dises, elinde olmaksizin irkilmisti.

“El uzmanim, Duses; halihazirda onsuz edemiyorum.



“Sevgqili Gladys! Her zaman ¢ok orijinalsindir,” diye sOylendi Dises; el uzmaninin ne
menem bir sey oldugunu hatirlamaya calisiyordu, insallah el falcisiyla ayni sey degildi.

“Haftada iki kez dlizenli olarak elime bakmaya geliyor,” diye s6zinu surdlrdl Lady
Windermere, “ve hep ¢ok ilging seyler sdyliyor.”

“Ulu tanrim!” dedi Diises kendi kendine, “Bir gesit el falcisi iste. Ne berbat. Umarim en
azindan ecnebidir. Oyle ise cok da fena olmayabilir.” *Seni mutlaka onunla
tanistirmaliyim.” “Tanistirmak mi!” diye bagirdi Diises; “Yani su anda burada oldugunu
mu sdylemek istiyorsun?” Kiiglik baga yelpazesiyle epeyce yipranmis dantel salina
bakindi, gerekirse hemen kalkip gidebilmek igin.

“Elbette burada; onsuz davet vermeyi aklimin késesinden bile gecirmem. Cok psisik bir
elim varmis, dyle diyor; basparmagim biraz daha kisa olsaymis, tescilli bir kétimser
olurmusum ve manastira girermigim.”

“A, anhyorum!” dedi Duses, simdi ¢ok daha rahatlamisti; “Talihini okuyor, dyle mi?”
“Talihsizligini de,” diye cevapladi Lady Winder-mere, “hem de bol bol! Gelecek yil mesela,
blyuk

bir tehlike atlatabilirmisim, karada da denizde de, o ylizden balonda yasayacadini,
yemegimi her aksam sepetle yukar cekecegim. Bunlarin hepsi kiiclik parmagimda yazili
ya da avcumda, hangisi oldugunu unuttum.”

“Fakat bu kaderi azmettirmek, Gladys.” “Sevgqili Dlses, eminim kader azmettiriimeye karsi
ne yapacagini 6grenmistir bu zamana kadar. Bence herkes ayda bir el falina baktirmali,
ne yapmamasi gerektigini 6grenmek icin. Tabii insan gene yapacadini yapiyor, ama
birinin uyarmasi o kadar hos bir sey ki. Evet biri gidip Mr. Podgers’i hemen bulmayacaksa
ben kendim gidip bulmak zorunda kalacagim.”

“Ben gideyim, Lady Windermere,” dedi yanlarinda duran uzun boylu, yakisikli bir delikanli.
Eglenmis bir ifadeyle sohbete kulak vermekteydi. “Cok tesekkir ederim, Lord Arthur; ama
korkarim onu tantyamayacaksiniz.”

“Dediginiz kadar harikulade ise, onu tanimamakhgini mimkin degil. Nasil biri oldugunu
soyleyin, hemen bulup getireyim.”

“Bakin, hicbir sekilde bir el uzmanina benzemiyor. Yani demek istiyorum ki esrarengiz ya
da ezoterik ya da romantik gortindsla biri degil. Ufak tefek, tiknaz bir adam; komik, kel
kafah, kocaman altin gerceveli gozliikleri var; aile doktoruyla tasra avukati arasi bir sey.
Gergekten cok lizgliinim, ama kabahat bende degil. insanlar o kadar cansikicl ki. Biitin
piyanistlerim tipki bir saire benziyor; bitiin sairlerimse aynen bir piyaniste; hatirliyorum,
gecgen sezon bir stirli insani havaya ugurmus, icine her zaman zirh giyerek gezen ve kol
yeninde kama gizleyen bir suikastclyl yemek davetime ¢agirdim; biliyor musunuz ne oldu,
tath ihtiyar bir rahip kihginda geldi ve biitiin gece espri lizerine espri yapti! Ona zirh isini



sordujumda sadece giildii ve zirhin Ingiltere’de giyilemeyecek kadar so§uk bir sey
oldugunu soyledi. Ah, iste Mr. Podgers! Gelin Mr. Podgers, Paisley Diisesi'nin elini
okumanizi istiyorum. Dises, eldiveninizi cikarmaniz gerekiyor. Hayir, sol eli degil, 6tekini.”

“Sevgili Gladys, cok dogru bir sey yaptigimizi sanmiyorum,” dedi Dises, bir hayli kirli
oglak derisi eldiveninin diigmelerini isteksizce ¢ozer-ken.

“Tlginc olan hicbir sey ‘dogru’ dedildir,” dedi Lady Windermere: “on afait le monde ainsi.”2
Fakat sizi tanistirmaliyim. Dises, bu bay Mr. Podgers, en sevdigim el uzmanim. Mr.
Podgers, bu Duses Paisley, benimkinden daha buyik bir ay tepesi oldugunu sdyleyecek
olursaniz, size bir daha diinyada inanmayacagim.”

“Eminim ki Gladys, elimde o dediginden yoktur,” dedi Diises agirbasli bir sesle.

“Altesleri son derece hakli,” dedi Mr. Podgers, kiclk kit parmakh tombul ele bakarken.
“Ay tepesi gelismemis. Buna karsilik hayat cizginiz mikemmel. Liitfen bileginizi geviriniz.
Tesekklr ederim. Rascette lzerinde (g belirgin cizgi! Cok uzun yasayacaksiniz Dises, ve
cok mutlu olacaksmiz. Hirs — gayet mutedil, zeka cizgisi abartili degil, kalp cizgisine
gelince...”

“Simdi, lltfen dilinizin ucuna geleni sdylemekten cekinmeyiniz, Mr. Podgers,” diye bagirdi
Lady Windermere.

“Bunu biyik bir zevkle yapardim,” dedi Mr. Podgers, “eger Dises de boyle bir yaradilista
olsalardi, fakat Gzglnim, sefkatte blyik bir tutarhlik, bunun yani sira gicla bir gorev
duygusu goruyorum.”

“Latfen devam ediniz, Mr. Podgers,” dedi Dlises, cok hoslanmis gértntyordu.

“Tutumluluk alteslerinin 6nemsedikleri bir erdem,” diye devam etti Mr. Podgers ve Lady
Win-dermere kahkahalara boguldu.

“Tutumluluk cok da iyi bir seydir,” dedi Dlses, kendinden hosnut bir sesle; “Paisley’le
evlendigimde on bir satosu vardi, icinde yasanacak tek bir evi yoktu.”

“Simdi ise on iki tane evivar ve bir tane bile satosu yok,” diye bagirdi Lady Windermere.

“Eh, sekerim,” dedi Dises, “"benim zevkim... “ *Konfora yonelik,” dediMr. Podgers, “Ayrica
modern buluslari seviyorsunuz, her yatak odasinda sicak su. Altesleri son derece haklilar.
Konfor, uygarligin bize saglayabilecegi tek sey.” "Duisesin karakterini hayranlik
uyandiracak bicimde aktardiniz, Mr. Podgers, simdi de Lady Flora’ninkini anlatiniz,” dedi.
Gulumseyen evsa-hibesinin bir bas isareti tzerine, Iskogyalilarda goériilen kum rengi sari
sacli, kirek kemikleri gikik uzun boylu bir kiz trkekce divanin arkasindan 6ne cikti ve
Ispatula gibi parmaklar olan uzun, kemikli bir el uzatti.



“Ah, bir piyanist! Anliyorum,” dedi Mr. Podgers, “mikemmel bir piyanist, fakat belki de
muzisyenlikle pek alakasi yok. Cok mesafeli, cok durlist ve tam bir hayvan dostu.”

"Cok dogru,” diye haykirdi Diges, Lady Wiinder-mere‘e donerek, “tamamen dogru!
Flora’nin Macloskie’'de tam yirmi doért tane I skoc coban kdpegi var, eder babasi izin
verecek olsa bitlin evi hayvanat bahgesine gevirir.”

“Eh, benim de her Persembe aksami kendi evimde yaptigim bundan farkh degil,” diye
bagirdi Lady Windermere, gllerek “tek farkla ki ben coban kdpekleri yerine aslanlari
yegliyorum.” “Yegane hataniz da o, Lady Windermere,” dedi Mr. Podgers, gosterisli bir
reverans yaparak. “Bir kadin hatalarini sevimli hale getiremezse, sadece kadin cinsinden
olduguyla kalir,” oldu cevap. “Fakat bize baskalarinin ellerini de okumalisiniz. Hadi Sir
Thomas, elinizi gostersenize Mr. Podgers’a”; beyaz ceketli, iyi huylu yaslh bir bey yanlarina
yaklasti ve iri, orta parmadi epeyce uzun, kalin, kaba saba bir el uzatti onlara dogru.
“Seriivenci bir tabiat; gegmiste dort uzun deniz yolculugu, bir tane de istikbalde. Uc deniz
kazasi. Hayir, yalnizca iki kez, ama bir dahakinde kaza ihtimali var. Yilmaz bir tutucu, son
derece dakik, ilging esyalar toplama tutkusu var. On alti ila on sekiz yaslari arasinda agir
bir hastalik gecirmis. Otuz yaslan civarinda biylk bir mirasa kavusmus. Kedilere ve
Radikallere hi¢ tahammiill yok.” “Olaganisti!” diye bagirdi Sir Thomas; “Kari-minkine de
bakmalisiniz mutlaka!”

“ikinci karinizin,” dedi Mr. Podgers sakin bir sesle, Sir Thomas'in elini elinden
birakmayarak. “ikinci karinizin. Zevkle.” Fakat kumral saclari ve hilyali kirpikleri olan
melankolik gorinisli Lady Marvel, gecmisinin ya da geleceginin gozler 6niine serilmesine
kesinlikle karsi ¢ikti; Rus Bu-ytikelgisi Mosy6 de Koloff ise Lady Winderme-re'in bitilin
Israrlarina ragmen eldivenini elinden gikarmadi bile. Aslina bakilirsa, bircok kisi yiiziine
standart bir glliclk yapistirmig, altin cergeveli gozllkli, parlak, boncuk gozli bu garip
kiicik adamdan korkmus gdrintyordu; hele bir de zavalli Lady Fermor’a, onun mizikten
hi¢c hos-lanmamakla birlikte mizisyenlerden son derece hoslandigini séylediginde, herkes
el uzmanhginin son derece tehlikeli bir ilim oldugu ve ona sadece tete-a-tete kalindiginda
basvurulmasi gerektigi hissine kapildi.

Lady Fermorun basina gelen talihsizlikten haberi olmayan ve Mr. Podgers’t blyuk bir
ilgiyle izlemis bulunan Lord Arthur Savile ise kendi elinde ne yazili oldugunu mithis merak
ediyordu ve kendini 6ne slirdiigi icin biraz da utanarak, odanin 6blir ucuna Lady
Windermere'in oturdugu yere gitti ve hos bir giilimsemeyle Mr. Podgers'in elini okumaya
bir itiraz1 olup olmayacagini sordu. “Elbette olmaz,” dedi Lady Windermere, “o bu is icin
burada. Bitln aslanlarim, Lord Arthur, marifetli aslanlardir ve ben istedim mi
cemberlerden atlarlar. Ama sizi dnceden uyarayim ki

Sybil’e hepsini anlatacagim. Yarin benimle 6gle yemegi yemeye geliyor, boneler hakkinda
konusacagiz, eger Mr. Podgers sizin hemen 6fkelenen bir tabiatta oldugunuzu ya da
damla hastaliginizin niiksedebilecegini ya da Bayswater'da oturan bir kariniz bulundugunu
sdylerse, ona her seyi anlatirnm.”



Lord Arthur gllimsedi ve basini iki yana salladi. “Korkmuyorum,” diye cevap verdi.
“Sibyl'le benim birbirimizden gizli saklimiz yoktur.” *“Bunu duydug”a cok tzildim. Evlilik
icin dogru zemin kars”ilikb yanhs anlamalardir. Hayir, hayir, sinik filan degilini, sadece
edinilmis tecribelerim var, fakat tabii o da ayni kapiya cikar. Mr. Podgers, Lord Arthur
Savile elinin okunmasi igin 6llp bitiyor. Ona Londra’nin en glzel kizlarindan biriyle nisanli
oldugunu sdylemeyiniz, ¢linkii 0 haber Morning Post da bir ay 6nce yayimlandi.” “Sevgili
Lady Windermere,” diye bagirdi Jed-burgh Markizi, “ne olursunuz, Mr. Podgers biraz daha
kalsin. Daha simdi bana sahneye ¢cikmam gerektigini sdyledi, éyle meraklandim ki.”

"“Size dyle dediyse, Lady Jedburgh, hi¢ kuskunuz olmasin onu kolundan tutup gétirecegini.
Hemen buraya gelin, Mr. Podgers ve Lord Arthur’un elini okuyun.”

“E, pekala,” dedi Lady Jedburgh, sofadan kalkarken kiiciik bir moue yaparak, “eger
sahneye cikmama izin verilmiyorsa, seyirciler arasinda olmama izin vermelisiniz en
azindan.”

“Elbette; hepimiz seyirciler arasinda olacagiz,” dedi Lady Windermere; “evet sinidi Mr.
Podgers, bize hos bir seyler sdylemeye gayret edin. Lord Arthur gézdelerim arasindadir.”

Fakat Mr. Podgers, Lord Savile'in eline baktiginda tuhaf bicimde sarardive hicbir sey
demedi. Viicudundan bir sarsinti geger gibi oldu ve kocaman kalin kaslari, sadece sasirdigi
zamanlar oldugu gibi garip, rahatsiz edici bicimde kendiliginden segirmeye basladi.
Derken san derili alninda, zehirli bir ciy gibi, iri ter damlalan belirdi ve tombul parmaklari
buz kesti, soguk soguk terlemeye basladi.

Lord Arthur bu garip rahatsizlik belirtilerini gordi ve hayatinda ilk kez kendisi de korkuya
kapild. ilk diisiincesi kosarak odadan kagmak oldu, fakat kendini tuttu. I§renc bir
belirsizlik icinde yasamaktansa basina geleceklerin en kétlistine hazirlikh olmaliydi.

“Bekliyorum, Mr. Podgers,” dedi.

“Hepimiz bekliyoruz,” dedi Lady Windermere yliksek sesle, her zamanki gibi atik ve
sabirsizdi. Fakat el okuyucu cevap vermedi.

“Saniyorum Arthur sahneye cikacak,” dedi Lady Jedburgh, “gene senin azarini isitmemek
icin Mr. Podgers bunu kendisine sdylemekten ¢ekiniyor.” Mr. Podgers aniden Lord
Arthur'un sagelini elinden birakip sol eline yapisti; bu eli incelemek icin o kadar egildi ki
gozliklerinin altin cercevesinin avcuna dokunmasina ramak kaldi. Bir an icin yizi
bembeyaz bir dehset maskesi halini aldi, fakat cok gecmeden sangfroid’sina kavustu ve
zorlama bir gulimsemeyle basinikaldirip Lady Windermere'e bakarak, “Canayakm bir
delikanlinin eli,” dedi.

"Elbette dyle!” diye cevap verdi Lady Winder-mere, “Fakat koca olarak da dyle olacak mi
acaba? Benim 6grenmek istedigim bu.”



"Evet, butlin canayakin delikanllar gibi,” dedi Mr. Podgers.

""Koca dedigin ¢cok canayakin olmamali,” diye mirildandi Lady Jedburgh dalgin dalgin, "o
zaman tehlikeli olur.”

“Canimin ici, kocalar hicbir zaman yeterince ca-nayakin olmaz,” dedi Lady Windermere
yuksek sesle. ""Ama ben ayrinti istiyorum. insani ilgilendiren tek sey ayrintilardir. Lord
Arthur'un basina neler gelecek?”

“Ee, 6oniimuzdeki bir iki ay icinde Lord Arthur bir deniz yolculuguna cikacak... ”
“A, tabU , kendi balayina ...! ”
“*Ve bir yakinini kaybedecek.”

“Elbette ki kizkardesi degil,” diye cevap verdi Mr. Podgers, bu ihtimali def edercesine elini
salladi, “sadece uzak bir akraba.”

“A, muthis hayal kirikligina ugradim,” dedi Lady Windermere, “yarin Sybil’e anlatacak
hicbir sey yok. Uzak akrabalar hir; kimsenin umurunda degil bugiinkii glinde. Yillar énce
modalar gecti. Gene de, siyah bir ipekli bulundurmasini sdyleyecegim, kilisede isine
yarar, malum. Haydi simdi yemede gidelim. Her seyi yemis bitirmiglerdir herhalde, ama
biraz sicak gorba kalmis olmali. Frangois bir zamanlar nefis corbalar yapardi ama
halihazirda o kadar politikaya dalmis vaziyette ki ondan hic emin olamiyorum. General
Boulanger genesini tutsa ne iyi olur. Dlses, eminim yoruldunuz?” “Hic de dedgil, Gladys
canim,” dedi Dises, yuvar-lana yuvarlana kapiya dogru giderken. “Ziyadesiyle eglendim,
senin el falasi, yani el uzmani demek istiyorum, cok ilging biri. Flora, baga yelpazem
nerede acaba? A, cok tesekkiirler ederim, Sir Thomas. Peki dantel salim, Flora? Ari, cok
tesekkiirler ederim, Sir Thomas. Cok naziksiniz gercekten,” Saygideger hanimefendi koku
sisesini iki kereden fazla diisirmemeyi basararak nihayet merdivenlerden asagi inmeyi
becerdi.

Bu arada Lord Arthur Savile sdéminenin yaninda ayakta duruyordu; izerinde hala o kasvet,
hala o kotl bir seyler olacakmis duygusu vardi. Lord Plymdale’in kolunda siiziilerek
yanindan gecip giden, pembe brokarlarn ve incileri icinde pek gilizel goriinen kizkardesine
mahzun bir gllimseme yolladi, Lady Windermere'in kendisini izlemesi ¢cagrisini ise
duymadi bile. Sybil Merton’u distintiyordu ve aralarina bir seylerin girecek olmasi ihtimali
gozlerini yaslarla doldurmaya yetmisti.

Ona bakan biri Nemesis'in PaUas Athena’nm kalkanini caldigini ve ona Gorgon’un yiziini
gosterdigini disiinebilirdi. Tas kesilmis gibiydi ve yiizii o melankolik ifade icinde mermer
beyaziydi. Aileden ve servetten yana dogustan talihli bir delikanl olarak nazli ve varlikli
bir hayat yagsamisti, sikicl kaygilardan kurtulmuslugunda, giizel, cocuksu kaygisizhgi icinde
imrenilecek bir hayat; su anda ise ilk kez Kader'in dehset verici bilinmezligine,
Lanetlenmisligin korkung anlamina vakif oluyordu.



Ne cilginca ve korkung geliyordu insana bu olanlar! Her sey avcunun icinde, kendisinin
okuyamadigi fakat baskasinin ¢ézebildigi harflerle yazili olabilir miydi, korkung bir glinahin
sirr1, bir sucun kizil renkli isareti? Kagis yok muydu? Gortinmeyen bir gliclin oynattigi
satrancg taslarindan, bir comlekcinin keyfince, onurla ya da utancla donatmak lizere
bicimlendirdigi ¢comleklerden farksiz miydi insanoglu? Akli buna isyan ediyordu fakat gene
de lizerinde trajik bir yazginin gezindigini, ansizin omuzlarina katlanilmaz bir yiik bindigini
hissediyordu. Aktorler ne sanshidir. Tragedyada mi komedyada mi oynayacaklar,
aglatacaklar mi glildirecekler mi, gilecekler mi gdzyasi mi dokecekler, bunu kendileri
secebilirler. Ama gercek hayatta isler farkhidir. Cogu kadin ve erkek basa cikamayacaklari
roller oynamaya zorlanirlar. Guildensternlerimiz bize Hamlet oynar, Hamletlerimiz Prens
Hal gibi komiklik yapmak zorunda kalir. Diinya bir sahnedir, ama roller koti dagitilmistir.

Ansizin Mr. Podgers odaya girdi. Lord Savile'i gorir gébrmez irkildi ve kaba hatli, tombul
ylizil ye-silimsi-sarimsi bir renk aldi. iki erkegin bakislari rastlasti ve bir an sessizlik oldu.

"Duges eldiveninin tekini burada unutmus, Lord Artliur, benden gidip getirmemi istedi,”
dedi Mr. Podgers sonunda. “Ah! iste divanin lGzerinde! Iyi aksamlar.”

“Mr. Podgers, size soracagim soruya lafi hi¢ dolandirmadan cevap vermeniz konusunda
Israr ediyorum. ”

“Bagka bir zaman Lord Arthur, Dlses bekliyor. Korkarim gitmem gerek.”

“Gitmeyeceksiniz. Dusesin acelesi yok.” “*Hanimlar bekletmemek lazim, Lord Arthur,” dedi
Mr. Podgers, tirsik glilimsemesiyle. “Cinsi latif sabirsizlanmaya egilimlidir.”

Lord Arthur‘un bicimli dudaklan huysuz bir horgoriiyle blkuldi. Zavalli Diises su anda ona
cok énemsiz geliyordu. Odanin 6teki ucuna Mr. Podgers’in durdugu yere geldi ve elini
uzatti. “Burada ne gordiigiiniizii bana soyleyin,” dedi. “Bana gercegi sdyleyin. Bilmeliyim.
Ben cocuk degilim.”

Altin cerceveli gozliklerinin ardinda Mr. Podgers gozlerini kirpistirdi ve agirligini rahatsizca
bir ayagindan 6tekine gecirdi, bir yandan da parmaklari huzursuzca, ucuz ve gosterisli bir
saat zinciriyle oynuyordu.

“Elinizde size anlattigimdan daha fazlasini gordiigimi de nereden cikarnyorsunuz, Lord
Arthur?” “Biliyorum, gordiiniiz ve bana ne gordigiinizi anlatmaniz icin 1srar ediyorum.
Size yuz sterlin ver!r'm.”

Yesil gézler bir an parladi, sonra yeniden ifade-sizlesti.
"Altin mi?” diye sordu Mr. Podgers nihayet, alcak sesle.

“Elbette. Size yarin bir gek yollarim. Kullibliniiz hangisi?”



“Kulibim yok. Yani, demek istiyorum ki, halihazirda yok. Adresim ... Fakat izin veriniz
kartimi takdim edeyim,” Mr. Podgers yeleginin cebinden kenar yaldizl ince bir mukavva
parcasi cikardi, iyice egilerek Lord Arthur'a uzatti, beriki kartin tGzerinde su yaziy! okudu:

Mr. SEPTIMUS R. PODGERS, Profesyonel El Okuyucu, 1032 West Moon Sokadi.

“Vizitem on ile doért arasi,” diye minildandi Mr. Podgers mihaniki bir sesle, MAileler icin
indirimim var. ”

“Cabuk olun,” diye haykirdi Lord Arthur, beti benzi atmis bir halde elini uzatti.
Mr. Podgers lrkek gozlerle gevresine bakindi ve agir portiere'i cekerek kapiyi ortti.
“Biraz zaman alacak Lord Arthur, otursaniz daha iyi olur.”

“Cabuk olunuz, beyefendi,” diye bagirdi Lord Arthur yeniden, ayagini éfkeyle cilal
ddésemeye vurarak.

Mr. Podgers gilimsedi, gogis cebinden kiiclik bir pertavsiz cikarak mendiliyle dikkatle
sildi. “"Ben tamamen hazirim,” dedi.
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On dakika sonra, Lord Arthur Savile dehsetten bembeyaz kesilmis bir ylz ve kederden
deliye dénmiis gozlerle Bentinck Konagi’'ndan firlayip cikti, bliyik cizgili tentenin altinda
toplasmis bekleyen kiirk paltolu usak kalabahgmi ezercesi-ne yarip gecti, hicbir sey
gérmuyor, hicbir sey duymuyor gibiydi. Aci soguk bir geceydi ve meydani cevreleyen gaz
lambalarinin alevi dinmek bilmeyen riizgarda parliyor, oynasiyordu; oysa onun ellerini
ates basmisti, alni ates gibi yaniyordu. Yiradd, ylrida, bir sarhosun adimlarina benzeyen
adimlarla yilridi. Yanindan gectigi bir polis ona garip garip bakti, sadaka istemek icin
kemerli bir kapinin icinden sallana sallana ona yanasan bir dilenci kendininkinden daha
buylik bu sefalet karsisinda Urkti. Lord Arthur bir ara sokak lambasinin altinda durdu ve
ellerine bakti. Uzerilerindeki kan lekelerini gérebiliyordu sanki ve titreyen dudaklarindan
cihz bir ¢ighk yikseldi. Cinayet! El okuyucusunun gordiigi buydu. Cinayet! Sanki gecenin
ta kendisi biliyordu haberi, kulaklarinda uluyan perisan riizgar da. Sokaklarin karanlik
kdseleri bununla doluydu. Evlerin tepelerinden ona bakip siritan buydu: Cinayet. Once
Park’a geldi, parkin karanlik agaclan onu biyldyordu sanki. Bitkin halde demir
parmakliklara yaslandi, alnini islak demire yasladi ve agaclarin titresen sessizligine kulak
verdi. “Cinayet! Cinayet!” diye tekrarlayip durdu, sanki tekrar etmek kelimenin
korkunclugunu azaltacakti. Kendi sesinin sedasiyla sarsilarak titredi, ama handiyse
Eko’'mm onu duyacadini ve uyuklamakta olan kenti riiyalarindan uyandiracagini umdu.
Rasgele bir yayay! durdurmak ve ona her seyi anlatmak icin cilgin bir arzu duydu.

Sonra Oxford Sokadi’'ni gecip dar, utang dolu ara sokaklara daldi. Boyah yizli iki kadin o
yanlarindan gecerken suratina guldi. Karanlik bir avliudan kufirler ve darbe sesleri geldi,



bunu tiz cighklar izledi. iki biiklim olup rutubetli bir esige siginmis yoksul ve aciz karaltilar
gordu. Garip bir acima doldurdu icini. Bu giinah ve sefalet cocuklarinin da, kendisi gibi,
sonlar 6nceden belli miydi? Onlar da kendisi gibi, canavarca bir gosterinin kuklalarindan
baska bir sey degiller miydi? Ama gene de aci gekmenin bilinmezligi degil, komedisi oldu
farkina vardigi; onun mutlak yararsizligi, grotesk bir bicimde anlamdan yoksun olusu. Ne
kadar da birbirini tutmuyordu her sey! Ne denli uyumdan yoksundu! Yasanan glinlin kof
iyimserligiyle varolusun gercekleri arasindaki uyusmazliga sasti kaldi. Hala ¢ok gencti.

Bir stire sonra kendini Marylebone Kilisesi'nin dniinde buldu. Sessiz cadde parlak glimus
rengi uzun bir kurdela gibiydi, yalnizca surasinda burasinda dalgalanan golgelerin
olusturdugu karanlk arabesklerle lekelenmisti. Ta uzaklara dogru kivrilan, alevleri
kipirdasan bir gaz lambasi sirasi vardi ve etrafi duvarlarla gevrili evin 6nilinde bir atli araba
duruyordu, icinde uyuyakalmis arabacisiyla. Hizli adimlarla Portland Meydani'na dogru
yurldu, sanki izlendiginden korkuyormus gibiarada bir dénlip arkasina bakiyordu. Rich
Sokagi'nin kdsesinde iki adam ayakta durmus bir tahta perdenin lzerindeki el ilanini
okuyordu. icinde garip bir merak duygusu kipirdandi, kalkip karsi kaldinma gecti. El ilanina
yaklasirken kara harflerle dizilmis ‘Cinayet’ kelimesi goziine carpti. Irkildi ve yiiziine birden
kan hlicum etti. Orta boylu, otuz kirk yaslarinda, melon sapkalli, kara paltolu, kareli
pantolonlu ve sag yanaginda yara izi olan bir adamin tutuklanmasina yardim edecek
bilgiyi verenlere vaat edilen bir 6dllden bahsedenbir ilandi bu. Defalarca okudu, okudu ve
zavalli herifin yakalanip yakalanmayacagini, o yara izini nasil edindigini merak etti. Belki
de ginin birinde Londra’nin duvarlarinda, bu afislerde kendi adi olacakti. Belki gtinin
birinde onun basina da 6dll konacakti.

Bu dusiince midesinin dehsetten altlist olmasina yol acti,, Gerisin geri dondl ve acele
adimlarla geceye karisti.

Nereye qittigini bildigi yoktu. Perisan goriiniisli evlerle dolu bir labirentin icinden
yuridigind, kasvetli sokaklarin olusturdugu dev bir agda kayboldugunu hatirliyordu hayal
meyal, kendini nihayet Piccadilly Circus’da buldugunda safak sok-misti bile. Evine,
Belgrave Meydani'na dogru yirirken, Covent Gardena dogru yola ¢cikmis blyik yik
arabalarina rastladi. Sevimli, glinesyani-gi cehreli ve sert kivircik sacli, beyaz onlkli
arabacilar, kirbaclarini saklatarak becerikli hareketlerle arabalarini siriyorlar, arada
sirada birbirlerine sesleniyorlardi; boz rengi bir kata-nanin sirtinda, eski puski sapkasinin
icine bir demet cuha cicegi koymus, bagirip cagiran bir takimin elebasisi olan topag gibi
bir oglan ¢ocugu oturmus, kiiciik elleriyle siki siki atin yelesine yapismis, kahkahalar
atiyordu; dag gibi sebze yiginlan sabahin gokyiziine karsi, harikulade bir giliin tag
yapraklar online yerlestirilmis yesil yesim kitleleri gibi duruyordu; Lord Arthur anlasiimaz
bicimde etkilendigini hissetti, neden oldugunu b~miyordu. Safagin kirilgan giizelliginde
ona anlatiimaz bicimde dokunakli gelen bir seyler vardi, olanca giizelligiyle dogan, sonra
firtinalara gark olan butlin gunleri disundi. Bu koylulerin de, o kaba saba, iyi ylrekli
sesleri ve kaygisiz halleriyle, onlarin da gordikleri ne garip bir Londra’ydi! Gecenin
gunahindan ve gindizin dumanindan azade, solgun cehreli bir hayalet sehir,
mezarliklarla dolu kasvetli bir yer! Onlarin bu sehir hakkinda neler disiindiklerini merak



etti, gorkemiyle utancini, siddetli, alev rengi sevinglerini, korkung acligini, onun sabahtan
aksama kadar neler yapip yiktigini biliyorlar miydi acaba? Biiyik ihtimalle burasi onlar igin
sadece meyvelerini satmaya getirdikleri bir pazardi, cok cok birkac saat oyalaniyorlardi,
sokaklar henliz daha sessiz, evler henliz daha uykudayken cekip gidiyorlardi. Gegip
gidislerini seyretmek hosuna gitti. Kaba saba, agir, kabarali kundurah, hantal yiriyUsli
olduklari halde beraberlerinde Irem baglarindan bir parca getiriyorlardi. Doga ile koyun
koyuna yasadiklarini, doganin onlara huzur verdigini aklindan gecirdi. Onlara bilmedikleri
bitln seyler icin gipta etti.

Belgrave Meydani'na vardiginda gokytizi tath bir mavilige blrtinmus, bahcelerde kuslar
civildasmaya baslamisti.
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Lord Arthur uyandiginda saat on iki olmustu, ve 6gle glinesi odasinin fildisi rengi ipek
perdelerni-den stzlilerek iceri doluyordu. Kalkip pencereden disariya bakti. Koca kentin
tzerinde belli belirsiz bir sicak hava sisi asili duruyordu, ve evlerin catilari donuk gimus
rengindeydi. Asagidaki meydanin kipirdasan yesilliginde birkag cocuk beyaz kelebekler
gibi kosusup duruyordu ve kaldinmlar Park’a giden insan kalabahgiyla doluydu. Hayat ona
hi¢ bu kadar sevimli gelmemis, koétlltkler géziine hig bu kadar uzak gériinmemisti.
Derken usagi ona bir tepside bir fincan kakao getirdi. Kakaosunu ictikten sonra, seftali
rengi pelisten agir bir portiere’i kenara dogru cekerek acti ve banyoya gecti. Yukaridan,
saydam oniks cubuklarin arasindan tath bir 1sik siziyordu ve mermer kiivetteki su bir
aytasi gibi parliyordu. Aceleyle daldi suya, suyun serinligini boynunda ve sacinda
hissedinceye dek gémuildii, sonra utang verici bir aninin lekesini silip atmak ister gibi
basini da daldinverdi suya. Banyodan ciktiginda huzura kavusmus gibiydi neredeyse.
icinde bulundugu anin dértbasi mamur fiziksel kosullari agir basmisti, cok hassas ruhlar
s6z konusu oldugunda genellikle durum bdyledir, ¢linkd duyular, ates gibi, yakar yikar
ama ayni zamanda da arindirir.

Kahvaltidan sonra, kendini divanin tzerine atti ve bir sigara tellendirdi. S6minenin rafinin
Uzerinde cici ve eski brokar bir cerceve icinde, Sybil Merton’un, onu ilk kez Lady N oel’in
balosunda gérdiigi haliyle cekilmis bir fotografi duruyordu. Ince, saz gibi boynu bunca
guzelligin agirhgini kaldiramiyormus gibi, kiigiik, nefis bicimli basi hafifce bir yana dogru
egilmisti; dudaklar hafifce aralanmisti, sanki biraz sonra tath bir sarki sdyleyecekti; geng
kizhigin tim o tath safiyeti, hiilyali gézlerden saskinlik icinde diinyayi seyrediyordu.
Yumusak, viicuduna oturan crape-de-chine elbisesi, bliyik, yaprak bicimli yelpazesi ile
Tanagra yakinlarindaki zeytinliklerde bulunan nazl kicuk heykelcikleri andiriyordu;
tavrinda ve durusunda da hafif bir Yunan zarafeti vardi. Fakat minyon degildi. Sadece
oranlar kusursuzdu — bircok kadinin haddinden fazla iri yari ya da géze gériinmez oldugu
bir devirde bulunmaz bir sey.

Su an Lord Arthur ona bakarken, kaynagini asktan alan korkung bir acima hissiyle
doluyordu ici. Basinin Gzerinde gezinen cinayet lanetiyle onunla evlenecek olmak



Yahuda’'ninki gibibir ihanet, Borgialardan herhangi birin in hayal edebilecedinden ¢ok daha
buyik bir glinah olacakti. Av-cunda yazili korkung kehaneti yerine getirmesi her an s6z
konusu iken, onlar icin ne gibi bir mutluluk s6z konusu olabilirdi? Kader terazisi hala bu
korku dolu talihi tartarken nasil bir hayat kurabilirlerdi? Bu evlilik ertelenmeliydi, ne
pahasina olursa olsun. Buna kesin karar vermisti. Bu kizi ne kadar tutkuyla severse
sevsin, yan yana otururlarken sadece parmaklarinin temasi dahi viicudundaki buttn
sinirleri nasil mithis bir mutlulukla doldurursa doldursun, gene de goérevinin ne oldugunu
gayet iyi biliyordu ve cinayeti isleyinceye kadar da evlenmeye hakki olmadiginin tamamen
bilincindeydi. Ancak bundan sonradir ki, Sybil Merton’la altarin 6niine gecebilir, ve bir hata
yapmanin dehseti olmaksizin hayatini onun ellerine birakabilirdi. ~Ancak ondan sonradir
ki, onu kollarina alabilir, kizin yliziiniin onun adina utanctan kizarmayacagina, onun adina
utanctan boynunu biikmeyecegine emin olabilirdi. Ama 6nce yerine getirilecek olan yerine
getirilmeliydi; ve ne kadar cabuk olursa ikisi icin de o kadar iyiydi.

Onun durumundaki bircok erkek hayatin cicekli yollarinda oyalanmayi gérevin sarp
yamaclarina yeglerdi; fakat Lord Arthur hazlari, ilkelerinin Gzerine ¢ikaramayacak kadar
vicdanliydi. Onun askinda tutkudan daha fazlasi vardi; ve Sybil onun icin iyi ve soylu olan
her seyin sembolliydi. Bir an yapmasi istenen seye karsi dogal bir tiksinti duydu fakat bu
kisa zamanda gecti. Kalbi ona bunun bir giinah degil, bir fedakarlik oldugunu soyliyordu;
akh, ona baska bir yol olmadigini hatirlatiyordu. Kendi icin yasamakla baskalari icin
yasamak arasinda bir secim yapmasi gerekiyordu, ve omuzlarina yliklenen gérev kuskusuz
cok agdir olsa da, biliyordu ki bencilligin aska galip gelmesine izin vermemeliydi. Er ya da
gec¢ hepimizin ayni konuda karar vermesi gereken an gelir — hepimize ayni soru sorulur.
Lord Arthur icin bu an hayatinin erken bir ddneminde gelmisti — yaradilisi henliz ortayasin
hesapci alayciligiyla bozulmadan ya da yiregi, ginimizde moda olan o kof bencillikle
curiimeden gelmisti ve gorevini yerine getirmekte tereddit etmiyordu. Ayrica ne mutlu
ona ki sadece bir hayal adami ya da uyusuk, gelgec gondlla biri degildi. Oyle olsaydi,
Hamlet gibi tereddiit ederdi ve kararsizligi amacini baltalardi. Fakat temelde pratik biriydi
de. Hayat, onun icin diisiinceden cok eylem demekti. O pek az rastlanan seye, sagduyuya
sahipti.

Geride biraktigi gecenin karmakarisik, calkantili duygularn bu arada tamamen gegmisti,
hatta sokak sokak delirmis gibi dolasmalarini, o korkung¢ duygu firtinasini bir parca da olsa
utancla hatirhyordu simdi. Cektigi acinin samimiyetinin ta kendisi bu acinin ona gercekdisi
gelmesine yol aciyordu. Kaginilmaz bir sey yiuzinden nasil olmus da kendini delice oradan
oraya savurmustu. Su anda onu disundiren tek mesele, kimi 6teki diinyaya
postalayacagiydi; Pagan diinyanin ritiel-lerinde oldugu gibi cinayette de bir rahip kadar
bir de kurbana ihtiya¢ oldugunun gayet iyi bilincindeydi. Dahi olmadigi icin diismani da
yoktu ve su anda kisisel gocunmalari ve nefretleri tatmin etmenin sirasi olmadigini da
distindyordu, yerine getirmek durumunda oldugu gérev son derece ciddi ve 6nemliydi.
Buna gore bir kagidin lizerine arkadaslariyla akrabalarinin isimlerini yazdi ve uzun uzun
distindp tasindiktan sonra, Curzon Sokagi’nda oturan ve annesi tarafindan ikinci
dereceden kuzini olan tatli bir ihtiyar hanimda, Lady Christina Clementina Beauchamp’da



karar kildi. Herkesin ona verdigi isimle Lady Clem’i her zaman pek sevmisti, ve ergen yasa
geldiginde Lord Rugby’nin biitlin serveti kendisine kaldigi icin, blylik bir serveti olmasi
hasebiyle, kadinin 6limuyle bayadi bir parasal ¢ikar saglamasi da s6z konusu degildi.
Hatta, distindikce daha da cok ikna oluyordu seciminin dogruluguna ve daha da
gecikmesinin Sybil’e haksizlik olacagi duygusuyla, hemen hazirliklara giristi.

Ilk yapilacak sey, tabii ki, el okuyucuyla hesabini gérmekti; pencereye yakin duran kiicuk,
Sheraton Uslubunda yazi masasinin basina gecti, Mr. Septi-mus Podgers’a ddenmek (izere
105f: tutarinda bir cek yazdi ve ¢eki bir zarfa koyarak usagina zarfi West Moon Sokadi’'na
goéturmesini sdyledi. Sonra atli arabasini hazirlamalarini séylemek icin ahirlara telefon etti
ve disari gikmak Uzere giyindi. Odadan cikarken Sybil Merton’un fotografina bir kere daha
bakti ve sonug ne olursa olsun, ona bunu onun icin yaptigini sdylemeyecegine, bu
fedakarliginin sirrini her zaman kalbinde saklayacagina yemin etti.

Buckingham’a giderken, yol Ustlinde bir cicekcide durdu ve Sybil’e cok hos beyaz
tacyaprakli nergislerden ve napolyon lalelerinden gtizel bir sepet yaptirip yolladi.
Kullibiine vanr varmaz, dosdogru kiitiiphaneye gitti, zili caldi ve garsondan kendisine bir
soda-limon ve Toksikoloji Gizerine bir kitap getirmesini istedi. Bu belali iste basvurulacak
en iyi aracin zehir olduguna kesin karar vermisti. Siddet kullanmaktan hazzetmezdi, ayrica
Lady Clementina‘yi herkesin fark edecegdi bir bicimde 6ldiirmeyi de hi¢c mi hig istemiyordu,
clinkli Lady Windermere ve cevresi tarafindan alkislanmay! hic istemeyecegi gibi, adini
kaba saba sosyete gazetelerinin sayfalarinda gérmekten de hi¢ hoslanmayacakti. Bir hayli
eski kafah insanlar olan Sybil'in babasiyla annesini de distinmeliydi, skandal gibi bir
seyler olursa evlenmelerine karsi ¢ikabilirlerdi, gerci onlara vakadaki bltin gercekleri
naklettiginde kendisini harekete geciren sebepleri herkesten 6nce anlayisla
karsilayacaklarina stiphesi yoktu. O halde, zeliiri segmesi igin her tlrli neden mevcuttu.
Guivenli, kesin ve sessizdi; biitin Ingilizler gibi kendisinin de hi¢ mi hi¢ hoslanmadigi aciklh
sahnelere yol acma mecburiyeti ortadan kalkacakti.

Gel gelelim zehir ilmi konusunda higbir bilgisi yoktu, ve garsonun kittphanede
RuffRehberi ile Bailey Dergisi' nden baska bir sey bulinaktan aciz oldugu anlasildigindan
kitap raflarina kendisi bir géz atti ve sonunda gayet guzel ciltlenmis bir Pharmacopceia ile
Erskine’in Tbxico/ogy’sine rastladi. Bu ikincisini Kraliyet Tip Okulu baskani ve baska birinin
yerine yanlislikla secildigi icin Buckingham'in en eski liyelerinden biri olan Sir Matthew
Reid yayima hazirlamisti. Komite bu contretemps karsisinda 6ylesine cileden ¢ikmisti ki,
gercek aday ortaya c¢iktiginda onun uyeligini oybirligiyle distirmusti. Lord Arthur her iki
kitapta da kullanilan teknik terimler karsisinda epeyce bocaladi ve Oxford'da klasik diller
derslerini daha biiyik bir ilgiyle dinlemedigine pisman oldu. Derken, Erskine‘in ikinci
cildinde, akonitinin terkibi hakkinda oldukca acik bir dille kaleme alinmis ok ilging ve
eksiksiz bir receteye rastladi. Ona tani istedigi zehirmis gibi geldi. Cabuktu —hatta
neredeyse aninda etkisini gosteriyordu—, kesinlikle aci vermiyordu ve Sir James'in tavsiye
ettigi bicimde jelatin bir kapstilde alindiginda, tadi hi¢ de koti degildi. Bunun (zerine kol
yenine, oldurlicl bir etki yaratmaya yetecek dozu not etti, kitaplan yerlerine koydu ve St.
James Sokagi'na, Uinli eczaci Pestle and Humbey’e yollandi. Aristokrasiye daima sahsen



hizmet veren Mr. Pestle bu siparis karsisinda epeyce sasirdi ve cok hiir-metkar bir tarzda,
doktor recetesi gerektigine dair bir seyler mirildandi. Gel gelelim, Lord Arthur ilaca, kuduz
belirtileri gosterdigi ve arabacisini iki kere baldirindan isirdigi igin ortadan kaldirmasi
gereken iri bir Norveg mastifi icin ihtiyaci oldugunu séyler sdylemez, tatmin olmus
gorindu, Lord Arthur'u mikemmel toksikoloji bilgisinden otiri kutladi ve receteyi hemen
hazirlatti.

Lord Arthur kapsilii Bond Sokadi’nda bir diikkanin vitrininde goérdigu cici, kiigiik glimis bir
bonbonniere’e koydurttu, Pestle and Humbey'in cirkin ilag kutusunu atti ve hemen Lady
Clementi-na’nin evine yollandi.

“Eh, monsieur la mauvais sujet,” diye bagirdi yasl hanimefendi, Lord Arthur odaya
girerken, “neden bunca zamandir ziyaretime gelmediniz?” “Sevgili Lady Clem, kendime
aylracak bir anim bile yok,” dedi Lord Arthur glilimseyerek. “Saniyorum, bitln gtin Miss
Sybil Merton’la gezinip sifonlar filan satin aldiginizi ve gevezelik ettiginizi sdylemek
istiyorsunuz, degil mi? insanlar evlenme konusunu neden bdyle mesele haline getirir, hic
anlamam. Bizim zamanimizda insan icinde dpustip koklasmak aklimizin ucundan bile
gecmezdi, hatta ona bakilirsa, bas basayken bile.” “Sizi temin ederim ki Sybil’i su son
yirmi dort saattir gormis degilim, Lady Clem. Bildigim kadariyla, o kendini tamamiyla
sapkacilarina adamis vaziyette.”

“Elbette; siz de bu ylizden benim gibi cirkin bir ihtiyar ziyarete geliyorsunuz. Bilmem siz
erkekler neden hig akillanmazsiniz. On afait desfolies pour moi2 simdiyse zavalli
romatizmalinin tekiyim, ters mizach huysuzun biri. Vallahi, bana bulabildigi biitiin kot
Fransiz romanlarini yollayan sevgili Lady Jansen olmasa, guint ¢cikaramam. Doktorlar bir
ise yaramiyor, insana vizite kesmekten baska. Mide yanmami bile iyi edemiyorlar.” "Size o
isicin bir ilac getirdim, Lady Clem,” dedi Lord Arthur ciddi bir sesle. “"Harikulade bir sey, bir
Amerikali icat etmis.”

“Amerikan icatlarini sevdigimi zannetmiyorum, Arthur. Hatta sevmedigimden ¢ok eminim.
Son zamanlarda birkac Amerikan romani okudum, hepsi de sagma sapandi.”

“Ama, hayir, bunda sacmalik filan yok, Lady Clem! Emin olun kusurusuz bir tedavi. S6z
verin, deneyeceksiniz.” Lord Arthur bunlarn sdyleyerek cebinden kiclk kutuyu cikarip
kadina uzatti. “Vallahi, kutusu ¢ok cici, Arthur. Gercekten bir hediye mi bu? Cok tatlisin.
Harikulade ilag da bu demek ki, 6yle mi? Bonbon'a benziyor. Hemen alayim. ” *Aman
tannim, Lady Clem!” diye bagirdi Lord Arthur, kadinin eline yapisarak, “Katiyen oyle bir
sey yapmayin. Bu homeopatik bir ilag, mide yanmaniz olmadiginda alacak olursaniz, size
buylik zararlar dokunabilir. Sanci gelinceye kadar bekleyin, o zaman alin. Sonuca
sasiracaksiniz.” “Simdi almak isterdim,” dedi Lady Clementina, icinde likit akonitin ylizen
kiiclik saydam kapsuli 1siga tutarak. “Eminim cok leziz. Surasi bir gercek ki, doktorlardan
nefret etmekle birlikte, ilaclara bayiliyorum. Gene de, sanci gelinceye kadar
bekleyecegim.”



“Peki ne zaman geliyor?” diye atildi Lord Arthur. “*Hemen gelir mi” ”
“*Umarm daha bir hafta gelinez. Diin sabah bana neler cektirdi. Gene de hig bilinmez ki.”
"Ay sonundan 6nce yoklayacagma eminsiniz, 6yle mi Lady Clem?”

“Korkarim oyle. Fakat ne kadar ilgilisiniz benimle bugtin Arthur. Gergekten, Sybil size cok
yaradi. Evet ama artik gidin, ¢clinkil bu aksam dedikodu yapamayacak kadar sikici birtakim
insanlarla yemek yiyecegim ve biliyorum ki simdi uykumu almazsam, yemek sirasinda
diinyada uyanik kalamam. Hoscakalin Arthur, Sybil’e sevgilerimi iletin, Amerikan ilaci icin
de cok tesekkiir ederim.”

“Almayi unutmayacaksiniz, degil mi Lady Clem?” dediArthur, yerinden dogrulurken. “Tabii
ki unutmayacagim, sersem cocuk. Beni diisiinmeniz biyik incelik, daha fazlasini isteyecek
olursam size yazip bildiririm.”

Lord Arthur evi terk ederken keyfi son derece yerindeydi, ici oldukca rahatlamisti.

O gece Sybil Merton’la konustu. Durup dururken, serefinin de gérev duygusunun da siyrilip
¢citkmasina izin vermedigi ¢cok zor bir duruma distligind anlatti. Ona, kendini bu korkung
caprasik vaziyetten kurtarincaya kadar evliliklerini gecici olarak ertelemeleri gerektigini
sdyledi, tamamiyla serbest degildi. Kendisine glivenmesi ve gelecek konusunda
kaygilanmamasi icin yalvardi. Her sey yoluna girecekti ancak sabir gerekliydi.

Bu sahne Mr. Merton’un Park Lane’deki evinin limonlugunda geciyordu, Lord Arthur her
zamanki gibi aksam yemedini de orada yemisti. Sybil'i hic o0 aksamki kadar mutlu
gérmemisti ve bir an igin Lord Arthur, isi korkakliga mi vursam, Lady Clementina’ya hapi
icmemesini sdyleyen bir mektup mu yazsam diye aklindan gecirdi, sanki diinyada Mr.
Podgers gibi birisi hic olmamis gibi evlenip gitse miydi? Ne var ki vicdani cok gecmeden
sesini duyurdu ve hatta Sybil aglayarak kendini kollarina attigi zaman bile tereddiit
etmedi. Duyularini harekete geciren glzellik, vicdani lizerinde de etkisini gostermisti.
Birkag aylik bir zevk ugruna boylesi bir giizelligi perisan etmenin dogru olmayacagini
disundu.

Geceyarisina kadar Sybil’in yaninda kaldi, onu avuttu, kendisi de avundu ve ertesi sabah
erken saatlerde, Mr. Merton‘a diiginin ertelenmesinin elzem oldugunu bildiren erkekge,
kararli bir mektup yazdiktan sonra Venedik'e dogru yola cikti.

Venedik'te erkek kardesi Lord Surbiton’la karsilasti, o da tesadlfen yatiyla Korfu'dan
oraya gelmisti. iki geng erkek zevkli bir on beg gilin gecirdiler. Sabahlan Lido’ya gidiyorlar
ya da uzun, siyah gondolalarinda yesil kanallarda volta atiyorlardi; 6gledensonralari
genellikle yatta misafir agirliyorlardi; aksamlari ise Florian’da yemek yiyorlar ve Piazza'da
sigara Ustlne sigara iciyorlardi. Fakat nedense Lord Arthur mutlu degildi. Her gin
Times'daki 6lim ilanlarina bakiyor, Lady Clementina’nin dlim ilanini gérmeyi bekliyor



fakat her giin hayal kirikhgina ugruyordu. Basina bir kaza geldiginden korkmaya basladi
ve etkisini gérmek icin o kadar sabirsizlandigi sirada akonitini icmesine izin vermedigine
sik sik hayiflaniyordu. Sybil‘in mektuplarn da askla, giivenle ve sevecenlikle dolup
tasmakla birlikte cogunlukla son derece hiziinliydd, 6yle ki zaman zaman Lord Arthur
ondan ebediyen ayrildigini diisiiniiyordu. On bes giin sonra Lord Surbiton Venedik'ten
sikildi ve kiyidan Ravenna‘ya gitmeye karar verdi, ¢cinkl bir yerlerden Pinetum’da cok iyi
kus avlandigini duymustu. Lord Arthur 6nce onunla gelmeyi kesinlikle reddetti, fakat cok
sevdigi Surbiton tek basina Danieli‘de kaldigi takdirde surat asmaktan dlecegini
sdyleyerek onu ikna etti ve 15'i sabahi gliclii bir poyraz esliginde ve oldukca calkantil bir
denizde yola koyuldular. Denize acilmak iyi geldi, acik hava Lord Arthur’'un renginin yerine
gelmesini saglamisti fakat 22'si siralari

Lady Clementina konusunda o kadar kaygilanmaya basladi ki, Surbiton’un Ustelemelerine
ragmen, trenle Venedik'e dond.

Gondolasindan inip otelinin merdiveninin basamaklarina adim attiginda, otel miduri
elinde bir demet telgrafla onu karsilamaya geldi. Lord Art-hur telgraflari onun elinden
cekip aldi ve yirtarak acti. Girisim basariyla sonuclanmisti. Lady Clementina | 7'si gecesi
birdenbire 6lmusti! ilk aklina gelen Sybil oldu, ve ona hemen Londra’ya dénecegini
bildiren bir telgraf cekti. Sonra usagina gece trenine yetisebilmek icin hemen esyala-rrmi
toplamasini s@yledi, gondolacilarmi normalin bes kati tcret 6deyerek basindan savdi ve
adimlari hafiflemis halde, yliregi coskuyla dolarak dairesinin oturma odasina ciktl. Orada
kendisini bazi mektuplarin bekledigini gérdi. Bir tanesi Sybil’in ta kendisindendi;
tizintdlerini bildiriyor, bassaghd diliyordu. Otekiler annesinden ve Lady Clementina’nin
avukatmdandi. Anlasildigi kadariyla yash kadin 6ldigi gece Diises’in evinde yemek yemis,
zekasi ve esprileriyle herkesi mest etmis, fakat midesinin yandigindan sikayetle meclisten
biraz erken ayrilmisti. Ertesi sabah yataginda 61l bulunmustu, anlasildigi kadaryla aci
cekmemisti. Sir Matthew Reid hemen cagriimisti elbette, fakat tabii ki yapacak bir sey
kalmamisti ve 22’sinde Beauchamp Chalcote’a gdémiilecekti. Oliimiinden birkag giin énce
vasiyetini yazmis, Lord Arthur'a Curzon Sokagi’'ndaki kiiclik evini, biitiin mobilyalarini,
biitlin sahsi esyalarini ve kizkardesi Lady Margaret Rufford’a b|rakt|§| minyattr
koleksiyonu disinda bitiin tablolarini birakmisti, ametist gerdanhdi ise Sybil Merton‘a
verilecekti. Ev cok degerli degildi, fakat avukat Mr. Mansfield, miimkiinse Lord Arthur'un
bir an 6nce dénmesini i1srarla istiyordu, ¢linkii ddenecek bir sird fatura vardi ve Lady
Clementina hesaplarini hicbir zaman duzenli olarak tutmamisti. Lady Clementina’nm
kendisini boyle iyi duygularla hatirlamasi Lord Arthur’a cok dokundu, Mr. Podgers’a cok
sey borclu oldugunu distindi. Gene de Sybil’e olan aski bitiin diger duygularina Ustiin
geliyordu ve gorevini yerine getirmis olmanin bilinci igini huzurla doldurdu. Charing Cross
tren istasyonuna vardiginda, kendini miithis mutlu hissediyordu.

Mertonlar onu ok iyi karsiladilar. Sybil ona bir daha aralarina higbir seyin girmesine izin
vermeyecegdine dair yemin ettirdi ve diigiin giinii 7 Haziran olarak kararlastirildi. Hayat
yeniden piril pinil ve guzeldi; Lord Arthur’'un bitin eski sevinci yerine geldi.



Fakat Lady Clementina’nm avukati ve Sybil Mer-ton’la Curzon Sokagi’'ndaki eve gittikleri
bir guin, yazilan solmus deste deste mektuplar yakip cekmeceler dolusu eski puski vir
ziviri atarken, geng kiz birden bir seving ¢ighgi atti.

“Ne buldun Sybil?” dedi Lord Arthur. Basini isinden kaldirdi ve gllimsedi.

“Bu glizel giimiis bonbonniere\ Arthur. Cok cici, Flaman isi degil mi? Ne olursun benim
olsun! Ametistlerin seksenimi gecinceye kadar bana yakismayacagini biliyorum.” icine
akonitini koydugu kutuydu.

Lord Arthur irkildi ve yanaklarina hafifbir pembelik yayildi. Yaptigini tamamen unutmustu
ve ugruna bitin o gerilimli anlara katlandigi Sybil‘in, olup bitenleri kendisine hatirlatan ilk
kisi olmasinda garip bir tesaduf gordu.

"Elbette senin olsun Sybil, zavalli Lady Clemen-tina’ya onu ben hediye etmistim.”

“Ah, cok tesekkiir ederim Arthur; icindeki bonbonu da alabilir miyim? Lady Clementina’nm
sekerleme sevdigini hic bilmiyordum. Bunun icin fazlasiyla entelektiel oldugunu
sanirdim.”

Lord Arthur 6li gibi bembeyaz kesildi ve aklindan korkunc bir disiince gecti.
“Bonbon mu Sybil? Ne demek istiyorsun?” dedi agir agir, hirildar gibi.

“icinde bir bonbon var, hepsi bu. Cok eski ve tozlu gértintyor, yemeye hi¢c mi hig niyetim
yok. Ne oldu Arthur? Nasil da bembeyaz kesildin!” Lord Arthur odanin 6bur ucuna kostu ve
kutuyu onun elinden kapti. Kutunun iginde, zehir kabarcigiyla dolu amber rengi kapsiil
duruyordu. Lady Clementina dogal bir 6liimle 6Imustl demek ki! Bunun kesfetmenin soku
onu yikmisti neredeyse. Kapsiili atese firlatti ve bir umarsizlik ¢cighgi kopararak divanin
Uzerine ¢oktd.

5

Digindn ikinci kere ertelenmesi Mr. Merton’un keyfini bir hayli kagirmisti, diigiinde
giyecedi elbiseyi ismarlamis bulunan Lady Julia da Sybil‘i nisani atmaya ikna etmek icin
elinden geleni yapti. Sybil ise, annesini cok sevmekle birlikte, tim hayatini Lord Arthur'un
ellerine emanet etmisti ve Lady Julia ne derse desin inandigi yoldan donmeyecekti. Lord
Arthur'a gelince, korkung hayal kirkligini yenmesi giinler almisti ve bir sire sinirleri
tamamen harap vaziyetteydi. Fakat milkemmel sagduyusu cok gegmeden galebe caldi ve
saglam, pratik zihni onun nasil davranmasi gerektigi konusunda cok gegmeden yardimina
kostu. Zehir tam bir fiyasko olduguna gore, denemesi gereken sey dinamit ya da benzeri
bir patlayic idi.

Bu nedenle dost ve akraba listesini yeniden gdzden gegcirdi, ve uzun uzun disinup
tasindiktan sonra amcasi Chichester Bagpapazini havaya ucurmaya karar verdi. Son



derece kilturli ve bilgili bir adam olan baspapaz, saatlerden son derece hoslanirdi ve
onbesinci yuzyildan gliniimuze kadar, bu zaman makinelerinin her ¢cesidinden olusan
harikulade bir koleksiyonu vardi. Lord Arthur’a dyle geliyordu ki sevgili bagpapazin bu
meraki planini tamamina erdirmek icin miikemmel bir firsat saglayacakti. Patlayici
diizenegi nereden edinecedi tabii apayr bir meseleydi. Londra rehberi ona bu konuda bir
bilgi vermiyordu, konuyu danismak icin Scotland Yard’a gitmenin de pek bir ise
yaramayacagini hissediyordu; ciinkii onlarin da dinamitgilerin yapip ettikleri konusunda
patlama ertesine kadar hicbir malumatlari olmuyor gibiydi, hatta o zaman bile pek oldugu
sdylenemezdi.

Birden aklina arkadasi Rouvaloff geldi, son derece devrim yanlisi egilimleri olan geng bir
Rus; onunla kisin Lady Windermere'in evinde tanismisti. Kont Rouvaloff hesapca Car
Bliyik Petro’nun hayati iizerine bir kitap yazmaktaydi ve Ingiltere’de bulunusu da carin bu
tlkede gemi marangozu olarak bulundugu yillara ait belgeleri incelemek icindi. Ama
herkes onun bir*~ihstajan oldugundan emin gozikiyordu. Rus Elciligi'nin onun Londra’da
ikametine pek olumlu gbzle bakmadigina da kusku yoktu. Lord Artliur onun tam aradigi
adam oldugu duygusuna kapildi, tavsiye ve yardim istemek icin Bloomsbury‘deki evine
gitti.

“Demek ki ciddi ciddi politikaya atilacaksiniz?” dedi Kont Rouvaloff, Lord Arthur ona
giristigi isin mahiyetini anlattiginda; fakat gosterisin her tirllisiinden nefret eden Lord
Arthur, ona sosyal meselelerle en ufak bir ilgisi olmadigini, patlayic diizenegi sadece
kendisinden baska hig kimseyi ilgilendirmeyen bir aile meselesi icin istedigini itiraf etmek
zorunda hissetti.

Kont Rouvaloff ona bir stire saskinlikla bakti, sonra ciddi oldugunu goériince bir kagit
parcasinin Uzerine bir adres yazdi, parafladi ve masanin lzerinden ona uzatti.

“Scotland Yard bu adresi elde etmek icin neler vermezdi, aziz dostum.”

“Onlarin eline gegmeyecek,” diye bagirdi Lord Arthur, bir kahkaha atarak; genc Rusun
elini hararetle siktiktan sonra kosarak merdivenlerden asadi indi, elindeki kagidi inceledi
ve arabaciya Soho Meydani’'na gitmesini sdyledi.

Orada arabayi savdi ve Greek Sokagi'ndan asagiya dogru acelesiz adimlarla ylriimeye
basladi, sonunda Bayle Meydani denen bir yere geldi. Bir kemerin altindan gecti ve
kendini tuhaf bir cikmaz sokakta buldu, gorildigi kadariyla burada bir Fransiz
camasirhanesi faaliyet gostermekteydi, clinkl bir evden 6tekine mikemmel bir camasir
ipi sistemi kurulmustu ve sabah riizgarinda beyaz carsaflar ¢irpinmaktaydi. Cikmazin
sonuna kadar yiriadia ve kaguk yesil bir evin kapisini caldi. Aradan biraz vakit gecti, bu
arada bitun evlerin pencereleri disartya bakan, hatlar secilmeyen ylzlerle dolmustu. Kapi
oldukca sert gérinisli bir yabanci tarafindan acildi ve yabanci ona ¢ok kétl bir
ingilizceyle ne istedigini sordu. Lord Arthur ona Kont Rouvaloff'un yazdigi kagidi uzatti.
Adam bunu gorlince bir reverans yapti ve Lord Arthuru giris katta son derece dokuntt bir



bekleme odasina buyur etti ve birkac¢ dakika sonra Ingiltere’de tanindigi adiyla Herr
Winckelkopf, boynunda bir hayli sarap lekesi olan bir pecete ve sol elinde bir ¢catalla apar
topar odaya daldi. “Beni size Kont Rouvaloff yolladi,” dedi Lord Arthur bir reverans
yaparak, “'sizinle bir is meselesi hakkinda kliglik bir gbrlisme yapmak arzusundayim. Adim
Smith,Mr. Robert Smith ve benim icin bombali bir saat tedarik etmenizi istiyorum.”
“Tanistigimiza memnun oldum, Lord Arthur,” dedi sevimli ufak tefek Alman, gllerek. O
kadar sasirmayiniz, herkesi tanimak benim gorevim, sizi bir aksam Lady Windermere'in
evinde gordigimu hatirlyorum. Umarnm Lady hazretlerinin keyfi yerindedir. Kahvaltimi
bitirinceye kadar benimle sofraya buyurmaz misiniz? Nefis bir pate var ve dostlarim,
benim Ren sarabimin Aliman Konsoloslugu’nda ictiklerinden daha iyi oldugunu séylemek
nezaketini gosteriyorlar.” Ve Lord Arthur heniiz daha taninmanin saskinhgini tstiinden
atamamisken kendini, arka odadabir masanin basina oturmus, Ustlinde imparatorluk
armasi bulunan acik sarn bir Alman sarap bardagindan son derece leziz bir Marcobriinner
sarabini yudumlarken buldu. Bir taraftan da Unli{ suikastciyla olabilecek en dostane
bicimde cene calmaktayd..

“Bombali saatler,” dedi Herr Winckelkopf, “ithal edilmeye pek elverisli olmayan nesneler,
cunkl gumrikten gecmeleri mimkiin olsa bile, trenler o kadar dizensiz ki, ulagsmalari
gereken yere ulasamadan infilak ediyorlar. Fakat eger evde kullaniimak Uzere istiyorsaniz
size gayet gizel bir mal vereb”irim ve sonugtan memnun kalacaginizi garanti ederim.
Kimin icin oldugunu sorabilir miyim? Eger polis ya da Scotland Yard baglantili biri igin
kulanacaksaniz, korkarim size hicbir yardimim dokunamaz. Ingiliz polis mifettigleri
hakikaten bizim en iyi dostlanimizdir, ¢linkii gogunlukla onlarin aptalligi sayesinde her
istedigimizi yapabildigimizi gdrmisimdir. Bir tanesini bile feda edemem.”

“Sizi temin ederini,” dedi Lord Arthur, “bu konunun polisle hicbir alakasi yok. Aslini
isterseniz bomba Chichester Baspapazi’nin Gzerinde kullanilacak.” *Aman, aman! Din
konusudaki duygularinizin bu kadar gicli oldugunu tahmin etmemistim, Lord Artliur.
GlUnldmuzde sizin gibi genclere pek rastlanmiyor.”

“Korkarim beni abartiyorsunuz, Herr Winckel-kopf,” dedi Lord Arthur, kizararak. “Aslini
isterseniz, teolojiden anlamam bile.”

*O zaman tamamen sahsi bir mesele, dyle mi?” “Tamarten sahsi.”

Herr Winckelkopf omuzlarini silkti, odadan cikti, birkag dakika sonra bir peni
bliytkliginde yuvarlak bir dinamit kalibi ve kiiclk, cici, Fransiz isi bir saatle geri dondq,
saatin Uzerinde cokbasli Despotizm yilanini ayaklan altinda ezen yaldizli piringten bir
Harriyet figlrd vardi.

Bunu goriince Lord Arthur'un yizi aydinlandi. “Tam aradigim sey,” diye bagirdi, “anlatin
bana nasil patlatiliyor bu!”

“Ah! iste isin orasi benim sirnm,” diye cevap verdi Herr Winckelkopf, icadini anlasilabilir



bir gurur ifadesiyle inceleyerek; “ne zaman patlamasini istediginizi sdyleyin, mekanizmayi
0 zamana ayarlayayim.”

“Eveet, buglin Sah; bir an 6nce adrese yollayabil-seydhi! z...”

“Bu imkansiz; elimde Moskova’'daki arkadaslarim icin yapmam gereken epeyce 6énemli
isler var. Gene de yarin yollayabilirim.”

"Al, ferah ferah yeter,” dedi Lord Arthur kibarca, “eger yarin aksam ya da Persembe
sabahi sahsin eline ulasirsa. Patlama zamani icinse, Cuma 6gleyin diyelim tam olarak.
Baspapaz o saatte hep evde olur.”

“Cuma, 6gleyin,” diye tekrarladi Herr Winckel-kopf ve sominenin yakinindaki bir yazi
masasinin lzerindeki bir deftere bu mealde bir not distl. “Simdi de,” dedi Lord Arthur,
oturdugu yerden kalkarak, “litfen size olan borcumu sdyleyiniz.” “"Bu o kadar 6nemsiz bir
is ki Lord Arthur, sizden para almayacagim. Dinamit yedi silin alti peni, saat (ic pound on
silin, nakliye Ucreti ise bes silin civari. Kont Rouvaloff'un bir dostuna yardimcr olmak beni
mutlu eder.”

“Peki sizin emeginiz, Herr Winckelkopf?”

*0o, lafi mi olur! Benim icin bir zevk. Ben para icin yapmiyorum bu isleri; tamamiyla
sanatim !¢!n yasiyorum. ”

Lord Arthur 4 pound 2 silin 6 peniyi masanin lizerine birakti, ufak tefek Aimana zahmetleri
icin tesekkir etti; gelecek Cumartesi giini yenecek erken aksam yemeginde gelip bazi
Anarsistlerle tanismasi icin yapilan daveti geri gevirmeyi de basardiktan sonra evden
ayrildi ve Park’a yoUandi. Bunu izleyen iki glin icinde son derece heyecanliydi ve Cuma
glind saat on ikide haberleri beklemek tizere Buckingham Kultibi'ne yollandi. Bltln bir
dgledensonra yiziinde hicbir ifade okunmayan kapic Glkenin cesitli yerlerinden gelen at
yarisl sonuclari, bosanma davasi kararlari, hava durumu vesaire bildiren telgraflari
tahtaya asip durdu, bu arada telgrafin seridi de, tikir tikir Avam Kamarasi’nda biitlin gece
siren oturum ya da Borsa’da bas gOsteren kiiglik panik gibi biktirici haberleri gecti durdu.
Saat dortte aksam gazeteleri geldi. Lord Arthur, daha o sabah Gliney Afrika‘daki misyonlar
ve her bucakta kara-derili birer rahip bulundurmanin ehvenhgi hakkinda yaptigi
konusmaya iliskin haberleri okumak isteyen ve her nedense Evening News'”e karsi glcli
bir dnyargi besleyen Albay Goodchild’i mthis sinirlendirerek Pall Mall, St. James, Globe ve
Echo’yu kaptigi gibi hemen kiitiiphaneye girip gézden kayboldu. Gel gelelim gazetelerin
hicbirinde Chichester’e dair en ufak bir anistirma dahi yoktu ve Lord Arthur girisiminin
basarisizlikla sonuglandigini diistindii. Bu onun icin korkung bir darbeydi ve bir siire miithis
bozuk bir moralle gezdi. Ertesi glin ziyaretine gittigi Herr Winckel-kopf, bin bir 6ziir diledi
ve ona bilabedel baska bir bombali saat ya da indirimli fiyattan bir kasa nitrogliserin
vermeyi teklif etti. Fakat Lord Arthur patlayicilara olan butlin inancini kaybetmisti ve hatta
Herr Winckelkopf, giiniimiizde her seyin ¢cok bozuldugunu, dinamiti bile katisiksiz



bulmanin mimkin olmadigini itiraf etti. Mamafih, kiicik Alman diizenekte bir bozukluk
olmus olmasi gerektigini kendi agziyla itiraf etmekle birlikte, saatin gene de isleyebilecedi
konusunda Umitsiz degildi. Ornek olarak da, bir keresinde Odessa askeri hiikiimetine
yolladigi ve on giin icinde patlamaya ayarli oldugu halde, (g ay boyunca patlamamis olan
bir barometreyi gosterdi. Nihayet patladiginda, Vali kentten alti hafta 6nce ayrilmis
oldugundan yalnizca bir hizmetgci kizi atomlarina ayirdigiyla kalmisti, fakat en azindan
dinamitin imha glclinin, diizenegin kontroliinde oldugu siirece, biraz zamani sasirmakla
birlikte gliclii bir vasita oldugunu kanithyordu. Lord Arthur bu bilgiyle bir parca da olsa
avundu ama burada bile hayal kinkhgiyla karsilasacakti ¢linkii bundan iki giin sonra
merdivenleri ¢ikarken, Diises onu odasina ¢agirdi ve papazevinden biraz 6nce gelmis
bulunan bir mektubu gosterdi.

‘iane gok hos mektuplar yaziyor,” dediDuses; “gercekten okumalisin su sonuncusunu.
Mudie’s’den bize yolladiklari romanlar kadar iyi.”

Lord Arthur mektubu onun elinden kapti. Mektupta sunlar yaziliydi:
Papazevi, Chichester, 27Mayis Sevgili Halacigim,

Dorcas Dernegi icin yolladiginiz fanile kumas igin cok tesekkir ederim, basma icin de.
Sizinle tamamen aynifikirdeyim, onlarin ille de giizel seyler giyecegiz diye tutturmalari
sacmalik, ama bugunkl glinde herkes o kadar radikal ve minafik ki insanlara yuksek
siniflar gibi giyinmeye calismamalan gerektigini anlatmak oldukca zor. Basimiza tas mi
yagacak, bilmiyorum. Babamin da vaazlarinda sik sik séyledigi gibi, bir inangsizlik caginda
yaslyoruz.

Mechul bir hayraninin baba”*ma yolladigi bir saatle ¢ok eglendik gecen Persembe gin.
Londra’dan tahta bir kutu iginde geldi, tagima bedeli 6denmis olarak, babam bunu
‘Serbestlik Hirriyet midir?’ bashkli dikkate deger vaazini okumus bulunan birinin
yolladigini distindiyor, ¢linkii saatin Gizerinde bir kadinfigiri var ki babamin dedigine
bakilirsa basinda Hirriyet kukuletasi varmis. Ben pek hos bulmadim dogrusu ama babam
tarihi bir sey oldugunu sdyliyor, demek ki iyi bir sey. Parker saati kutusundan cikardi,
babam da kuttphanedeki rafin Gizerine koydu. Cuma sabahi hep birlikte oturuyorduk, tam
o0 sirada saat on ikiyi caldi, kurma sesi gibi bir sey duyuldu, kadinfigirinin ayaginin
dibinden kiicuk bir duman cikti, Hlrriyet heykeli distl ve séminenin 1zgarasinda burnunu
kirdi! Maria oldukgca telaslandi ama manzara o kadar giltingti ki James le ben kahkaha
krizlerine tutulduk, hatta babam bile eglendi. Saati inceledik, meger bir tiir calarsaatmis,
belli bir saate ayarlayip kiliglik bir cekicin altina biraz barut ve bir de mantar
koyuyorsunuz, istediginiz saatte patliyormus. Babam onun kiitliphanede durmamasi
gerektigini soyledi, gurilti yapiyormus, Reggie de aldi onu calisma odasina gotiirdd,
biitin glin kiglk kiclk patlayip duruyor. Arthur’a diigin hediyesi olarak yollasak hoslanir
mi dersiniz? Herhalde Londra’da cok modadir bunlar. Babam bunlarin ¢ok ise
yarayacadini, ctinkiiHUrriyet'in siirgit devam edemeyecegini, ergec sakit olacagini
gosterdiklerini s@yliyor. Babam, Hirriyet'in Fransiz Devrimi sirasinda icat edildigini



soyllyor. Ne korkung degil mi?

Kalkip Dorcas Dernegine gitmeliyim, onlara sizin son derece 6gretici mektubunuzu
okunmamgereki-yor. Halacigim, onlarin hayattaki konumlari icabi sadece cirkin seyler
giymeleri gerektigi yolundaki diisiinceniz ne kadar dogru. Giyeceklerini kendilerine dert
etmeleri ne sacma degil mi? Daha 6énemli bir siirii sey varken, bu diinyada ve 6tekinde.
Cicekli poplininizin dikisinin iyi olduguna ve dantelinizin yirtilmadigina sevindim. Ben
bliylik incelik gostererek bana verdiginiz sar saten elbisenizi Carsamba gini Piskoposlara
giderken giyecegim, saniyorum yakisacak. Siz olsanizfiyonk takar miydiniz, takmaz
miydiniz? Jennings simdilerde herkesinfiyonk taktigini séyliyor, i¢ etek defarbelal
olmaliymis. Bu arada Reggie’nin orada bir patlama daha oldu, babam da saati ahira
yollatti. Saniyorum babam baslangicta eglendigi kadar eglenmiyor artik saatle, gene de
kendisine boyle cici ve marifetli bir oyuncak gonderilmesinden 6tiri gururu oksandi tabii.
Demek ki insanlar vaazlarini okuyorlar ve onlardan ders aliyorlar. Babam sevgilerini
yolluyor, James, Reggie ve Maria da, Cecil enistemin damla hastaliginin iyi oldugunu imit
ederim, biliniz ki her zaman sizi seven yegemmz.

Jane Percy

Not: Fiyonklar hakkinda mutlaka yaziniz bana. Jennings onlarin moda oldugunda israr
ediyor.

Lord Arthur mektubu okuyunca o kadar ciddilesti ve dertlendi ki Dlises kahkahalara
boguldu. “Arthurcugum, canim,” diye bagirdi, “sana bir daha diinyada genc kiz mektubu
okutmayacagim!

Fakat saat hakkinda ne demeli? Cok iyi bir icat bence, keske bende de bir tane olsa.”

“Benim o saatler hakkinda pek iyi dislincelerim yok,” dedi Lord Arthur, hizinlG bir
gulimsemeyle, ve annesini 6ptiikten sonraodayiterk etti. Yukari ¢iktiginda, kendini bir
divanin Gzerine att1 ve gozleri yaslarla doldu. Su cinayeti islemek icin elinden geleni
yapmisti, ama her iki girisimi de basarisizlikla sonuclanmisti, Ustelik de kabahat onda
olmadigi halde. Gorevini yapmaya calismisti fakat sanki Kader'in ta kendisi ona ihanet
ediyordu. iyi niyetli olmanin bir sonug getirmedigi, asil davranmanin bosuna oldugu
duygusuyla boguluyordu sanki. Belki de evlenmekten tamamen vazgecmek en iyisi
olacakti. Sybil aci cekecekti, evet, ama cekecegi aci onun soylu yaradilisini gercekten
lekeleyemezdi. Kendisine gelince, ne fark ederdi ki? Her savasta birileri 6llr, her dava icin
birileri canini verirdi, hayat ona zevk vermeyecekse, 6liim de yiiregine dehset salmazdi.
Birak Kader aglarini érsiin. Ona yardim etmek icin yerinden bile kimildamayacakti.

Saat yedi bugukta giyinip kultbe yollandi. Surbi-ton bir grup gencle birlikte oradaydi,
onlarla yemek yemek zorunda kaldi. Sudan sohbetleri ve anlamsiz sakalar onu
ilgilendirmiyordu ve kahve servisi yapilir yapilmaz, bir randevusu oldugu yalanini
uydurarak yanlarindan ayrildi. Kullipten cikarken, kapidaki bekci ona bir mektup uzatti.



Mektup Herr Winckelkopf'dandi, yarin aksam gelmesini ve acilir acilmaz infilak eden
patlayici bir semsiyeye g6z atmasini istiyordu. Bu ¢ok yeni bir icatti ve Cenevre’den yeni
gelmisti. Mektubu yirtip kliclk kliclik parcalara ayirdi. Artik higbir denemeye girismemeye
karar vermisti. Cikti, Thiames kiyisina dogru yiriidii ve saatlerce nehir kiyisinda oturdu.
Ay, bir aslanin gozi gibi kirli san bulutlarin arasindan bakiyor ve sayisiz yildiz, mor bir
kubbeye serpilmis altintozu gibi gok-kubbeyi susltyordu. Arada sirada dalgali suya bir
catana giriyor ve akintida siizillyor, trenler ¢igliklar atarak kopriiyl gecerken demiryolu
sinyalleri yesilden kizila dénlyordu. Bir miiddet sonra, Westminsterin uzun kulesi soguk
bir gimbdrtiliyle saat on ikiyi vurdu ve yankili canin her vurusunda gece sarsilir gibi oldu.
Derken raylarin isiklari sond, dev bir diregin lizerinde sadece bir tek isik iri bir yakut gibi
yanmaya devam etti ve sehrin gurultlsit giderek uzaklasti.

Saat ikide kalkti ve Blackfriars'a dogru ylirimeye basladi. Her sey ne kadar da gercekdisi
gdruntyordu! Nasil da garip bir rilyaya benziyordu! Nehrin karsi kiyisindaki evler sanki
karanliktan oyulmus gibiydi. insan diinyanin, gimusten ve gdlgeden yeni bastan inga
edildigini soyleyebilirdi. St. Paul’s kilisesinin kubbesi koyu renkli gokylziine karsi kocaman
bir kdpiik gibi ylikseliyordu. Kleopatra'nin ignesi'ne dogru yaklasirken korkuluga yaslanmis
bir adam gordii, yakinina gelince adam basini kaldirdi ve gaz lambasinin i1sigi adamin
yuzunu aydinlatti.

Mr. Podgers’di bu. El uzmani! Bu sisko, derisi gevsemis surat, altin cerceveli gozlikler,
hastalikli ciliz tebessiim, sehvetli agiz baskasinin olamazdi.

Lord Arthur durdu. Aklindan yildinm gibi harikulade bir fikir geldi gecti, sinsice adamin
arkasina dolandi. Bir anda Mr. Podgers’I bacaklarindan yakalamis ve onu Thames'e
atmistibile. Kaba bir kiifiir, kof bir sapirti, her sey yeniden sessizlige blrtinmisti. Lord
Arthur kaygili gozlerle asagiya bakti, fakat el uzmanindan geriye ayisigiyla aydinlanmis bir
girdabin tzerinde donlp duran bir silindir sapkadan baska bir iz kalmamigsti. Bir zaman
sonra o da batti ve Mr. Podgers’dan geriye hicbir iz kalmadi. Bir tek kez, sekilsiz
kamburumsu bir karaltinin képriiniin yanindaki merdivenlere erismeye calistigini gordi ve
icini korkunc bir basarisizlik duygusu kapladi, ama ¢ok gecmeden bunun sadece bir
yansima oldugu ortaya cikti, ay bulutun arkasindan cikinca gélge de kaybolmustu.
Sonunda kader hiikmunu yerine getirmisti galiba. Derin bir i¢ gegcirdi, rahatlamisti ve
Sybil'in adi dudaklarina geldi.

“Bir sey mi dusurdindz, Sir?” dedi birden arkasinda bir ses.
Dondul ve elinde kisa bir mesafeyi aydinlatan feneriyle bir polis gordu.

“*Onemli bir sey degil, onbasi,” diye cevap verdi gllimseyerek. Gecmekte olan bir at
arabasina el etti, arabaya atladi ve arabaciya Belgrave Meydani’na cekmesini sdyledi.

Bunu izleyen iki glin icinde umutla korku arasinda gidip geldi. Mr. Podgers'm odaya
giriverecegini sandigi anlar oldu, ama bir yandan da Kader'in kendisine bu kadar



adaletsizce davranmayacadi duygusu vardi icinde. iki kez, el uzmaninin West

Moon Sokagi’'ndaki adresine gitti fakat bir tirld zili calamadi. Hem kesin bir haber almak
istiyor hem de bundan korkuyordu.

Sonunda kesin bir haber geldi. Kulliibin sigara odasinda oturmus cay iciyor, bir yandan da
gayet bezgince Surbiton’un Gaiety’'de calinan en son komik sarki hakkinda soylediklerine
kulak veriyordu ki garson elinde aksam gazeteleriyle iceri girdi. Lord Arthur St. James i
eline aldi, gelisiglizel sayfalar cevirirken su garip baslik dikkatini cekti:

EL OKUYUCUNUN INTIHARI
Heyecandan beti benzi atmis bir halde okumaya basladi. Paragrafta sunlar yaziliydi:

Dlin sabah saat yedide, taninmis el okuyuculardan Mr. Septimus R. Podgers’in cesedi
Green-wich’de, Ship Oteli'nin 6niinde karaya vurmustur. Talihsiz centilmen birkag gtindlr
kayipti ve el okuyuculugu cevrelerinde hayatindan kusku duyulmaya baslanmisti.
Kendisinin asiri calismadan kaynaklanan gecici bir akli rahatsizligin etkisi altinda intihar
ettigi tahmin edilmekte olup adli tibbin bugiin aksamizeri vardigi karar da bu yondedir.
Mr. Podgers, yakinda yayimlandiginda hic¢ kuskusuz bliyiik bir ilgiyle karsilanacak olan in
san Eli adli genis kapsamli bir galismayi heniiz tamamlamis bulunmaktaydi. Miteveffa
altmis bes yasinda olup geride kalan akrabasi bulunmadigi saniliyor.

Lord Arthur, kendisini durdurmak icin bosu bosuna caba harcayan kapidaki bekginin
saskinligina aldirmadan, elinde gazeteyle kullipten firladi ve hemen Park Caddesi'ne
yollandi. Sybil onu pencereden gordi ve icinden bir seyler onun iyi haberler getirmekte
oldugunu soyledi. Karsilamak icin asagiya kostu ve onun yiziini goérdigiinde her seyin
yoluna girdigini anlad.

“Sybil sevgilim,” diye bagirdi Arthur, “hadi hemen yarin evlenelim!”

“Deli cocuk! Ama daha pasta bile ismarlanmadi ki!” dedi Sybil, gdzyaslarinin gerisinde
gulimseyerek.

6

Birkag hafta sonra diigiin yapildiginda St. Peter’s kilises.ini dolduran gayet sik bir
kalabalkti. Digln vaaz Chichester Baspapazi tarafindan son derece etkileyici bir bicimde
verildi ve herkes gelinle damat kadar giizel bir cift gérmedikleri konusunda fikir birligine
vardilar. Glizel olmanin 6tesin-deydiler oysa — mutluydular. Lord Arthur bir an bile Sybil’in
ugruna cektiklerine pisman olmamisti, 6te yandan Sybil de ona bir kadinin bir erkege
verebileceklerinin en iyisini vermisti — taparcasina hayranlik, sevecenlik ve ask. Onlarin
asklari gergekle sinaninca dlmemisti. Kendilerini hep geng hissettiler.

iki yil sonra iki giizel cocuklan oldugunda Lady Windermere Alton Priory'ye ziyaretlerine



geldi; burasi Dik'Gn ogluna diigin hediyesi olarak verdigi eski, glizel bir mulktd. Bir
aksamiizeri Lady

Windermere, Lady Arthurla bahgede bir ihlamur agacinin altinda oturmus, kiiciik oglanla
kizin iki giines 151g1 gibi, iki yani giillerle sisli yolda oynayislarini seyrederken, birden
evsahibesinin elini eline aldi ve “"Mutlu musun Sybil?” diye sordu. “Sevgili Lady
Windermere, elbette mutluyum. Siz degil misiniz?”

“Mutlu olmaya vaktim yok, Sybil. Her zaman bana takdim edilen son insani begeniyorum;
fakat genellikle insanlari tanir tanimaz onlardan bikiyorum.”

"Aslanlariniz sizi tatmin etmiyor mu, Lady Win-dermere ?”

“Aman hayatim, hayir! Aslanlar ancak bir mevsim gidiyor. Yeleleri tiras edilir edilmez,
hayattaki en can sikici yaratiklar haline geliyorlar. Ayrica, onlara gercekten iyi davranacak
olursan, cok kotu karsilik veriyorlar. Su korkung Mr. Podgers’l hatirliyor musun? Feci bir
sahtekar oldugu ortaya cikti. Elbette, umurumda degildi, hatta benden para istemeye
kalkistiginda bile onu bagisladim ama kur yapmaya kalkmasi cekilecek sey degildi. Beni el
okuma ilminden gercekten soguttu. Simdi telepatiyle ilgileniyorum. Cok dalia eglenceli.”
“Bu evde el okuma ilminii aleyhinde konugsmamalisiniz, Lady Windermere; Arthur’uii
hakkinda atilip tutulmasini sevmedigi tek konu bu. Emin olun ¢ok ciddidir bu konuda.”

“inandigini sdylemek istemiyorsun, degil mi Sybil?”

“Ona sorun Lady Windermere, iste kendisi geldi;” Lord Arhtur elinde sar gullerden
kocaman bir demet ve eteginde oynasan ¢ocuklariyla uzaktan onlara dogru geliyordu.

""Lord Arthur?”

""Evet, Lady Windermere.”

"El okuma ilmine inandiginizi séylemeyeceksiniz bana, degil mi?”
""Elbette inaniyorum,” dedi gen¢ adam, gulimseyerek.

""Peki neden?”

""Tim mutlulugumu ona borcluyum da ondan,” diye mirildandi Lord Arthur, kendini bir
hasir sandalyeye atarak.

"'Sevgili Lord Arthur, neyiborcluymussunuz ona bakalim?”

"'Sybil’i,” derken gulimsedi adam, karisina gilleri uzatti ve onun menekse rengi gozlerinin
icine bakti.

""Ne sacmalik!” diye bagirdi Lady Windermere. “"Hayatimda bdyle sagmalik duymadim.”



Canterville Hortlagi

o1
e Bilbdl ve Gil

1

Kiracima

2

Wilde (1854-1900).

3

Dlinya bdyle yaratiimis.
4

Al sizi hinzir,

5

Benim igin ne cilpnliklara kalkismiglardi.



1

Amerikan Orta Elgisi Mr. Hiram B. Otis Canterville Chase’i satm aldiginda herkes ona ¢ok
budalaca bir sey yaptigini sdylemisti. Clinkii hic kusku yok ki ev periliydi. Hatta, onuru
konusunda son derece titiz bir insan olan Lord Canterville, pazarlik agamasina
geldiklerinde bu gercegi Mr. Otis’e kendi agziyla bildirmeyi gorev bilmisti. “Bu evde
oturmaktan hoslanmayisimiz,” dedi Lord Canterville, “bliytk blylk teyzem dul Bolton
Disesi’'nin aksam yemedi icin giyinirken omuzlarina degen iki iskelet el yiziinden kapildigi
dehsetin sokunu hicbir zaman lizerinden ata-mamasindandir. Size sdylemekligim gerekir
ki Mr. Otis, Hortlak birgok aile ferdi tarafindan, ayrica bolge rahibimiz, Cambridge King's
College mezunlarindan Peder Augustus Dampier tarafindan da goértldi. Dises’in basina
gelen talihsiz olaydan sonra, geng hizmetkarlardan hicbiri bizimle kalmak istemedi, Lady
Canterville ise geceleri, koridordan ve kiitiiphaneden gelen esrarengiz girtltiler
yuziinden ¢ogu kere biitiin gece gézind kirpmadi.”

“Lordum,” dedi Elci, “"Hortlak da mobilyalarla birlikte satisa dahil. Modern bir toplumdan
geliyorum, bizler paranin satin alabilecegi her seye sahibiz; Eski Diinya’nin altini Gstiine
getiren, en iyi aktrislerinizle primadonnalarinizi kapip gotiren bunca atak gencimiz varken
oyle tahmin ediyorum ki, Avrupa’da hortlak diye bir sey olsaydi, cok kisa slirede onu da
bizim halka aclk miizelerimizde ya da gezginci gosterilerimizde gorirdik.” “Korkarim,
Hortlak gercekten var,” dedi Lord Canterville, gllimseyerek, “sizin girisimci
emprezaryolarinizin uvertiirlerine direnmis de olsa. Ug asirdir, tam tarih vermek gerekirse
1584'den beri gayet iyi taniniyor, ve tam aile fertlerinden birinin 6limiinden 6nce ortaya
cikiyor.”

"Eh, ona bakarsaniz aile doktoru da Gyledir, Lord Canterville. Ama Hortlak diye bir sey
yoktur bayim, ve doga yasalarinin da Ingiliz aristokrasisi icin askiya alinacagini
sanmiyorum.”

“Siz Amerika’da dogalliga cok meraklisiniz, onu biliyorum,” dediLord Canterville, Mr.
Otis’in son dedigini pek anlamamisti aslinda, “Evin icinde bir hortlak olmasina aldiris
etmiyorsaniz, pekala. Yalniz unutmayiniz, sizi uyardim.”

Bundan birkag hafta sonra, satis islemleri tamamlandi ve mevsim sonunda Elgi ve ailesi
Can-terville Chase’e gittiler. Kizlik ismi Miss Lucretia

R. Tappan olan, eskinin Bati .53. Sokak New Yorklu glizellerinden Mrs. Otis, o siralar gizel
gozlii, harika profilli pek hos bir ortayasli kadindi. Ulkelerini terk ettiklerinde pek cok
Amerikali hanim miizmin hastalikl gériiniimiine birinir, ¢linkli bunu Avrupah inceliginin
bir geregi sanir. Mrs. Otis ise hicbir zaman bu hataya dismemisti. Cok saglam bir blinyesi
vardi, ayni zamanda gercekten hayranlik uyandiracak dlciide hayvansal bir enerjiye
sahipti. Aslinda, bircok bakimdan, oldukgca Ingilizdi, ve hatta bugiinlerde Amerikalilarla
bircok ortak noktamiz bulundugunun kusursuz bir 6rnegiydi, tabii dil haric. Anne babasi
tarafindan yurtsever bir anlarinda Washington adiyla vaftiz edilen ve kendisine yapilani



hicbir zaman unutmayan en biyik oglu sari sacli, oldukca yakisikli bir delikanhydi. Bu
delikanli art arda ¢ sezon boyunca Newport Gazinosu’nda Alman dansinin basini cekerek
Amerikan diplomasisine uygunlugunu kanitlamis, hatta Londra’da bile kusursuz bir dansgi
olarak Un salmisti. Tek zaafi gardenyalar ve asalet tGnvanlariydi. Bunun disinda son derece
akli basindaydi. Miss Virginia E. Otis on bes yasinda kiguk bir kizdi, bir ceylan kadar kivrak
ve glizeldi, kocaman mavi gozleri guzel bir 6zglrlikle doluydu. Mithis bir amazondu ve
bir keresinde midillisine binerek parkin etrafinda Lord Bilton'la yarismis, yarisi da bir
bucuk at boyu farkla, tam Akhilleus heykelinin éniinde kazanmisti. Bu, onu izleyen geng
Cheshire Duki'nin aklini bagindan almis, hemen o gece vasileri tarafindan gbzyaslar
icinde Eton‘a geri yollanmisti. Virginia’dan sonra ikizler dogmustu. Onlara genellikle
Yildizlar ve Cizgiler’ denirdi ¢linki sik sik siddetle azarlanirlardi. Sahane veletlerdi ve
saygideger Orta Elci haricinde ailenin tek gercek cumhuriyetgcileri onlardi. Canterville
Chase, en yakin tren istasyonu Ascot’tan yedi mil uzaklikta oldugundan, Mr. Otis onlari
karsilamasi icin telgrafla kiclk bir araba ayarlamis, nese icinde yola koyulmuslardi. Cok
guzel bir Temmuz aksamiydi, havada cam agaclarindan gelen tatli bir koku vardi. Arada
sirada kendi tath Otlisiine dalmis bir tahta glivercininin sesini duyuyorlar ya da hisirdayan
egrelti otlarinin derinliklerinde bir siiliiniin kizil renkle yanan gogsiini segebiliyorlardi.
Onlar gecerken kiiclik sincaplar kayin agaclarinin dallar arasindan bakip kaciyorlar, beyaz
kuyruklarini havaya dikmis tavsanlar caliliklarin ya da yosunlu taslarin Gzerinden sekerek
kacip gidiyorlardi. Canter-ville Chase’e giden aciklida girdiklerinde ise gokyizii birden kara
bulutlarla doldu. Etrafa sanki garip bir sessizlik hakim olinustu. Baslarinin tzerinden
sessizce biyik bir karga sirlisi gecti ve daha eve varamadan iri yagmur damlalari
dismeye basladi.

Onlar karsilamak icin evin 6nline ¢ikan yash kadin basamaklarin izerinde ayakta
duruyordu. Derli toplu siyah ipekli elbiseli, beyaz boneli ve 6nl”Ukldydu. Bu kadin evin
kahyasi Mrs. Unniey'di, Mrs. Otis, Lady Canterville'in samimi ricasi karsisinda onu isten
ctkarmamisti. Arabadan inerlerken iyice egilerek bir reverans yapti ve eski moda, nazl bir
edayla, “Sizlere Canterville Chase’e hos-geldiniz diyorum,” dedi. Onu izleyip Tudor
uslubundaki glizel koridordan gecerek kitliphaneye girdiler. Burasi kara mese kaplamalari
olan uzun, alcak tavanh bir odaydi, odanin bitiminde biy(ik renkli camdan bir pencere
vardi. Burada kendileri icin cay hazirlandigini gorddler, sallarini gikardiktan sonra oturdular
ve etrafa bakinmaya basladilar. Bu arada Mrs. Umney onlara servis yapiyordu.

Birden Mrs. Otis séminenin hemen yaninda, yerde donuk kirmizi bir leke gordi ve bunun
ne anlama geldigini gercekten bilmeden Mrs. Umney’e “Korkarim buraya bir sey
dokulmis,” dedi. “Evet, Madam,” diye cevapladi yash kadin alcak sesle, “oraya kan
dokdlda.”

“*Ne korkunc,” diye haykirdi Mrs. Otis; “Oturma odasinda kan lekesi hi¢ istemem. Hemen
temizlenmeli.”

Yash kadin guliimsedi ve ayni alcak, esrarli ses tonuyla, “1575 yilinda tam o noktada
kocas! Sir Simon de Canterville tarafindan éldirtlen Lady Eleanore de Canterville'in kani



0. Sir Simon karisinin ardindan dokuz yil daha yasadi, sonra ¢ok esrarengiz kosullar
altinda birden ortadan kayboldu. Cesedi hicbir zaman bulunamadi, ama suclu ruhu halen
Chase’de gezer durur. Kan lekesi turistler ve diger kisiler tarafindan pek hayranlikla
karsilaniyor ve temizlenemiyor.”

“Amma sa¢malik,” diye bagirdi Washington Otis; “Pinkerton Sampiyon Leke Cikaricisi ve
Paragon deterjani onu aninda cikarir.” Ve daha dehset icinde kalmis kahya kadin araya
giremeden dizlerinin lzerine ¢dkerek kara bir sirme cubuguna benzeyen bir seyle yeri
hizli hizli silmeye koyuldu. Birkag dakika icinde kan lekesinden eser kalmad..

“Pinkerton’un ise yarayacagini biliyordum,” diye bagirdi muzaffer bir edayla, dontip
hayranlik icinde kendisini izleyen ailesine bakarken; fakat bu sdzler agzindan ¢ikmis
cikmamisti ki, log oda korkung bir yildinm cakimiyla aydinlandi, korkutucu bir gokgurltisu
hepsini yerlerinden sigratti ve Mrs. Umney bayildi.

"Ne feci bir iklim!” dedi Amerikall Elgi sakin bir sesle, bir sigara yakti. ""Avrupa‘da nlfus o
kadar gok olmali ki, herkese yetecek kadar iyi hava bulunamiyor. Ulkeyi terk etmenin
Ingiltcre’nin derdinin tek caresi oldugunu her zaman sdylemisimdir.”

“Hiramcaigim,” diye bagirdi Mrs. (his, *'Kadin bayildi ne yapacagiz?”

"Kirilan tabak canak gibi maasindan kesersin,” diye cevapladi Elci; *'bir daha da
bayillmaz.” Hakikaten de Mrs. Umney birkag dakika sonra kendine geldi. Gene de ¢ok
sarsiimis olduguna hic kusku yoktu ve sertce Mr. Otis’e eve gelebilecek belalardan
sakinmasini soyledi.

\n

Su gozler dyle seyler gordu ki, Sir,” dedi, "her Hiristiyamn tlyleri diken diken olur, cok
geceler burada olup biten korkung seyler yiiziinden goz kirpmadigini vakidir.” Fakat Mr.
Otis ve karisi bu temiz kalpli kadini hortlaklardan korkmadiklarina temin ettiler. Yasli
kadin Yaradan’in yeni hanimiyla beyinden razi gelmesi yolunda dualar edip maasina zam
yapilmasini da ayarlayarak, iki yana sallana sallana odasina gitti.
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Firtina bitidn gece esti savurdu ama 6zellikle dikkat cekici bir sey olmadi. Oysa ertesi
sabali kahvaltiya indiklerinde, korkung kan lekesi gene ye-rindeydi. "Kabahat Paragon
deterjaninda degildir, sanmiyorum,” dedi Washington, “¢liinki her seyi denedim. Hortlagin
isi olmali.” Sonra lekeyi bir kere daha ovdu cikardi, ama leke ertesi sabah yine yerindeydi.
Uciincii giiniin sabahi da yerin-deydi, oysa Mr. Otis kiitiiphaneyi geceleyin kendi eliyle
kilitlemis, anahtarini da yukar gotarmusti. Butin aile ilgilenmisti artik; Mr. Otis hortlakla
rin varhgini reddederken ¢ok dogmatik davrandigindan kuskulanmaya basladi, Mrs. Otis
Ruhbilim Dernegdi'ne katilma kararini dile getirdi, Washington ise cinayetle iliskili olarak
Kan Lekelerinin Kaliciligi (izerine Mésy6 Myers ve Podmore’a uzun bir mektup yazdi. O
gece hayaletlerin nesnel varligi konusunda biittin kuskular ebediyen silinip atildi.



Sicak ve glinesli bir glin gecirmislerdi; gecenin serinliginde, bitin aile bir araba
gezintisine ciktilar. Saat dokuzda geri dénerek hafif bir yemek yediler. Konusma higbir
sekilde hortlaklar konusuna yonelmedi, bu yizden de cogu kez psisik olaylari énceleyen
algiya acik beklenti durumu bile ortada yoktu. Bu arada Mr. Otis'den 6grendigim
kadariyla, konusulan konular, yiksek siniftan kiltirli Amerikalilarin konustugu tirdendi;
Miss Fanny Davenport'un aktris olarak Sarali Bern-hardt'dan ¢ok dahalistiin oldugu; en
seckin Ingiliz evlerinde bile yesil misir, esmer bugday ve misir lapasi bulmanin giicligu;
diinya-ruhunun gelisme siirecinde Boston’un 6énemi; tren yolculugunda bagaj tasima
sisteminin avantajlari; ve Londralilarin kelimeleri agizlarinda yuvarlamalarina karsin New
York aksaninin tatliligi. Dogatstiine hi¢ deginilmedigi gibi Sir Simon de Canterville’in de
hicbir sekilde bahsi gecmedi. Saat on birde aile odalarina cekildi ve yarim saat sonra
batin isiklar sondirilda. Bir slire sonra, Mr. Otis kapisinin éniinden, koridordan gelen
garip bir glriltiyle uyandi. Kulaga gelen ses madeni bir seyin tangirdamasi gibiydi ve
sanki her an biraz daha yaklasmaktaydi. Hemen kalkti, bir kibrit cakti ve saate bakti. Saat
tam birdi. Hic istifini bozmadan nabzini yokladi, normaldi. Garip girulti devam ediyordu,
onunla birlikte bariz bicimde ayak sesleri de duydu. Terliklerini yatagin altindan cikardi,
dolabinin rafindan kiigik, uzun dikdortgen bir sise cikardi ve kapiy acti. Donuk ayisiginda
korkung suratl ihtiyar bir adamla burun buruna geldi. Gozleri kor kirmiziydi; uzun kal rengi
saclarl kecelesmis llleler halinde omuzlarina doékiliyordu; cok eski donemlerin modasinin
izlerini tasiyan giysileri kirli ve yirtik pirtikti, ayak ve el bileklerinden agir kelepgeler ve
pasli pirangalar sarkiyordu.

""Saygideger beyefendi,” dedi Mr. Otis, “su pasli zincirlerinizi yaglamanizi rica edecegim
sizden, bu ylzden de size su Tammany Rising Sun makine yagini veriyorum. Tek
kullanimda miikemmel sonug verdigini sdyllyorlar, ayrica etiketinin lizerinde bu konuda
tanikhigina basvurulan pek cok yerel kullanicinin ifadeleri de yer aliyor. Suraya, mumlarin
yanina birakiyorum sizin icin, gerektigi takdirde seve seve daha fazlasini da tedarik
edebilirim.” Bunlan sdyledikten sonra, Amerika Birlesik Devletleri Orta Elgisi siseyi
koridordaki mermer bir masanin Gzerine koydu ve kapiyl kapatarak yeniden istirahate
cekildi. Canterville Hortlagi bir an, kendini dogal olarak hakarete ugramis hissetti ve
oldugu yerde kalakaldi; sonra siseyi olanca siddetiyle cilali zemine firlatti, boguk iniltiler
cikararak ve igreng yesil bir 1sik sacarak koridordan asagi dogru kacti. Ne var ki, tam
bliylik, mese merdiven sahanligma vardiginda, bir kapi ardina kadar acildi, beyaz elbiseli
iki kiiclik suret belirdi ve Hortlagin basinin yanindan buiylk bir yastik ucarak gecti! Acikca
gorultyordu ki kaybedilecek zaman yoktu, bu ylizden Hortlak, kacis yolu olarak Zamanin
Dordiinct Boyutu’na basvurdu; tahta kaplamalardan iceri girip kayboldu ve ev tam bir
sessizlige gomdilda.

Sag salim evin sol tarafindaki kiigik, gizh bir blmeye ulastiginda, biraz soluklanmak
lizere bir ayisigi huzmesine yaslandi ve durumunu gbézden gecirmeye karar verdi. Ug yiiz
yildir stiren parlak ve kesintisiz kariyerinde hicbir zaman bu kadar agir bir hakarete
ugramamisti. Dantelleri, elmaslari icinde aynasinin karsisinda oturan dul disesi nasil
korkutarak ona bir nébet gecirttigini aklindan gecirdi; sadece bos misafir odalarindan



birinin perdeleri arasindan siritarak histeri krizlerine siiriikledigi dort hizmetciden birini; bir
gece geg vakit kitliphaneden cikarken mumunu sondiirdigi icin o gin bugtindir, kendini
tam anlamiyla sinir hastaliklarina vakfetmis Sir William Gull‘in bakini altinda bulunan yére
rahibini; bir sabah erkenden yatagindan kalktiginda sominenin yanindaki koltuga oturmus
guncesini okuyan bir iskelet gériince beyin hummasi gegirip alti hafta yataktan
ctkamamis, ayaga kalktiginda da, kilisenin bagrina geri doniip o pek fena sohretli Mosyo
de Voltaire ile olan iligkisini kesmis olan ihtiyar Madame de TremouiUac'yi. Kot bir insan
olan Lord Canterville'in, giyinme odasinda, yan yariya girtlagina sokulmus bir karo
valesiyle bogulusunu ve tam 6lmeden 6nce, Crockford Kuliibii'nde bu kart marifetiyle
Charles James Iox'un 50.000 paundunu Gtttigind itiraf ve karti kendisine Hortlagin
yutturduguna yemin ettigi o korkung geceyi hatirladi. Biitiin bliylik basarilar bir bir geldi
aklina; yesil bir elin pencerenin camini tiklattigini gordiigi icin kendini vuran kahyadan,
beyaz tenine gdémuilmis bes parmadin izini gizlemek icin bogazinin etrafina her daim
siyah kadife bir band takan ve sonunda King’s Walk'in bitimindeki sazan balikli géle
atlayip intihar eden glizel Lady Stutfield’e kadar. Gergek bir sanatginin coskulu
bencilligiyle en meshur performanslarinin Gstiinden bir bir gecti. En sonuncusunu, ‘Kizil
Ruben ya da Bogularak Oldiiriilmiis Bebe’ kihginda ortaya cikisini, ya ‘Bexley Batakligi
Suligu Avurdu Cokik Gibeon’ olarak meslek hayatina adim atisini ya da glizel bir Haziran
aksamlizeri tenis sahasinda sadece kendi kemikleriyle mag yapmak suretiyle ortaligi
birbirine katisim hatirlayinca kendi kendine aci ac glilimsedi. Ve butin bunlardan sonra
iki tane zavalli modern Amerikali geliyor, zincirleri igin makine yagi veriyorlar, kafasina
yastiklar atiyorlardi! Katlanilacak gibi degildi. Ayrica, tarihte hicbir hortlaga bu bicimde
davranilmamisti. Bu yizden intikam almaya yemin etti ve gliin agarin-caya kadar derin
dislncelere dalmig bir vaziyette oturdu.
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Otisler ertesi sabah kahvaltiya indiklerinde, hortlak konusunu uzun uzadiya tartistilar.
Birlesik Devletler Orta Elcisi armaganinin kabul edilmedigini goriince haliyle biraz kizmisti.
“Hortlaga kisisel bir ithamda bulunmaya niyetli filan degilim, ayrica onun bu evde
bulundudu siire g6z 6nline alinirsa kafasina yastik atmanin da pek kibarca bir davranis
olmadigini sdylemek zorundayim,” — cok yerinde bir ifadeydi, fakat ikizler bunu duyar
duymaz kahkahalara boguldular. “Ote yandan,” diye devam etti, "makine yagini
kullanmayi gercekten reddediyorsa, zincirlerini elinden almamiz gerekecek. Yatak odasi
kapilarinin 6niinde bu giriltilyle uyumak gercekten imkansiz.”

Ne var ki haftanin geri kalaninda onlarn rahatsiz eden olmadi, dikkatlerini cekerek heyecan
yaratan tek husus kittphanedeki kan lekesinin tekrar tekrar belirmesiydi. Bu gergekten
de garipti, cunki kitliphanenin kapisi geceleri Mr. Otis tarafindan kilitleniyor, pencereler
surglleniyordu. Lekenin renginin bukalemun gibi degisip durmasi da epeyce yorumlara
konu oluyordu. Bazi sabahlar mat kirmizi (neredeyse cini mirekkebi kirmizisi) oluyor,
sonra parlak kirmizi, derken koyu mor oluyordu; hatta bir keresinde Ozgiir Amerikan
Reformist Episkopalyen Kilisesi’nin sade toérenleri uyarinca sabah dualarini etmek tzere
kitliphaneye indiklerinde lekenin parlak ziimrit yesili oldugunu gordiler. Lekenin bir ci-



cekdirbliniindeki gibi renk degistirmesi bizimkileri tabiatiyla cok eglendiriyor ve her
aksam hi¢ cekinmeden bahislere girisiliyordu. Sakaya dahil olmayan tek Kkisi,
anlasilamayan bir nedenle, kan lekesini gériince her defasinda cok tizlilen ve lekenin
zimrit yesili oldugu sabah neredeyse aglamakl olan kiiglik Virginia‘ydi.

Hortlak ikinci kere bir pazar gecesi ortaya cikti. Herkes yattiktan kisa bir slire sonra, ev
koridordaki korkunc bir tangirtiyla ayaga kalkti. Merdivenlerden bir kosu asadi
indiklerinde, kocaman eski bir zirhin yerinden c¢ikip tas zemine yuvarlandigini, uzun
arkalikh bir sandalyeye oturmus Canterville Hortlagi'nin ise yliziinde muithis bir aci
ifadesiyle dizlerini ovusturmakta oldugunu goérdiler. Bezelye Uflemeye yarayan kamislarini
yanlarinda getiren ikizler hemen ona iki kiiglik topak Uflediler, bdyle bir isabet yetenedi
ancak uzun yillar bir dgretmen Uzerinde yapilan uzun ve 6zenli alistirmalar sonucunda
elde edinilebilirdi. Bu arada Birlesik Devletler Orta Elgisi de revolverini cekti, Kaliforniya
adabina uygun olarak, Hortlaga ellerini havaya kaldirmasini séyledi! Hortlak kudurmus
gibi vahsi bir ciglk atarak yerinden firladi ve bir sis gibi aralarindan gecip gitti, bunu
yaparken de riizgariyla Washington Otis'in mumunu sondiirerek hepsini zifiri karanlikta
birakti. Yukariya, merdiven sahanligina vardiginda kendini topladi, ve o meshur seytani
kahkahasini patlatmaya karar verdi. Bunun bircok kereler son derece yararli oldugunu
gormisti. Lord Rakerin perugunun bir gecede bembeyaz kesilmesine yol actigi sdylenirdi;
Lady Canter-ville'in Fransiz miirebbiyelerinin ay gikmadan isi birakmalarina yol actigi ise
kesindi. Bu karar uyarinca, kubbeli tavan ¢in ¢in Otesiye en korkung kahkahasini atti.
Kahkahanin tlyler Grpertici yankisi hentiz dinmemisti ki, bir kapi acildi ve Gzerinde havai
mavi bir sabahlikla Mrs. Otis disariya cikti. ""Korkarim kendinizi pek iyi hissetmiyorsunuz,”
dedi, "size Dr. Dobbell’in tenti-riinden bir sise getirdim. Sayet hazimsizlik ¢ekiyorsaniz,
cok yararini goreceksiniz.” Hortlak ona ates sacan gdzlerle bakti ve hemen buyik kara bir
kdpege doniismek lizere hazirliklara giristi.

Bu ona hakli bir (in saglayan becerilerinden biriydi ve aile doktoru, Lord Cantervillein
amcas! saygideder Mr. Thomas Norton’un gegmeyen zeka geriligini inatla bu olaya
baglamak egilimindeydi. Ne var ki yaklasmakta olan ayak sesleri onun bu niyetinde
tereddit etmesine yol acti, bunun yerine hafifce fosforlu piriltilar sacmakla yetindi ve tam
ikizler Gsttne geldikleri an, sesi mezardan gelirmis gibi derin derin inleyerek ortadan
kayboldu. Odasina vardiginda tamamen elden ayaktan kesildi ve kendine hakim
olamadan siddetle sarsilmaya basladi. ikizlerin kabaligi ve Mrs. Otis’in kaba maddeciligi
elbette son derece dfkelendiriciydi ama en ¢ok canini sikan zirhi giyememis olmasiydi.
Modern Amerikalilarin bile Zirh iginde bir Ruh'tan etkileneceklerini imit etmisti; akla yakin
bir sebeple olmasa bile, hi¢ degilse Canter-villeler sehre indikleri sirada, kendisinin bile
zarif ve hos siirine kendini kaptirarak oyalandigi ulusal sairleri Longfellow’a olan
saygilarindan. Ayrica, zirh kendi zirhiydi. O zirhi Kenilworth turnuvasinda basariyla
kusanmisti ve Bakire Kralice'nin ta kendisi tarafindan tebrik edilmisti. Gel gelelim bu sefer
genis gogusligin ve celik migferin agirligi fazla gelmis, tas zemine yuvarlanmis, iki dizini
de oldukga ciddibicimde siyirdigi gibi, sag elinin eklemlerini de berelemisti. Bunu izleyen
birkac glin cok hastalandi ve kan lekesini gorinir durumda tutmak faaliyeti disinda



odasindan hemen hemen hi¢ cckmadi. Mamafih, dinlendigi icin glicli yerine geldi ve
Birlesik Devletler Orta Elcisi'ni ve ailesini trkitmek icin tGglincl bir girisimde bulunmaya
karar verdi. Gériinmek icin Agustos’un | 7'sini secti ve giinlin bliylik bir bolim{ni
gardirobundan giysi secmekle gecirdi; sonunda kirmizi tlylt genis, sarkik kenarl bir
sapka, kol yenleri ve boynu firfirli beyaz bir carsaf ile pasl bir kamada karar kildi. Aksama
dogru yagmurla karisik korkung bir firtina gikti, riizgar o kadar siddetle esiyordu ki eski
evin bitln kapilarnyla pencereleri titriyor, zangirdiyordu. Aslinda, tam onun sevdigi
havaydi. Plani suydu. Sessizce Washington Otis’in odasina gidecek, yatagin ayakucundan
ona abuk sabuk bir seyler sdylecek, sonra m agir tempolu bir miizik esliginde kamay (g
kez kendi girtlagina daldinp daldirip cikaracakti. Washington‘a 6zel bir kini vardi, ¢linki
unli Canterville kan lekesini Pin-kerton Paragon deterjaniyla cikarmayi adet haline
getirenin ondan baskasi olmadiginin farkindaydi. Fiitursuz ve cilgin delikanliyr korkung bir
dehsete saldiktan sonra, Birlesik Devletler Elgisi ile karisinin odasina gececek, buz gibi
soguk elini Mrs. Otis’in alnina koyduktan sonra tir tir titremekte olan kocasinin kulagina da
liler evinin korkung sirlarini fisildayacakti. Kiiclk Virginia'ya ne yapacagina tam karar
verememisti. Kiz ona hi¢ hakarette bulunmamisti; glizel ve nazikti. Gardirobun icinden bir
iki kere derin derin inlemek yeter de artar diye disindul, bununla uyanmayacak olursa,
pencerenin camini titrek parmaklarla tiklayabilirdi. ikizlere gelince, onlara iyi bir ders
vermeye kesin kararliydi. ilk yapilacak sey tabii ki o bogucu karabasan duygusunu
yaratmak icin

Uzerlerine binmekti. Sonra yataklar birbirine oldukca yakin olduguna gére, yemyesil, buz
gibi soguk bir ceset bicimine girerek korkudan dilleri tutuluncaya kadar aralarina
uzanacaktl. Son olarak da lizerindeki beyaz carsafi firlatip atacak, odanin cevresinde
bembeyaz kemikleri ve tek gdzbebegini dort bir yone yuvarlayarak ‘Dangalak Daniel ya
da Miintehirin iskeleti’ kiliginda dort ayak lzerinde gezinecekti. Bu, bircok kereler sagaali
sonuclar vermis olan, meshur ‘Manyak Martin ya da Maskeli Esrar'ina esdeger buldugu
‘rol’lerinden biriydi.

Saat on bucukta ailenin odalarina ¢ekildigini duydu. Bir siire, okul cocuklarina 6zgl tasasiz
bir neseyle uykuya dalmadan 6nce eglenen ikizlerin attiklan c¢iglik cighga kahkahalar
ylziinden rahat edemedi. Fakat saat on biri ceyrek gece etraf tam bir sessizlige birindq,
ve saat on ikiyi calinca ise giristi. Baykus kanatlarini cama carpti, kuzgun ihtiyar porsuk
agacinin Gzerinde gakladi, riizgar yitik bir ruh gibi inildeyerek evin cevresinde dort
donmeye basladi; Otis ailesi ugrayacagi lanetin hic farkinda olmadan uyuyordu, ve
Hortlak, Birlesik Devletler Orta Elgisi’nin yagmurla riizgarin sesini bastiran diizenli
horultusunu duyabiliyordu. Zalim gorinisli, kinsik agzinda kéticdl bir gllimsemeyle,
kimseye goriinmeden tahta kaplamalardan siizilip cikti. Kendisinin ve 6ldirdiiga karisinin
aile armalarinin mavi ve altin renklerde islenmis oldugu ¢cikma penceresinin éniinden
stizlilerek gecerken ay yiiziinl bir buluta sakladi. Ugursuz bir gélge gibi siiriine siiriine
ilerledi, o gegerken karanlik bile ondan igrenir gibiydi. Bir an birinin seslendigini
duydugunu sanarak durdu; fakat bu sadece Red Farm’dan gelen bir kdpek havlamasiydi,
garip onaltinci ylzyil lanetleri savurarak ve pasli kamasini havada biteviye sallayarak



yoluna devam etti. Sonunda bahtsiz Washington’in odasina ¢ikan koridorun basina vardi.
Bir an durup bekledi, riizgar uzun kil rengi lllelerini basinin etrafinda savuruyor,
Uzerindeki kefeni akillar durduracak dehsette grotesk ve abartili bicimlerde kat kat
biikiyor, kivirtyordu. Derken saat ¢eyregi vurdu, zamanin geldigini hissetti. Kis kis gilerek
kdseyi dondl; ama bunu yapar yapmaz, acikh bir korku iniltisi savurarak sirtlistl
yuvarlandi ve bembeyaz kes”mis suratini uzun, kemikli eUerinin ardina gizledi. Tam
onlnde havaya oyulmus bir resim gibi kipirtisiz, ve bir delinin rliyasi kadar canavarca
korkung bir hayalet duruyordu! Bagsi kel ve pinil pinl cilaliydi; ytzi yuvarlak, sisman ve
beyazdi; sanki cirkin bir kahkaha ylzinun cizgilerini ebedi bir sintis haline getirmisti.
Gozleri kizil 1siklar saciyordu, agzi ardina kadar agiimis bir cehennem kuyusuydu,
Uzerindeki esvap, tipki kendisininki gibi, o devasa govdeyi sessiz karlarla sarip
sarmaliyordu. Gogsiinde (zerinde eskil harflerle yazilmis garip bir yazi olan bir tabela
vardi, bu bir utang levhasi, akil almaz ginahlarin dokiimd, korkung bir sug kaydi olmaliydi,
sag eliyle ise 1siltih genis agizli bir kilic havaya kaldirtyordu. O ana kadar hic hortlak
gormedigi icin, dogal olarak miithis korkmustu ve Urkiing Hortlaga ikinci kere acele bir
bakis attiktan sonra odasina kacti, koridordan asagi dogru hizla kosarken uzun beyaz
carsafa takildi, sonunda pash kamayi Elgi'nin cizmelerinden birinin icine dislirdd, sabah
kdhya kamayi oradan bulup cikardi. Odasina kapadi attiginda, kendini kiiclk bir ot siltenin
Uzerine atti ve yuzlinl elbiselerinin icine gémdu. Mamafih, bir stire sonra o eski cesur
Canterville ruhu geri dondu ve safak sdker sokmez gidip 6teki Hortlak'la konusmaya
kararverdi. Bu karari uyarinca, safak tam tepeleri glimuslerken, tiyler Grpertici Hortlagi ilk
kez gordigl noktaya geri dondii. Olsun, iki hortlak bir hortlaktan daha iyiydi ve bu yeni
arkadasin yardimiyla ikizlerle daha iyi basa cikabilirdi. Mamafih, o noktaya geri
dondiginde, korkung bir manzarayla karsilasti. Belli ki Hortlaga bir seyler olmustu, cukur
gbzlerinin feri tamamen sénmls, parlak yaliml pala elinden dismus, hortlak gerilmis,
rahatsizca duvara dayanmisti. Atilip kollarina aldi Hortlagi, o anda, dehsetle kafanin kayip
yere yuvarlandigini, bedenin iki biklim oldugunu gordi. Kollarinin arasinda beyaz pike bir
Ortlye sanlmis bir stipirge tuttugunu, ayaklarinin dibinde ise bir mutfak bicagiyla ici
oyulmus bir salgam durdugunu goérdi! Bu garip degisimi anlayamayarak, hummali bir
aceleyle levhaya yapisti ve sabahin kil rengi i1siginda, su korkutucu kelimeleri okudu:

Otis Hortlagi Tek Gercek ve Asil Hayalet Taklitlerinden Sakininiz Subemiz Yoktur

Birden her sey kafasina dank etti. Aldatilmis, tu-fa ya getirilmis, atlatiimisti! Gozlerine o
eski Canterville bakisi geldi; digsiz disetlerini hirsla birbirine strttl; kurumus ellerini
havaya, basinin lzerine kaldirdi, eski tarz susli kelimelerle yemin etti, Horoz iki kere o
sen kalk borusunu 6éttirdigiinde kan dokilecek, Cinayet sessiz adimlariyla yliriiyecekti.

Bu korkung yemini heniiz savurmustu ki, uzaktaki bir ciftligin kirmizi kiremitlerle kapl
daminda bir horoz 6ttd. Hortlak uzun, pes, aci bir kahkaha atti ve bekledi. Saatlerce
bekledi fakat horoz nedendir bilinmez bir daha 6tmedi. Sonunda, saat yedi bucukta,
hizmetgilerin gelisiyle korku dolu bekleyisini sona erdirmek zorunda kaldi, saklana saklana
odasina geri dondu, nafile umutlarini ve bosa cikan girisimini distintiyordu. Odasinda pek
sevdigi cesitli eski sovalyelik kitaplarini gdzden gecirdi ve bu yeminin her edilisinde



horozun iki defa 6ttiiglini saptadi. “Lanet olasica, ise yaramaz hayvan,” diye soylendi,
“kalin mizragimi girtlagina kadar sokup seni 6ttiirdigim ginleri de gérdim ya, sen ona
bak!” Sonra rahat bir kursun tabuta cekildi ve aksama kadar da oradan cikmad..
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Hortlak ertesi glin cok halsiz ve yorgundu. Son dort haftanin heyecanli olaylar etkisini
gostermeye basliyordu. Sinirleri tamamiyla perisandi, en kiguk bir gurtltlide yerinden
sicriyordu. Bes guin odasindan ¢ikmadi, sonunda kutiphanedeki kan lekesi konusunda geri
adim atmaya karar verdi. Otisler lekeyi istemiyorlarsa, demek ki onu hak etmiyorlardi.
Anlasilan alcak, maddesel bir varolus dlizeyinde yasayan insanlardi ve bu tir duyusal
goriingilerin sembolik degerini takdir etmekten acizlerdi. Hortlaklarin insanlara
gorinmeleri ve goksel cisimlerin gelisimi ise tabii apayri bir konuydu ve gercekten de
kendi elinde degildi. Haftada bir koridorda belirmek ve her ayin ilk ve lclinci Carsambasi
cumbanin bliylik penceresinden asagi abuk sabuk laflar etmek gorevleri arasindaydi ve bu
gorevlerden kaytara-bilecegini sanmiyordu. Hayatinin kétiliklerle dolu oldugu bir gergekti
ama Ote yandan, dogalstuyle ilgili konularda son derece vicdanliydi. Art arda (g
Cumartesi, adeti oldugu Uzere geceyarisi ile sabah saat li¢ arasinda, gorilmemek ya da
duyulmamak lizere her 6nlemi alarak koridoru arsinladi. Cizmelerini ayagindan cikardi,
eski, kurt yenigi tahtalar tGzerinde mimkin oldugunca hafif adimlarla yiridd, genis, kara
bir kadife pelerine birlindii ve zincirlerini Rising Sun yagiyla yaglamaya 6zen gosterdi. Bu
sonuncu tedbiri alma konusunda epeyce zorlandigini sdylemek durumundayim. Mamafih,
bir gece, biitiin aile yemekteyken, Mr. Otis’in yatak odasina gizlice girerek yag kutusunu
alip gétiirdi. Once bu yaptigi seyin onu biraz alcalttigini diisiindiiyse de, sonradan icadin
cok faydali oldugunu ve oldukca da isine yaradigini itiraf etmek zorunda kaldi. Gene de,
biitin bunlara ragmen, onu rahat birakmadilar.

Koridora durmadan teller geriliyor, karanlikta bunlara takilip diisiiyordu; ya da bir
keresinde, ‘Kara Isaac ya da Hogley Ormani Avcisi’ roliine hazirlanirken, ikizlerin onun icin
Duvar Halili Oda’nin girisinden mese merdiven sahanhgina kadar strdikleri tereyagma
basarak mithis tehlikeli bir bicimde yuvarlanmisti. Bu sonuncu hakaret onu dylesine
cileden cikardi ki sayginhgini yeniden kazanmaya karar verdi ve ertesi gece su kistah,
geng Eton talebelerini meshur ‘Gozii-kara Rupert ya da Kellesiz Kont’ kiliginda ziyaret
etmeye karar verdi.

Yetmis yih askindir bu kilikta gériinmemisti; daha dogrusu, bu kilikla giizel Lady Barbara
Modish'i korkutup onun halihazirdaki Lord Canterville'in blyldkbabasiyla nisanini aniden
atarak yakisikli Jack Castleton’la Gretna Green’e kagmasina yol actigi tarihten bu yana.
Lady Modish, alacakaranlik vakti teraslarinda korkung bir hortlagin dolanmasina izin veren
bir aileye diinyada gelin gitmeyecegini bildirmisti. Zavalli Jack daha sonra Wandsworth
Cayirhgi'nda bir diielloda Lord Canterville tarafindan vurulmus, senesi clkmadan Lady
Barbara da Tumbridge Wells'de izlintlistinden dlmustd, yani sonuc her bakinidan cok
basarili olmustu. Fakat, dogadtesinin en buiyik bilinmezliklerinden biriyle, daha bilimsel
bir tabir kullanmak gerekirse ya da doga-Usti boyutla ilgili olarak bdyle teatral bir ifade



kullanmam uygun diserse, ‘makyaj’ fash cok uzundu. Hazirlanmak tam Uc saatini
aliyordu. Sonunda hazirlandi bitti ve gérinimiinden cok memnun kaldi. Elbisenin
aksesuvari olan kocaman sivari cizmeleri ona birazcik blyukti ve iki pistovdan ancak
birini bulabilmisti, ama genel olarak halinden gayet hosnuttu. Saat biri ceyrek gece ahsap
kaplamadan sizilerek cikti ve stirlinlrcesine koridordan gecti. ikizlerin odasina
vardiginda, -perdelerinin rengi yiziinden MaviYatak Odasi olarak adlandirildigini
sdylemem gerekiyor— kapinin hafifce aralik oldugunu goérdui. Etkileyici bir antre yapmak
icin, kapiyi bir hisim ardina kadar agmasiyla birlikte agir bir su testisinin lzerine
yuvarlanarak onu iliklerine kadar i1slatmasi ve sol omzunu da milim hesabiyla iskalamasi
bir oldu. Ayni anda dort direkli yataktan gelen, bastiriimaya calisilan kikirdamalar duydu.
Sinir sisteminin ugradigi sok o denli biytkti ki elinden geldigince hizla kosarak odasina
kacti ve ertesi giin agir bir nezleyle yataga serildi. Biitlin bu olup bitenlerde tek teselli
buldugu yan, kellesini beraberinde getirmemis olmasiydi, ¢linkii eger getirmis olsaydi,
sonuclari cok ciddi olabilirdi.

Artik bu saygisiz Amerikal aileyi korkutmaktan tamamen Umidini kesmisti, onun yerine,
genelde, cereyanda kalmasin diye boynunda kalin kirmizi bir atkiyla ve ikizler tarafindan
saldirlya ugrama ihtimaline karsi yaninda kiiglik bir arkebliz tasimayi ihmal etmeyerek
evin koridorlarinda kumas terliklerini stirtiye sirtye yartylp durmakla yetindi. Son
darbeyi 19 Eylil'de yedi. Asagiya, giristeki blylik hole inmisti. Hi¢ degilse burada, tacize
ugramayacagindan emindi, Birlesik Devletler Orta Elgisi ile karisinin Saroni tarafindan
cekilen ve Canterville aile tablolarinin yerini almis bliylik boy fotograflarina bakip alayli
sozler sOyleyerek egleniyordu. Sade ve diizgln giyinmisti, (zerinde orasi burasi mezarlik
kiifii lekeli uzun bir kefen vardi, cenesini sari bir keten kumas parcasiyla baglamisti, elinde
kiiclik bir lamba ve zangoc kiiregi tasiyordu. Aslini sdylemek gerekirse, canlandirdigi en
dikkat cekici rollerden biri olan ‘Mezarsiz Jonas ya da Chertsey Ciftliginin Ceset Hirsizi’ rolii
icin giyinmisti. Komsulan Lord Rufford’la kavgalariim gercek nedenlerinden biri oldudi igin
CanterviHeler bu rolii ¢ok iyi hatirlarlardi. Saat sabaha karsi ikiye geliyordu ve goérebildigi
kadariyla kimseden cit cikmiyordu. Fakat kan lekesinden iz kalmis mi diye bakmak Gzere
kitliphaneye dogru giderken, karanlik bir késeden kollarini deli gibi baslarinin Gizerinde
sallayarak “"Boo!” diye kulagina haykiran iki karalti firladi 6niine.

Bu kosullarda dogal karsilanabilecek bir panige kapilarak, merdivenlere dogru kostu fakat
orada kendisini elinde biyik bir bahge filitiyle Washing-ton Otis’in beklemekte oldugunu
gordl; her taraftan diismanlarla kusatiimis ve neredeyse koseye kistiriimis oldugunu
gorunce, blyuk demir sdminenin igine girip kayboldu. Allahtan sémine ya-kilmamisti,
kisali uzunlu bacalarin icinden gecerek geri yollandi, odasina vardiginda fena halde kir,
pas ve umutsuzluk icindeydi.

Ondan sonra bir daha hicbir gece seferinde géren olmadi onu. ikizler bircok kereler ona
pusu kurdular, ana-babalarini ve hizmetcileri kizdirmak pahasina basamaklara findik
kabuklari serpti-lerse de, nafile. Duygularinin ok incinmis oldugu, bir daha ortalara
citkmayacadi asikardi. Boylece Mr. Otis, yillardir Gstiinde calistigi Demokratik Parti’'nin
tarihi hakkindaki biyik eserine devam edebildi; Mrs. Otis butlin yoreyi hayranhga sevk



eden blylk bir deniztaragi ziyafeti diizenledi; oglanlar lacrosse, euchre, poker gibi
mahalli ~Amerikan oyunlarina verdiler kendilerini; Virginia ise tatilinin son haftasini
gecirmek lzere Canterville Chase’e gelen genc Cheshire DUk ile birlikte midillisine
binerek agaclikli yollarda gezindi. Genel olarak Hortlagin cekip gittigi diisintliyordu,
hatta Mr. Otis Lord Canterville’e bu mealde bir mektup yazmis, o da cevaben bu haberden
duydugu memnuniyeti bildirmis, ve elcinin degerli esine en icten tebriklerini gondermisti.
Oysa Otisler yanilmaktaydilar ¢linkii Hortlak Halen evin icindeydi ve artik eh ayagi
tutmamakla birlikte, isin pesini birakmis filan degildi. Ozellikle de geng Cheshire Dikii’niin
evde konuk oldugunu duydudu icin. Delikanlinin biyik amcasi Lord Francis Stilton, bir
keresinde Albay Car-bury’yle Canterville Hortlagi ile barbut oynayacagina dair yiiz Ingiliz
lirasina bahse girmis, ve ertesi giin oyun odasinda yerde o kadar korkung bir inmeye
tutulmus halde bulunmustu ki daha ¢ok uzun yillar yasamasina ragmen agzindan “Diises”
kelimesinden baska laf clkmamisti. Bu hikaye o zamanlar herkes tarafindan bilinmesine
ragmen, iki ailenin de sayginhdina halel gelmemesi icin elden geldigince ortbas edilmisti;
olayla ilgili battn ayrintilar Lord Tattle'in Kralin Naibi ve Dostlarina Dair Anilar adli
kitabinin Gglinci cildinde yer almaktadir. Bu durumda Hortlak, haliyle Stiltonlar Gzerindeki
etkisini kaybetmedigini 6zellikle gostermek istiyordu. Zaten bu aileyle uzaktan akraba
oluyordu. Kendi bliylik kuzeni, herkesge malum oldugu (izere bitiin Cheshire diklerinin
cizgisel olarak neset ettikleri Sieur de Bulkeley’le en secondes nocesi evienmisti. Bu
yizden Virginia’nin kliclik sevgilisine meshur ‘Vampir Kesis ya da Kani Cekilmis
Benedikten’ rolliyle gériinmek Uzere hazirliklarina basladi. Bu o kadar korkunc bir
gosteriydi ki ihtiyar Lady Startup 1764 yilinin mesum yilbasi arifesinde buna sahit
oldugunda, kulak paralayan cigliklar atmaya baslamis, bu cigliklar siddetli bir beyin
kanamasiyla sonuclanmis ve en yakin akrabalari olan Cantervileleri mirasindan c¢ikarip
batln parasini Londrah eczacisina birakarak Gc¢ glin sonra dlmustl. Fakat son anda,
Hortlagin ikizlerden duydugu korku galebe caldi ve odasindan disari cikamadi, bunun
Uzerine de kucguk DUk, Blyuk Yatak Odasi’ndaki gtnis, tayli sayvanin altinda misil misil
uyuyup rayasinda Virginia‘yr goérda.

5

Bundan birkac gtin sonra, Virginia ve kivircik sacli sovalyesi atla Brockley cayirlarina
yollandilar.

Kiz orada calilik bir engeli atlarken binici elbisesini dyle kotl yirtti ki eve dénisinde kimse
gérmesin diye arka merdivenlerden igeri girmeye karar verdi. Kapisi o anda acik olan
Duvar Halili Oda’nin éniinden kosarak gecerken iceride birini gordligiini sandi ve bunun,
bazen buraya gelip dikis diken annesinin hizmetgisi oldugunu sanarak, ondan elbisesini
onarmasini istemek lizere basini igeriuzatti. Ama ne gorsun, icerideki Can-terville
Hortlagi'nm ta kendisi degil mi! Pencerenin yaninda oturmus, sari agaclarin tarumar
olmus altininin havada ugusmasini, kirmizi yapraklarin eve varan uzun yoldan asagi deh
gibi savruluslarini seyrediyordu. Basini avcuna dayamisti ve tam bir ruh ¢okiintlsl icinde
oldugu belliydi. Hatta o kadar vyitik, o denli kirik dokik goriiniyordu ki ilk distincesi



odasina kacip kapisini kilitlemek olan kicuk Virginia’nin ici acimayla doldu ve kosup onu
teselli etmek istedi. Virginia’nin adimlarn o kadar hafif, Hortlagin kapildigi melankoli o
kadar derindi ki Virginia onunla konusun-caya kadar Hortlak kizin odada bulundugunun
farkina varmad..

“Senin icin cok Uzullyorum," dedikiz, “ama erkek kardeslerim yarin Eton‘a geri donlyorlar,
eder sen de rahat durursan, kimse canini sikkmaz.” "Benden rahat durmami istemen ¢ok
sagma,” diye cevap verdi Hortlak, donip onunla konusma cesaretini gosteren gtizel kiigik
kiza saskinlikla bakarak, “hem de ¢ok sagma. Zincirlerimi sangirdatmadan, anahtar
deliklerinden iceriye dogru inlemeden, geceleri ortalikta dolasmadan edemem ben, eger
demek istedigin buysa. Tek varolus sebebim bu.”

“Bu varolus sebebi filan degil, hem cok koétillkler yaptin, biliyorsun. Mrs. Umncy buraya
geldigimiz ilk giin senin karini 6ldiirdigind soyledi bize.”

“Evet, pekala da itiraf ediyorum,” dedi Hortlak aksi bir sesle, “ama o tamamen aile ici bir
meseleydi ve baskalarinin lizerine vazife degildi.” “Kim olursa olsun birini éldiirmek
yanhstir,” dedi Virginia, bazen eski New Englandli atalarindan birinin mirasi olan tath bir
Puriten ciddiyeti gelirdi Gzerine.

“Soyut ahlakin ucuz acimasizliklarindan nefret ederim! Karim cirkindi, gémleklerimin
kollarini hicbir zaman dogru diizgiin kolalayamazdi, yemek pisirmesini ise hi¢ bilmezdi.
Hogley Orma-ni'nda bir geyik vurmustum bir keresinde, ikiya-sinda sahane bir tosun, onu
masaya naslil getirdigini biliyor musun sen? Her ne ise, fark etmez artik, ¢linkii her sey
gelip gecti, ayrica ben onu 6ldirmis olsam da erkek kardeslerinin de beni acliktan
6ldirmeleri hi¢ hos degildi.”

“Seni acliktan mi éldurdiler? Ah, Bay Hortlak, yani sey Sir Siinon, a¢c misiniz? Yanimda bir
sandvic var. ister miydiniz?”

“Hayir, tesekkilir ederim, artik hicbir sey yemiyorum; ama gene de sana ¢ok tesekkir
ederim, o korkung, kaba, inceliksiz, lickagitci ailenden cok daha iyisin sen.”

“Sus!” diye bagirdi Virginia, ayagini yere vurarak, “Kaba, korkung ve inceliksiz olan sensin;

tckaditcilida gelince, kiitliphanedeki o giiliing kan lekesini tazelemek icin kutumdan
boyalari calip duranin kendin oldugunu biliyorsun. Once biitiin kirmizilarimi aldin, karmen
kirmizisi da dahil olmak Uzere, hi¢ glinbatimi resmi yapamaz oldum, sonra zimrut yesilini
ve krom sarisini da aldin, sonunda civit mavisi ile Cin beyazindan baska sey kalmadi.
Benini de insanin icini karartan, lstelik yapmasi da kolay olmayan mehtap resimleri
yapmaktan baska carem kalmadi. Cok kizmakla birlikte, seni hicbir zaman kimseye
sikayet etmedim, olay tiimiyle cok gullncti clinkd; zimrit yesili kan lekesi mi olurmus?”

"E, yani,” dedi Hortlak, slingisu diismis bir sesle, "'ne yapabilirdim ki? Bugiinkii glinde
gercek kan bulmak cok zor, kardesin Paragon deterjaniyla bu isi baslatinca, ben de



boyalarini almakta beis gormedim. Renge gelince, o her zaman bir zevk meselesidir;
Cantervillelerin kanlar mavidir mesela, Ingiltere’nin en mavi kani; ama siz Amerikalilar
boyle seyleri umursamazsiniz, biliyorum.” “Bir sey bildigin yok, sana tavsiyem Amerika'ya
goc et de, zihnin acilsin. Babam seve seve biletini dder, ister ispirto ruhu ister baska ruh,
hepsi icin agir vergiler 6demek gerekiyor ama glimrikte sorun olmaz clinkii bitin
gumrikciler Demokrattir. New York'ta blyuk slikse yapacaksin. Orada bir biytkbaba
edinmek icin ylz binlerce dolar verecek insanlar tantyorum, bir aile hortlaklar olsun diye
bundan cok daha fazlasini vereceklerdir.”

“Amerika’dan hoslanacagimi sanmiyorum.”

“Harabelerimiz, tuhafliklarimiz yok diye herhalde,” dedi Virginia alayli bir sesle.
“Harabeymis! Tuhafliklarmis!” diye yanitladi Hortlak; "Donanmaniz ve Amerikan
terbiyeniz var ya.”

“iyi aksamlar; gidip babama ikizlerin tatilini bir hafta daha uzattirmasini sdyleyecegim.”
“Lutfen gitmeyin, Miss Virginia,” diye bagirdi Hortlak; “cok yalniz ve mutsuzum, ne
yapacagimi bilemiyorum, hakikaten. Uyumak istiyorum, uyuyamiyorum.”

“"Amma da sagma. Tek yapman gereken sey yataga girip mumu Uflemek. Bazen, 6zellikle
de kilisede, uyanik kalmak son derece giictiir ama uykuya dalmak hic de zor degildir.
Bebekler bile bunun sirrini biliyorlar, pek akilli yaratiklar olmadiklar halde.”

“*Uc ylz yildir géziima kirpmadim,” dedi Hortlak hizinll bir sesle. Virginia’nin gtizel mavi
gozleri hayretten iri iri acildi; “lc ylz yildir gézimi kirpmadim, dyle yorgunum ki.”

Virginia cok ciddilesti, kictk dudaklari gll yapraklar gibi titredi. Ona yaklasti, yanina
comele-rek, basini kaldinp Hortlagin ihtiyar, kins kins yiziine bakti.

“Zavalli, zavall Hortlak,” diyemirildandi; “uyuyacak yerin yok mu?”

“Cam ormanlarinin ¢ok ilerisinde,” diye mirildandi Hortlak, alcak, rliyada gibi bir sesle,
“kiclik bir bahge var. Orada uzun otlar boy atar, baldiran otunun gicegi kocaman beyaz
yildizlar halinde acilir, orada bilbil bitiin gece 6ter. Biitiin gece 6ter, soguk, billur ay
yukaridan yerytiziine bakar ve porsuk agaci dev kollarini uyuyanlarin ili zerine gerer. ”

Virginia’nin gozleri yaslarla doldu, yliziinG ellerine gémd.
“Oliimiin Bahgesi bu senin sdyledigin,” diye fisildadi kiz.

“Evet, Olim. Oliim kimbilir ne kadar giizeldir. Yumusak kahverengi toprakta yatmak,
insanin basinin lizerinde dalgalanan otlarla. Zamani unutmak, hayati bagislamak, huzur
bulmak. Sen bana yardim edebilirsin. Sen bana Olim‘iin evinin kapilarini acabilirsin, ¢uinki
sen hep Sevgi dolusun ve Sevgi, Oliim’den guicludiir.”



Virginia titredi, soguk soguk Urperdi; birkac saniye sessizlik oldu. Korkung bir riiyadaydi
sanki.

Sonra Hortlak yeniden konustu, konusmasi riizgarin ic gekisi gibiydi.
“Kitiphanenin penceresinin igindeki eski kehaneti hi¢ okudun mu?”

“Ah! Hem de sik, sik,” diye bagirdi kiigik kiz, basini kaldinp ona bakarak; “ezbere
biliyorum. Garip kara haflerle yazili, okumasi da zor. Sadece alti satir:

Altin kalpli bir kiz cikartirsa Giinahkar dudaklardan bir dua Yeserirse kurumus badem
agaci Ve gozyasini dokerse kiiglik bir cocuk Nihayet siik(in bulacak biitiin ev Ve o zaman
huzur gelecek Canterville’e

Ama ne anlama geldigini bilmiyorum.”

“Su demek,” dedi Hortlak hizunli bir sesle, “benim giinahlarim icrn benim yerime sen
aglayacaksin ¢linkii benim gozlerimde yas yok, benimle birlikte ruhumun kurtulusu icin
dua edeceksin, ¢linkii benim inancim yok, ve eger sen her zaman tatli, iyi ve sevecen bir
kiz olmussan, Oliim Melegi bana aciyacak. Karanlkta korkung gélgeler géreceksin, zalim
sesler kulagina bir seyler fisildayacaklar, ama sana zarar veremeyecekler, ¢linki kiicik bir
cocugun ic temizligi karsisinda Cehennemin giicleri dayanamaz.”

Virginia cevap vermedi, Hortlak ellerini delice bir umarsizlik iginde ovustururken bir
yandan da kizin 6niine egilmis, altin rengi sach basina bakiyordu. Birden ayada kalkti,
yuzl iyice solmustu, goézlerinde garip bir pirilti vardi. “Korkmuyorum,” dedi kararli bir
sesle, “Olim Mele-§i'nden senin icin acima dileyecedim.”

Hortlak oturdugu yerden hafif bir seving ¢ighgr atarak kalkti, kizin elini aldi, eski moda bir
zarafetle egilerek opti. Elleri buz gibi soguktu, dudaklar ates gibi yaniyordu, ama Hortlak
onu odanin daha los olan 6teki ucuna dogru gétiiriirken Virginia tereddiit etmedi. Solmus
yesil duvar halisinin tzerinde minicik avcilar vardi. Plskulli borularini Gflediler ve minicik
elleriyle Virginia'ya geri donmesini sdylediler. “Geri don! Kiicik Virginia,” diye bagirdilar,
“geri don!” Ama Hortlak kizin eline daha da sikica yapisti, kiz onlari gérmemek igin
gozlerini yumdu. Kertenkele kuyruklu, patlak gozli korkung hayvanlar, oymali sémineden
ona dogru bakip gozlerini kirpistirdilar, “Sakin! Kiiglik Virginia, sakin kendini! Seni bir daha
hig gbrmeyebiliriz,” ama Hortlak daha da hizli siiziilerek yoluna devam etti, Virginia onlara
kulak asmadi. Odanin sonuna varinca Hortlak durdu ve kizin anlayamadigi birtakim
kelimeler minldandi. Kiz gozlerini acti ve duvarin bir sis perdesi gibi agir agir solup
gittigini, oniinde blyik, kara bir magaranin agzinin acildigini gérdii. Aci, soguk bir riizgar
esti cevrelerinde, kiz elbisesinin eteginden bir seyin gekistirmekte oldugunu hissetti.
“Cabuk, cabuk,” diye bagirdi Hortlak, “yoksa cok gec olacak,” tahta kaplamalar bir anda
arkalarindan kapandi, Duvar Halli Oda bombostu.

6



On dakika kadar sonra, cayl haber veren ¢ingirak calindi. Virginia caya inmeyince Mrs.
Otis onu cagirmak Uzere usaklardan birini yolladi. Usak cok gecmeden geri geldi ve Miss
Virginia‘y1 hicbir yerde bulamadigini sdyledi. Kiz her aksam yemek masasi icin cicek
toplamak lizere bahceye cikmak adetinde oldugundan, Mrs. Otis 6nce aldirmadi ama saat
altiyr calip da Virginia ortalarda gériinmeyince gercekten telaslandi ve onu aramalari igin
oglanlan disan yolladi, bu arada kendisi ve Mr. Otis de evdeki her oday! tek tek
arnyorlardi. Alti bugukta oglanlar geri geldiler ve hicbir yerde kizkardeslerinin izine
rastlaya-madiklarini sGylediler. Artik herkesi mithis bir endise almisti, kimse ne
yapacagdini bilemiyordu. O sirada Mr. Otis ansizin birkag giin 6nce bir cingene kafilesine
evin arazisinde kamp kurma izni verdigini hatirladi. Bu aklina gelir gelmez de,
cingenelerin kamp kurduklarini bildigi Blackfell Cukurlugu’na dogru yola cikti, yanina da
biiyiik oglunu ve ciftlikteki yanasmalardan ikisini aldi. Uziintiiden akl basindan giden
kiiclik Cheshire Diiki, onlarla birlikte gitmek icin yalvardiysa da bir arbede cikabilecegini
diisiinen Mr. Otis ona izin vermedi. Ama oraya vardiklarinda Mr. Otis cingenelerin ¢ekip
gitmis olduklarini gordu. Aceleyle gekip gittikleri belliydi ¢linkli ates hentiz sbnmemisti ve
cimenlerin lzerinde tabaklar duruyordu. Mr. Otis, Washington’la diger iki adami gevreyi
arastirmaya yolladiktan sonra, eve kostu ve boélgedeki bultlin polis miduirlerine telgraf
cekti, serseriler ya da cingeneler tarafindan kacinlan kicuk bir kizi aramalarini bildirdi.
Sonra atini eyerletti, karisiyla ¢ oglana israrla sofraya oturmalarini sdyledikten sonra,
yanma bir seyis alarak Ascot Yolu'na dogru yola cikti. Ne var ki, daha iki mil gitmis
gitmemisti arkasindan dortnala bir atli geldigini duydu, geri donip baktiginda kiclik
Dik'in yizl kipkirmizi, basi acik olarak midillisine binmis arkalarindan gelmekte oldugunu
gordd. “Litfen kusuruma bakmayin, Mr. Otis!” dedi oglan kesik kesik soluyarak, “Fakat
Virginia kayip oldugu siirece benim bogazimdan lokma gegmez. Liitfen bana kizmayin;
gecen yil nisanlanmamiza izin verseydiniz, butlin bu dertler hi¢ acilmayacakti basimiza.
Beni geri géndermeyeceksiniz, degil mi? Geri gitmem! Gidemem!” Elci genc, yakisikli
haylaza gilimsemekten kendini alamadi. Onun Virginia‘ya olan baglihgini gayet dokunakli
bulmustu, bu ylizden atindan asagi dogru egilerek babacan bir tavirla sirtini sivazladi ve
dedi ki, ""Eh, Cecil, madem ki geri gidemeyeceksin, herhalde benimle gelmen gerekecek,
ama sana Ascot'ta bir sapka almaliyiz.”

""Aman, bos verin sapkayi! Ben Virginia‘yi istiyorum!” diye haykirdi kiiclik Dk glilerek ve
tren istasyonuna dogru dort nala at stirmeye basladilar. Orada Mr. Otis istasyon sefine
Virginia’nin eskaline uyan birinin platformda gorlip gortlmedigini sordu, ama yeni bir
bilgi edinemedi. Gene de dnceki ve sonraki istasyonlara telgraf geken istasyon sefi, kizi
gdzden kacirmayacaklarini sdyledi. Hentiz kepenklerini acmakta olan bir keten dokuma
magazasindan kiiglik Dik'e bir sapka aldiktan sonra, Mr. Otis dort mil kadar uzakliktaki bir
kdy olan Bexley’e yollandi. Yaninda bliylik bir cayirlik bulundugu icin burasinin Gnli bir
cingene barinadi oldugu sdylenirdi. Burada tasra polisini ayaklandirdilarsa da bir bilgi
edinemediler. Cayiri bastan asagi gezdikten sonra, atlarini eve dogru siirdiiler ve saat on
bir sularinda pestili clkmis ve Uzlintliden bitkin bir halde Chase’e vardilar. Washington'u ve
ikizleri evin kapisinda ellerinde fenerlerle bekler buldular. Eve giden agaclikli yol
karanlikti. Virginia'nin izine bile rastlanmamisti. Cingeneler Broxley cayirinda



yakalanmislardi fakat Virginia onlarla birlikte degildi.

Aniden oradan ayriimalarini Chorton Panayi-ri'nin tarihini yanhs hatirlamalariyla
acikliyorlardi, gec kalmamak igin aceleyle yola gikmiglardi. Virginia’nin kayboldugunu
duyduklarina gercekten gok Gztlmuslerdi, glinkl Mr. Otis’e arazisinde kamp kurmalarina
izin verdigi icin gok mitesekkirdiler, iclerinden dort tanesi kafileden ayrilip arayanlara
katilmisti. Sazanh gélin dibi karis karig taranmig, Chase bastan asagi aranmis, ama bir
sonug alinamamisti. En azindan o gecelik Virginia‘y1 kaybettikleri kesindi; Mr. Otis ve
oglanlar mithis bir bozguna ugramislik hissi icinde eve dondiiler, seyis iki at ve midilliyle
arkalarindan geliyordu. Giriste korkmus bir grup hizmetkar bekliyordu. Kiitiiphanedeki
divanni Gzerinde ise korku ve kaygidan neredeyse aklini oynatacak hale gelmis zavalli
Mrs. Otis uzanmis yatiyordu, yasl kahya kadina kolonyayla alnini ovduruyordu. Mr. Otis
hemen onun bir seyler yemesi konusunda diretti ve herkese yemek getirilmesini emretti.
HUzUnlG bir yemekti, hemen hic kimse konusmuyordu, ikizler bile saskin ve usluydular,
cunkl kizkardeslerini cok severlerdi. Yemek bittiginde, kiiglik Diik’lin yalvarmalarina
ragmen Mr. Otis hepsinin yataklarina gitmesi konusunda israr etti, artik bu gece yapilacak
bir sey kalmamisti. Yarin sabah Scotland Yard’a telefon edip hemen birkag polis memuru
yollamalarini isteyecekti. Tam yemek odasindan cikarlarken, saat kulesindeki can
gimbdirtiyle geceyarisini calmaya basladi, son vurusla birlikte bir gimbdrtl ve ansizin
ylikselen tiz bir ciglik duydular; korkung bir gokgrtiltiisi evi sarsti, tekinsiz bir mizik
havada gezindi, yukar merdiven sahanligindaki bir tahta kaplama korkung bir girtltiyle
patlayarak uctu ve elinde kuiclik bir sandik, son derece solgun, bembeyaz gdérinusli
Virginia sahanhda adimini atti. Bir anda hepsi ona dogru kostular. Mrs. Otis onu tutkuyla
kucakladi, Dik onu siddetli dépticliklere bogdu, ikizler ise hu grubun ¢evresinde vahsi bir
savas dansi yaptilar.

“Ylce tanrim! Cocuk, nerelerdeydin?” dedi Mr. Otis, cok kizmisti, onun kendilerine aptalca
bir oyun oynadigini distindiyordu. “Cecil’le ben at sirtinda biitiin yoreyi dort dondik, seni
aradik, annen korkusundan 6lecekti. Bdyle sakalar yaptigini gérmeyeyim bir daha.”

“Hortlaga saka yapabiliriz ama degil mi? Hortlaga saka yapabiliriz ama degil mi?” diye
baginyordu ikizler, etrafta samata yaparken. “Canimin igi, tanriya siikiir ortaya ciktin; bir
daha hic yanimdan ayrilmayacaksin,” diye mirildandi Mrs. Otis. Tir tir titreyen cocugu
Opiyor, onun tarumar olmus altin rengi saclarini eliyle dlizeltiyordu.

“Baba,” dedi Virginia sakin bir sesle, “"Hortlak'la birlikteydim. O d6ldi, gelip onu gormelisin.
Cok koti seyler yapti, ama buttn o yaptiklarindan dolayi tGzintl duyuyordu ve 6lmeden
once bana glizel micevherlerle dolu bu kutuyu verdi.” Bitidn aile dilleri tutulmus
gibihayret icinde ona bakti, ama kiz son derece agirbasli ve ciddiydi; geri dond, onlari
tahta kaplamadaki acikliktan gecirerek dar, gizli bir gecide soktu. Washington elinde
masadan kaptigi bir mumla hemen arkalarindan geliyordu. Gide gide Uzerine pash civiler
cakilmis biyiik mese bir kapiya vardilar. Virginia kapiya dokundugunda, kapi agir
menteselerinin lzerinde donerek geriye dogru acildi, kendilerini algak, kubbe tavanli,
penceresinin 6ninde demir 1zgara olan kicuk bir odada buldular. Duvara blyuk demir bir



halka cakiliydi, buna da kaditi ¢cikmis bir iskelet zincirlenmisti. iskelet boylu boyunca tas
zemine uzatilmisti ve sanki uzun, Uzerlerinde et kalmamis parmaklariyla ulasamayacad
bir yere konulmus eski donemlerden kalina bir gukur tabakla stirahiye erismek ister
gibiydi. Strahi belli ki zamaninda suyla doluydu, ¢linkii icini yesil bir kiifbaglamisti.
Tabakta bir avuc tozdan bagka bir sey yoktu. Virginia iskeletin yanina diz ¢coktl ve kigik
ellerini birbirine kavusturarak sessizce dua etmeye basladi. O bunu yaparken geri kalanlar
hayretler icinde, sirnna simdi vakif olduklari bu korkung trajediyi seyrediyorlardi. “Bakin!”
diye haykirdi ikizlerden biri birdenbire. Odanin evin hangi cephesinde bulundugunu
kesfetmek icin pencereden disariya bakmaktaydi. “Bakin, bakin! Kurumus ihtiyar badem
agaci cicek acti. Ayisiginda ciceklerini apacik gorebi-liyorum.”

“Tann onu badisladi,” dedi Virginia ciddi bir sesle. Ayagda kalkti, yizi cok glizel bir isikla
aydinlanmisti sanki.

“Nasil bir meleksin sen!” diye bagirdi geng Dk, ve kolunu onun boynuna dolayarak 6pti
Virginia'y1.

Bu garip olaylardan dért giin sonra gece on bir bucuk sulari Canterville Chase’den bir
cenaze cikti. Cenaze arabasini sekiz kara at gekiyordu, her birinin basinda asagi yukar
sallanan kocaman devekusu tlylerinden sorguclar vardi. Kursun tabut mor bir 6rtlyle
kaplanmisti, 6rtlinln lzerine sirmayla Canterville aile armasi islenmisti. Cenazeyi tasiyan
araba ve diger arabalarin yaninda ellerinde mesaleler tasiyan usaklar ylrtyordu ve tim
cenaze alayi son derece etkileyiciydi. Lord Canterville matemlilerin basini ¢cekiyordu,
cenazeye katilabilmek icin ta Galler’den kalkip gelmisti ve yaninda kiguk Virginia'yla
birlikte ilk arabada oturuyordu. Ondan sonra Birlesik Devletler Elcisi'yle karisi, sonra
Washington ve (¢ oglan geliyordu, son arabada da Mrs. Umney oturuyordu. Hayatinin elli
yili askin bir sliresi boyunca Hortlak tarafindan korkutuldugu disunilirse, onun 6limani
gérmeye de hakki oldugu disiindlmisti. Kilise mezarliginin bir késesine, tam ihtiyar
porsuk agacinin altina derin bir mezar kazilmisti. Cenaze ayini Rahip Augustus Dampier
tarafindan cok etkileyici bir bicimde yapildi. Téren sona erdiginde, Canterville ailesinde
gdzetilen eski bir adet uyarinca usaklar mesaleleri sondurdller ve tabut mezara
indirilirken Virginia 6ne ¢ikip tabutun Uzerine beyaz ve pembe badem cigeklerinden biylk
bir ha¢ koydu. O bunu yaparken, ay bulutlarin arkasindan cikti, sessizce kugik kilise
avlusunu gimis rengiyle yaldizladi

ve uzaktaki koruda bir biilbiil 6tmeye basladi. Virginia Hortlagin Oliim Bahcesi tasvirini
disundu, gozleri dolu dolu oldu ve eve donerlerken hi¢c konusmadi.

Ertesi sabah, Lord Canterville kente geri ddonmeden 6nce, Mr. Otis onunla Hortlagin
Virginia'ya verdigi degerli miicevherler konusunda bir goériisme yapti. Son derece g6z
aliaydi bu micevherler, hele eski Venedik isi montirli yakut bir gerdanlik vardi ki,
onaltinal ylzyil miicevher isciliginin kusursuz bir 6rnegiydi. Taslarin degeri o kadar
buyilktl ki Mr. Otis kizinin bunlari kabul etmesi konusunda ciddi endiseler duyuyordu.
""Lordum,” dedi, “biliyorum ki bu tlkede mesruta yasasi toprak konusunda oldugu kadar



incik boncuk konusunda da gecerlidir. Bu miicevherlerin aile mirasiniz oldugunun ya da
ohnalari gerektiginin son derece farkindayim. Bu nedenle sizden onlar beraberinizde
Londra’ya goétlrmenizi ve malkindzin size garip kosullar altinda geri donen bir kismi
olarak gérmenizi rica ediyorum. Kizima gelince, o sadece bir cocuk ve ne mutlu bana ki
fuzuli bir lUks anlayisinin uzantisi olan bu gibi seylere karsi heniiz son derece ilgisiz. Mrs.
Otis'ten 6grendigime gore -ki kendisinin Sanat konusunda uzmanhgi az buz degildir, geng
kizliginda birkac kis Boston’da bulunma sansina sahip olinustu-, bu taslar biiylik maddi
deger tasi-yorlarmis ve satisa gikarildiklarn takdirde cok para ederlermis. Bu durumda,
Lord Canterville, onlarin ailemden birinde kalmasina izin vermemin pek mimkun
olmadigini takdir edersiniz;

hakikaten, boyle degersiz siislerin ya da oyuncaklarin, Ingiliz aristokrasisinin sayginhigina
uygun ya da onun icin gerekli olsalar da, Cumhuriyetci sadeliginin acimasiz ve bence
olimsuz ilkeleri uyarinca yetistirilmis insanlar arasinda kesinkes yeri yoktur. Gene de
Virginia'nin, talihsiz ve yolunu sasirmis atanizdan bir hatira olarak, kutuyu ona birakmanizi
cok istedigini soylemekhgim gerekiyor belki de. Kutu cok eski ve dolayisiyla da epeyce
tamire muhtac oldudu icin, belki de onun bu istegini kirmazsiniz. Bana sorarsaniz,
cocuklarimdan birinin hangi bicimde olursa olsun orta-cagciliga heves etmesine ¢ok
sasirdim ve bunu ancak Virginia’nin Mrs. Otis’in bir Atina seyahatinden hemen sonra
Londra banliyélerinden birinde diinyaya gelmesiyle aciklayabiliyorum.” Lord Canterville
degerli Orta Elgi'nin sozlerini blyik bir ciddiyetle, tutamadidi glilimsemesini gizlemek igin
kirlasmig biyigini ara sira cekistirerek dinledi. Mr. Otis’in s6zleri bitince, elini dostca
sikarak sunlari séyledi: “Aziz dostum, canayakin klgik kiziniz talihsiz akrabam Sir Simon’‘a
cok dnemli bir hizmette bulundu ve ben ve ailem ona bu harikulade cesareti ve
go6zilipekligi icin cok seyler borgluyuz. Miicevherler hig stiphesiz ki onundur ve size yemin
ediyorum, onlari onun elinden alacak kadar tagkalplilik edecek olsam, habis ihtiyar on beg
giine kalmaz mezarindan ¢ikar, hayati bana zehir eder. Aile mirasi olmalarina gelince, bir
vasiyetnamede ya da yasal belgede bahsi gecmeyen hicbir sey mirasa girmez, ki bu
miuicevherlerin varligi kesinlikle bilinmiyordu.

Sizi temin ederim, onlar lizerinde ancak kahyaniz kadar hak iddia edebilirim, Miss
Virginia’nin da biiyliylince glizel seyler takmak isteyeceginden eminim. Ayrica
unutuyorsunuz Mr. Otis, evle birlikte mobilyalar da Hortlak da pazarliga dahildi, bu ylizden
Hortlaga ait olmus olan ne varsa sizin-dir. Sir Simon geceleri koridorlarda ne tirli
faaliyetlerde bulunmus olursa olsun, yasal olarak 6liidir, ve evi satin aldiginiz icin mulki
de sizindir.” Lord Canterville'in mlcevherleri reddetmesi karsisinda Mr. Otis’in keyfi
kacmisti. Ondan kararini yeniden gbzden gecirmesini rica ettiyse de nazik Ingiliz aristokrat
kararliydi ve Orta Elci'yi sonunda Hortlagin kizina verdigi armagani geri vermemeye ikna
etti. 1890 yazinda, genc Cheshire Disesi, evliligi minasebetiyle Kralice'nin salonuna
kabul edildiginde, miicevherleri herkeslerin hayranligini kazandi. Clink{ Virginia biitin cici
Amerikali kizlarin 6dili olan asalet tacina kavusmus ve oglan resit olur olmaz kiigik
sevgilisiyle evlenmisti. ikisi de o kadar hostular, birbirlerini o kadar ¢ok seviyorlardi ki
herkes bu evliligi cok uygun bulmustu; bir tek, Dik'i evlenmemis yedi kizindan birine



yapmay! dlisinmUs ve bu amacla en az Uc yemek daveti vererek masrafa girmis ve ne
gariptir ki Mr. Otis'i bile bu yemeklere cagirmis olan ihtiyar Dumbleton Markizi harig. Mr.
Otis, genc DUkl insan olarak cok seviyordu, ama teorik olarak linvanlara karsiydi ve
kendiifa-desiyle sGylemek gerekirse “"zevkine dlsklin aristokrasinin zayif disdricu tesirleri
altinda, cumhuriyetci sadeligini gézden kacirabilecegini de” unutmuyordu. Ne var ki onun
itirazlarn toptan veto edildi ve eminimHanover Meydani’'ndaki St. Georges kilisesinde
kolunda kiziyla birlikte mihraba dogru yirirken Ingiltere'nin hicbir kése bucaginda ondan
daha gururlu bir adam bulunamazdi.

Dlik ve Dlses, balay bittikten sonra, Canterville Chase’e indiler ve geldiklerinin ertesi
gunl 6gleden sonra gam ormanlarinin dibindeki 1ssiz mezarlida gittiler. Sir Simon’un
mezartasina ne yazilacagi konusunda dnceleri epey bir tartisma ¢ikmisti, ama sonunda
tasa sadece ihtiyar centilmenin adinin basharflerinin ve kitliphanedeki manzumenin
yazilmasina karar verilmisti. Dlises beraberinde guzel gtller de getirmisti, bunlari mezarin
Uzerine serpistirdi. Mezarin yaninda bir stire durduktan sonra eski manastirin yikik
mihrabina dogru yiridiler. Orada Duses kirik bir stitunun tzerine oturdu, kocasi da onun
ayaklarinin dibine oturup bir sigara tittlrirken gozleri karisinin gtizel gézlerine daldi gitti.
Dik birden sigarasini atti, kanisinin eline sarildi ve “Virginia, evli bir kadinin kocasindan
gizlisi saklisi olamaz,” dedi. “Sevgili Cecil! Senden gizlim saklim yok ki!"” “Evet, var,” dedi
Cecil, gllimseyerek, “Hortlak’la 0 odada kapali kaldiginizda basindan neler gectigini hig
anlatmadin bana.”

“Hic kimseye anlatmadim Cecil,” dedi Virginia ciddi bir sesle.
“Biliyorum, ama bana anlatabilirsin.”

"Latfen bunu isteme Cecil. Sana anlatamam. Zavalli Sir Simon! Ona gok sey borgluyum.
Evet, gllme Cecil, gercekten borcluyum. Hayat'in ne oldugunu, Olim’lin ne anlama
geldigini, Sevgi'nin neden ikisinden de gicli oldugunu anlamami saglayan odur.”

Dik ayada kalkip karisini sevgiyle opti. “Kalbin bende oldugu stirece sirrin sende
kalabilir,” diye mirildandi.

*O hep senindi, Cecil.”

“Ama bir gliin cocuklarimiza anlatacaksin, degil mi?
Virginia’nin ylzi al al oldu.

Mutlu Prens

Mutlu Prens’in heykeli, uzun bir stitunun tepesinde, sehrin ta lzerinde ylkseliyordu.
Bastan asagi ince altin varaklarla kapliydi, gozleri iki parlak safirdi, kilicinin kabzasinda da
iri kirmizi bir yakut panldiyordu.



Herkes ¢ok hayrandi ona. "Bir riizgargili kadar giizel,” dedi sanat begenisiyle (in
kazanmak isteyen Sehir Meclisi Uyeleri'nden biri; “ama onun kadar yararh degil,” diye de
ekledi, kendisini akli havalarda sanacaklarindan korkarak, aslinda dyle biri degildi.

Duyarl bir anne, aydedeyi isterim diye aglayan kiclik ogluna, “"Neden Mutlu Prens gibi
olamiyorsun?” diye sordu. “*Mutlu Prens hicbir sey icin aglamayi aklinin ucundan bile
gecirmez.” Hayalleri yikilmis bir adam harikulade heykele bakip, “Hi¢ degilse diinyada
epeyce mutlu birisi var,” dedi.

Yetimhane 6grencileri parlak kizil renkli pelerinleri, temiz beyaz 6nliikleriyle kiliseden
cikarlarken “Tipki bir melede benziyor,” dediler. “Nereden biliyorsunuz?” dedi aritmetik
d6gretmeni, “Hic melek gérmediniz ki.”

“Ah! Gordik, riyalarimizda,” diye cevap verdi cocuklar; bunun Gzerine aritmetik
dgretmeni kaslarini catip kizgin bir yiz ifadesi takindi, ¢linkii cocuklarin diis gérmelerini
onaylamazdi.

Bir gece sehrin Uzerinden kuiclik bir kirlangi¢ gecti ucarak. Arkadaslar alti hafta 6nce
Misir'a gitmislerdi ama o geride kalmisti, ¢linkt gizeller glizeli bir Kamis'a tutkundu. Ona
ilkbaharin ilk glinlerinde, sari bir pervanenin pesinde nehir asagi ucarken rastlamisti.
Kamis'in ince beli o kadar gonlini celmisti ki durup konusmustu onunla.

“Seni seveyim mi?” dedi Kirlangig, hemen sadede gelmekten hoslanirdi, Kamis ise
boynunu iyice bir eddi. Bunun tzerine Kirlangi¢ onun etrafinda dondi de dondu,
kanatlarini suya degdiriyor, suda giimus halkaciklar yapiyordu. Muhabbetini boyle
gosteriyordu iste, asklan butln yaz surdd. “Giling bir baghlik bu,” diye civildasti 6teki
Kirlangiglar; “Kamis Hanim bes parasiz, ayrica ¢ok fazla akrabasi var;” gercekten de irmak
Kamis doluydu. Sonra, sonbahar geldiginde bitiin Kirlangiglar ugup gittiler. .

Arkadaslan gittikten sonra Kirlangic kendini yalniz hissetti ve sevgilisinden usandi.
“Sohbeti yok,” dedi, “ayrica korkarim cilve yapmaktan baska bir sey bilmiyor, durmadan
riizgarla cilvelesip duruyor.” Gercekten de ne zaman riizgar esse, Kamis ¢ok
zarifhareketlerle egilip bikiliyordu. “Yerine de ¢ok diskiin,” diye stirdirdi s6ziind, “oysa
ben yolculuk etmeyi seviyorum, bu yizden karimin da yolculuktan hoslanmasi gerekir.”

Sonunda, “Benimle uzaklara gelir misin?” dedi ona, fakat Kamig basini iki yana salladi, o
kadar bagliydi yerine.

“Askimi hafife aldin!” diye bagirdi Kirlangic. “Ben de Piramitler'e gidiyorum. Hosca kal!”
dedi ve ucup gitti.

- Bdtlin glin uctu, gece oldugunda sehre vardi. “Nerede konaklasam?” dedi; “Umarm kent
beni agirlamak icin hazirlik yapmistir.”

Sonra uzun situnun Gzerindeki heykeli gordi. “Burada konaklayacagim,” dedi; “gtizel bir



konumu var, temiz hava bol.” Béyle diyerek Mutlu Prens’in ayaklarinin arasina kondu.

Cevresine bakindi, “Altindan bir yatak odam var,” dedi kendi kendine alcak sesle ve
uyumaya hazirlandi; fakat basini tam kanadinin altina sokarken Uizerine biyUk bir su
damlasi disti. “Ne garip sey!” diye bagirdi; “gokyilziinde tek bir bulut yok, yildizlar
berrak, 1sil 1s1l, gene de yagmur yagiyor. Avrupa’nin kuzeyinin iklimi gercekten de feci.
Kamis yagmuru cok severdi, ama sadece bencilliginden.”

Derken bir damla daha dustu.

Kirlangic, “Yagmurdan korumayacaksa heykel dedigin ne ise yarar?” dedi; “lyi bir baca alti
aramall,” dedi ve ucup gitmeye karar verdi.

Ama daha kanatlarini acamadan Uclinct bir damla dusti, Kirlangic basini kaldirip yukari
bakti — ah, bir de ne gorsin!

Mutlu Prens’in gdzleri yaslarla doluydu ve altin yanaklarindan yaslar suztllyordu. YUz
ayisi-ginda o kadar giizeldi ki Kirlangi¢'in ici acimayla doldu.

“Kimsin sen?” dedi.
“Ben Mutlu Prens’im.”
*0 zaman neden aghyorsun?” diye sordu Kirlangig; “Sirilsiklam ettin beni.”

“Ben canliyken ve ylregim insan ylregiyken,” diye cevap verdi heykel, “gbzyaslarinin ne
ise yaradigini bilmezdim ¢linkd Gziintlindn girmesine izin verilmeyen Kaygisizlik Sarayi’nda
yasardim. Glnduzleri arkadaslarimla bahcede oyun oynardim, aksamsa Blyuk Salon’da
dansin basini gekerdim. Bahgenin etrafinda ¢ok gosterisli bir duvar vardi fakat higbir
zaman o duvarin gerisinde ne oldugunu merak etmedini, cevremdeki her sey o kadar
guizeldi ki. Saraydakiler Mutlu Prens derlerdi bana, gercekten de mutluydum, eger zevk
icinde yasamak mutluluksa. Oyle yasadim ve dyle éldim. Sonra da, ben 6ldiikten sonra
heykelimi buraya, bdyle yiiksege diktiler; sehrimin bitln cirkinligini, sehrimdeki bitin
yoksullugu goérebileyim diye ve kalbim kursundan da olsa aglamamak elimden gelmiyor.”

“*Ne! Som altindan degil mi bu?” dedi Kirlangi¢ kendi kendine. Sahsi fikirlerini yiiksek sesle
dile getirmeyecek kadar nazikti.

\n

“Cok uzaklarda,” diye s6zunu surdlirdl heykel alcak sesle, sarki sdyler gibi, *'cok
uzaklarda klcik bir sokakta yoksul bir ev var. Pencerelerden biri acik ve acgik pencereden
masaya oturmus bir kadin goriiyorum. Yizi zayif ve ince, igneden delik desik olmus
nasirl, kirmizi elleri var ¢linkii o bir terzi. Kralice’nin nedimelerinin en glizelinin gelecek
saray balosunda giyecegi atlas elbiseye carkifelek cicekleri isliyor. Odanin kdsesinde bir
yatakta kiiclik oglu hasta yatiyor. Atesi var ve portakal istiyor. Annesi ona nehir suyundan
baska bir sey veremiyor, onun icin de aghyor. Kirlangig, Kirlangig, kiigiik Kirlangic, ona



kihcaimin kabzasindaki yakutu gotartr masun? Benim ayaklarim bu kaideye yapisik, bir
yere kimilda-yamiyorum.”

“Misir'da bekliyorlar beni,” dedi Kirlangic. *"Arkadaslarim Nil boyunca asagi yukari ugup
duruyor, kocaman lotus cicekleriyle konusuyorlar. Cok gecmeden biyuk kralin lahtinde
uykuya cekilecekler. Kralin kendisi de orada, boyanmis tabutunda uyuyor. Sari ketenlere
sarmiglar onu, baharatlarla mumyalanmis. Boynunda soluk yesil yesim taslarindan bir
zincir var, elleri kurumus yapraklara benziyor.”

“Kirlangig, Kirlangig, kiiclik Kirlangic,” dedi Prens, “benimle bir gece kalip ulagini olamaz
misin? Oglancik o kadar susamis, annesi o kadar UzantGli ki.”

*0glan gocuklarindan hoslandigimi sdyleyemem,” diye cevap verdi Kirlangic. “Gegen yaz,
nehirde yasarken iki tane yaramaz cocuk vardi, degirmencinin ogullari, bana hep tas
atarlardi. Beni hi¢ vuramadilar tabii; biz kirlangiglar cok uzaklara ucabiliriz, hem ayrica
ben cevikligiyle tnla bir aileden geliyorum; ama gene de bu bir saygisizlik belirtisiydi.”

Fakat Mutlu Prens o kadar Gizgun goruntyordu ki kiguk Kirlangig sdylediklerine pisman
oldu. “Burasi ¢cok soguk,” dedi; “ama seninle bir gece kalip ulagin olacagim.”

“Tesekkir ederim, kicuk Kirlangic,” dedi Prens. Béylece Kirlangig, Prens’in kabzasindaki
yakutu koparip aldi ve gagasinda yakutla sehrin damlan (zerinden ucup gitti.

Beyaz mermerden melek heykellerinin oldugu katedral kulesinin yanindan gecti. Saray’in
yanindan gecti, dans edenlerin seslerini duydu. Balkona yaninda sevgilisiyle glizel bir kiz
ciktl. “Ne kadar gulizel yildizlar!” dedi adam kiza; “Askin guci ne kadar gtzel!”

“ingallah elbisem Kraliyet Balosu’na yetisir,” diye cevap verdi kiz; “lzerine carkifelek
Gigekleri islenmesini istedim; ama terziler o kadar tembel ki.” Kirlangi¢ nehrin zerinden
gecti, ve gemilerin direklerine asili fenerleri gérdi. Getto’nun Gzerinden gecti ve
birbirleriyle pazarlik edip bakir terazilerde para tartan yash Yahudileri gordi. Sonunda
yoksul eve vardi ve iceri bakti. Kiiglik cocuk atesler icinde bir o yana bir bu yana dénip
duruyordu, anasiysa uyuyakalmisti, o kadar yorgundu. Sigrayip igeri girdi Kirlangig ve
yakutu masaya, kadininyiksigindn yanina koydu. Sonra usulca yatagin gevresinde uctu,
oglanin alnini kanatlarnyla serinletti. *'Nasil da serinledim!” dedi oglan, “Herhalde
iyilesiyorum,” ve tath bir uykuya daldi.

Sonra Kirlangi¢ yeniden ugup Mutlu Prens’in yanina déndi ve ona yaptigini anlatti. “Garip
sey,” dedi, “icim simsicak, oysa hava ne kadar soguk.” “iyi bir davranista bulundun da
ondan,” dedi Prens. Kicik Kirlangic diisinmeye basladi, sonra uyuyup kaldi. Dlistinmek
hep uykusunu getirirdi.

Safak soktligiinde nehre ugup orada yikandi. Kdépriiden gegmekte olan Kusbilim Profesori
“Ne kadar da dikkat cekici bir olay!” dedi. “Kis ortasinda bir kirlangic!” Yerel gazeteye
bunun hakkinda uzun bir mektup yazdi. Herkes yaziyi konustu, yazi kimsenin bilmedigi bir



surd kelimeyle doluydu c¢linkd.

"™Bu gece Misir'a gidiyorum,” dedi Kirlangic; bunu distnince de cok sevindi. Sehrin butln
anitlarini dolasti ve kilisenin kulesinin tepesinde uzun siire oturdu. Nereye gitse serceler
civildasiyor ve birbirlerine, ""Ne seckin bir yabanci!” diyorlardi, bu pek hosuna gitti.

Ay gokyliziinde yikseldiginde ucup Mutlu Prens’e geri dondd. ""Misir igin bir siparisin var
mi?” diye bagirdi. ""Birazdan yola cikiyorum da.” ""Kirlangig, Kirlangig, kiiclk Kirlangig,”
dedi Prens, ""benimle bir gece daha kalmaz misin?” ""Misir'da bekleniyorum,” diye cevap
verdi Kirlangic. "Yarin arkadaslarim ikinci Cavlana ugacaklar. Orada blyuk sazlarin
arasinda suaygin diz cokmus oturur, bliydk granitten bir tahtta ise Kral Memnon. Tum bir
gece boyu yildizlan seyreder, sonra sabah yildizi 1siyinca da bir seving ¢ighgi atar, sonra
susar. Ogle vakti sari aslanlar su kenarina su icmeye inerler. Yesil beril taslar gibi gozleri
vardir ve kiikremeleri cavlanin sesini bastirir.”

“Kirlangig, Kirlangig, klicik Kirlangig,” dedi Prens, “sehrin 6teki yaninda, cok uzaklarda bir
catl katinda bir delikanli gorilyorum. Uzeri kagitlarla 6rtiili masasinin tizerine edilmis,
yanindaki sdrahinin icinde bir demet solmus menekse var. Saclari kumral ve dalgali;
dudaklar nar kirmizisi ve kocaman, hilyali gézleri var. Tiyatro midiriine verecegi oyunu
bitirmeye calisiyor; ama artik yazamayacak kadar tisimus. Ocakta ates yok ve acliktan
iyice zayif diismis.” “Seninle bir gece daha kalacagim,” dedi Kirlangig, gercekten yufka
yurekliydi. "Ona da bir yakut gétireyim mi?”

“Heyhat! Yakutum yok artik,” dedi Prens; “bir tek gozlerim var. Onlar bin yil 6nce
Hindistan’dan getirilmis esi bulunmaz birer safir. Birini ¢ikar ve onu o delikanliya gotir.
Kuyumcuya satar, yiyecek ve yakacak alir, oyununu bitirir.” “*Sevgili Prens,” dedi Kirlangic,
“bunu yapamam,” ve aglamaya basladi.

“Kirlangig, Kirlangig, kiigiik Kirlangig,” dedi Prens, “Sana dedigimi yap.”

Bunun Uzerine Kirlangic Prens’in goziinl gikardi ve 6grencinin tavanarasi odasina uctu.
iceri girmek kolay oldu, ¢linkii catida bir delik vardi. Bu delikten ok gibi igeri daldi, odaya
girdi. Delikanli basini ellerinin arasina almisti, onun icin kusun kanat cirpmasini duymadi,
basini kaldirdiginda glizel safirin kurumus menekselerin tizerinde durdugunu gord.

“Degerimi anlamaya baslyorlar,” diye bagirdi; “Biyik bir hayranim yollamis bu safiri.
Artik oyunumu bitirebilirim.” Yliz( mutlulukla aydinland..

Ertesi glin Kirlangic ugup limana gitti. Biyuk bir teknenin seren diregine oturup,
gemicilerin halatlarla geminin ambarindaki biyuk sandiklar bosaltmalarini seyretti. “Ha
gayret!” diye bagiriyorlardi her bir sandigin yukariya cikisinda. “Misir'a gidiyorum ben!”
diye bagirdi Kirlangig, ama hic kimsenin umuru degildi, ay gokte yiikseldiginde yeniden
Mutlu Prens’in yanina uctu. “Hoscakal demeye geldim,” diye bagirdi. “Kirlangig, Kirlangig,
kiicik Kirlangic,” dedi Prens, “benimle bir gece daha kalmaz misin?” “Kig geldi,” diye



cevap verdi Kirlangig, “yakinda insanin iliklerine isleyen kar yagacak. Misir'da gilines yesil
palmiye agaclarini isitiyordur, timsahlar camurda yatmis tembel tembel etrafi sey-
rediyorlardir. Arkadaslarim Balbek Tapinagi'na yuva yapiyorlardir, pembeli beyazli
kumrular onlar seyrediyor, birbirlerine gurulduyorlardir. Sevgili Prens, senden ayrilmaliyim
artik, ama seni hic unutmayacagim, gelecek bahar sana yoksullara verdigin taslarin yerine
iki glizel degerli tas getirecegim. Yakut kirmizi giillerden de kirmizi olacak, safir ise engin
denizler kadar mavi olacak.” “Asagidaki meydanda,” dedi Mutlu Prens, “kiiclik bir kibritci
kiz var. Kibritleri oluga dismus, 1slanmislar. Eger eve para goétiirmezse babasi onu
dovecek, agliyor. Ne ayakkabisi var ne de corabi, kiicliciik basi ise acik. Obiir géziimii de
cikarip ona ver, babasi onu dévmesin.”

“Seninle bir gece daha kalirrm,” dedi Kirlangig, "ama g6zinia gikaramam. O zaman
tamamen kor olursun.”

“Kirlangig, Kirlangig, kiiciik Kirlangig,” dedi Prens, “sana dedigimi yap.”

Kirlangig bunun (zerine Prens’in 6teki goziini de ¢ikardi ve gagasinda safirle ok gibi asadi
firladi. Kibritci kizin 6nlinde bir pike yapip safiri onun avcuna birakti. *“Ne guzel bir cam
parcasi!” diye bagirdi kiicik kiz ve glilerek eve kostu.

Sonra Kirlangig yeniden Prens’in yanina geldi. “Korsln artik,” dedi, “bunun igin artik hep
seninle kalacagim.”

“Hayir, ktglk Kirlangig,” dedi zavalli Prens, “Misir'a gitmelisin.”

“Hep yaninda kalacagim,” dedi Kirlangi¢ ve Prens’in ayaklarinin dibinde uykuya daldi.
Ertesi glin boyunca Prens’in omzundaydi ve ona yabanci lkelerde gorduklerini anlatti.
Ona Nil Nehri'nin kiyisinda uzun siralar halinde durup gagalariyla mercan baligi avlayan
balikgillar anlatti; diinyanin kendisi kadar eski olan, ¢olde yasayan ve her seyi bilen
Sfenks'i; develerinin yani basinda agir agir ylriiyen ve amber tesbililer ceken tacirleri;
abanoz gibi kapkara olan ve biyik bir kristale tapan Ay Daglar Krah'ni; bir palmiye
agacinda uyuyan ve kendini yirmi rahibe balli ¢cdrekle besleten bliylik, yesil yilani;
kocaman, yassi yapraklarin Gzerinde blyuk golt asan ve hep kelebeklerle savas halinde
olan pigmeleri anlatti.

“Sevgili kiiclik Kirlangic,” dedi Prens, “bana akla hayale sigmaz seyler anlatiyorsun, ama
erkeklerle kadinlarin cektikleri acilardan daha akla hayale sigmaz bir sey yoktur.
Yoksulluktan daha buyik bir sir yoktur. Ug kentimin Gzerinde, kiiglik kirlangig, uc da bana
orada neler goérdigind anlat.”

Bunun Gzerine Kirlangi¢ blyuk kentin lizerinde uctu, zenginlerin gizel evlerinde
eglendiklerini, dilencilerin kapilarda beklestiklerini gérdl. Karanlik yollara ucup, bitkin
ylzleriyle zifiri sokaklara bakan a¢ cocuklari gordi. Bir kdpriiniin kemeri altinda iki oglan
cocugu birazcik 1sinabilmek icin koyun koyuna yatmislardi. “Nasil da aciz!” dediler.



“Burada yatmak yasak!” diye bagirdi gece bekgisi, kalkip yagmura ciktilar.
Kirlangic gerisin geriye uctu ve Prens’e gordiklerini anlatti.

“Ince altin varaklar var tzerimde,” dedi Prens, “onlari bir bir sokip sehrimin yoksullarina
vermelisin; yasayanlar her zaman altinin kendilerine mutluluk getirecegine inanirlar.”
Kirlangig, altin varaklan yaprak yaprak soktd, ta ki Mutlu Prens donuk ve kursunibir renk
alincaya kadar. Yaprak yaprak altinlan yoksullara gotirdi, cocuklarin ylzlerine bir
pembehk geldi, giildiiler, sokaklarda oyunlar oynadilar. *'Artik ekmegimiz var!” diye
bagnstilar.

Sonra kar yaddi, kardan sonra don geldi. Sokaklar giimustendi sanki, dylesine parlak, piril
pirildi-lar; evlerin sacaklarinda kristal hancgerler gibi uzun buz sarkitlar asiliydi, herkes
kirklere birlindu, kiclik oglan cocuklar parlak kirmizi sapkalar giyip buzda paten
kaydilar.

Zavall kicuk Kirlangic tsidikce lsidli, ama Prens’in yanindan ayrilmadi, onu dyle cok
seviyordu ki. Firinci baska yere bakarken firinin kapisi 6ntindeki ekmek kirintilarini cald,
kanatlarini cirparak isinmaya calisti.

Ama en sonunda 6lecegini anladi. Ancak son bir kere daha ucup Prens’in omzuna konacak
gica kalmisti. “"Hoscakal, sevgili Prens!” diye mirildandi, “Elini 6pmeme izin verir misin?”
“*Nihayet Misir'a gidecek olmana seviniyorum, kicuk Kirlangic,” dedi Prens, “burada cok
uzun kaldin; ama beni dudaklarimdan épmelisin, clinki seni seviyorum.”

“Gittigim yer Misir degil,” dedi Kirlangic. “Olim‘iin evine gidiyorum. Oliim, Uyku'nun
kardesidir, dyle degil mi?”

Sonra Mutlu Prens’i dudaklarindan 6pti ve ayak-larinrn dibine dlslp 6lda.

O anda heykelin icinden garip bir catirti geldi, sanki bir sey kinlmisti. isin gercegi su ki
kursun kalp cat diye ortadan ikiye ayriimisti. Yaman mi yaman bir don vardi.

Ertesi sabah erken saatlerde Belediye Baskani asadiki meydanda, Sehir Meclisi Uyeleri ile
birlikte ylrtyuse cikmisti. Sttunun yanindan gegerlerken, basini kaldirip heykele bakti ve
“Bakin hele!

Nasil da perisan bir hali var Mutlu Prens’in!” dedi.

“Gercekten de, cok perisan,” diye badirdilar Sehir Meclisi Uyeleri, her konuda Belediye
Baskani ile fikir birligi icindeydiler; heykelin yakinina geldiler.

“Kilicinin yakutu dismis, gozleri gitmis, artik altin yaldizli da degil,” dedi Belediye
Bagkani; “aslini isterseniz, dilenciden farki yok!” *Dilenciden pek farki yok,” dedi Sehir
Meclisi Uyeleri.



“Ayaklarinin dibinde bir de 6l bir kus var!” diye s6zlint surdirdi Belediye Baskani.
“Kuslarin burada élmelerinin yasak oldugunu aciklayan bir bildiri yayinlamaliyiz.” Sehir
Katibi de bunu not etti.

Bdylece Mutlu Prens heykelini indirdiler. “Artik glizel olmadigina gore yararli da degil,”
dedi Sanat Profesori Universitede.

Sonra heykeli bir firinda erittiler ve Belediye Baskani elde edilen madenle ne yapilacagini
kararlastirmak Uzere bir toplanti diizenledi. Toplantida “Elbette, baska bir heykel
dikmeliyiz,” dedi, “bu da benim heykelim olmali.”

“Hayir benim heykelim, benim heykelim,” dedi Sehir Meclisi Uyeleri'nin her biri, kavga
etmeye basladilar. Son gelen haberlere gore hala kavga ediyorlarmis.

“Ne garip is!” dedi dokiimevindeki ustabasli. “Kirik kursun kalp bir ttrlG erimiyor. Atalim
gitsin.” Kalbi, 61l Kirlangi¢'in da (izerinde yattigi bir ¢op yigininin (izerine firlatip attilar.

“Bana sehirdeki en degerli iki seyi getir,” dedi Tanri, Meleklerinden birine; Melek de ona
kursun kalbi ve 61U kusu getirdi.

“Dogru olani sectin,” dedi Tanri, “¢inki Cennet bahcemde bu kiiclik kus sonsuza kadar
sakiyacak, altin sehrimde de Mutlu Prens beni 6vecek.”

1

ikinci evliligini yapmisti.



Blilbul ve Giil

"Ona kirmizi gliller gotirirsem benimle dans edecedini sGyledi,” diye bagirdi geng
Ogrenci, “ama bahcemde tek bir kirmizi gl yok.”

Pirnal mesesindeki yuvasindan Bulbll duydu onu ve yapraklarin arasindan basmi cikarip
bakti neler oluyor diye.

“Bahcemde hig kirmizi giil yok!” diye bagirdi Ogrenci ve giizel gdzleri yaslarla doldu. “Ah,
nasil da kiglik seylere bagh ask! Bilge kisilerin ask hakkinda yazdiklari her seyi okudum,
felsefenin bltdn sirlarina sahibim, gene de bir kirmizi gul yiziinden mahvoldu hayatim.”

“iste sonunda gercek bir asik,” dedi Bulbil. “"Geceler boyu sarkilarimda onu séyledim, onu
hi¢c tanimadan: Geceler boyu onun hikayesini yil-’ dizlara anlattim, simdi karsimda. Saclari
simbiiller kadar siyah, dudaklari arzuladigi gl kadar

kirmizi; ama tutku, yGzanu fildisi gibi soldurmus, keder alnina mihrint basmis.”

“Prens yarin gece bir balo veriyor,” diye mirildandi geng 6grenci, “sevdigim de orada
olacak. E§er ona kirmizi bir gll gétirtrsem benimle safak sokiinceye kadar dans edecek.
Ona bir kirmizi glil gétiriirsem, onu kollarimda tutacagim, basini omzuma yaslayacak, eli
elimi bulacak. Ama bahcemde kirmizi gl yok, bu ylizden tek basima oturacagim, o da
onuimden gecip gidecek. Beni umursamayacak, kalbim kirilacak.”

“iste gercekten de gercek bir asik,” dedi Bilbiil. “Benim sarkida séyledigim seyin
gergekten acisini gekiyor; benim icin nese olan sey onun igin i1stirap. Hakikaten de ask
harikulade bir sey. Zimritlerden daha degerli, glizel opallerden daha bulunmaz. inciler,
kirmizi taslar satin alamaz onu, pazarda da satilmaz. Tacirlerden alinmaz, degeri altinla
Olglilmez.”

“Miizisyenler galerideki yerlerinde oturacaklar,” dedi genc Ogrenci, “yayli calgilarini
calacaklar ve sevdigim arpla kemanin sesine uyarak dans edecek. Oyle ucar gibi dans
edecek ki ayaklari yere degmeyecek ve saray erkani rengarenk elbiseleri icinde onun
etrafini saracak. Ama benimle dans etmeyecek, clinkli ona verecek tek bir kirmizi gtlim
yok,” diyerek kendini cimenlere atti, basini ellerinin arasina gémerek agladi. “Niye
aghyor?” diye sordu kuiclik bir Yesil Kertenkele, kuyrugu havada 6grencinin yanindan
kosarak gecerken.

“Neden, sahi?” dedi bir Kelebek, bir glines i1sigini kovaliyordu.
“Neden, sahi?” diye fisildadi bir Papatya komsusuna, yumusak, alcak bir sesle.
“Kirmizi bir gul icin agliyor,” dedi Bulbil. “Kirmizi bir gil icin mi?” diye bagirdilar; “Ne

kadar da gulling!” Her seyle alay eden bir yaradilisa sahip olan kiiglik Kertenkele ise
dipediz gilda.



Ama Biilbiil, Ogrenci'nin kederinin sirrina vakifti ve mese agacinda hig sesini ¢ikarmadan
oturup Ask denen bilinmezligi diistindd.

Ansizin ugmak lzere kumral kanatlarini acti ve havaya ylikseldi. Koruluktan bir gélge gibi
gecti gitti, bir gélge gibi bahceyi kat etti.

Tarhin orta yerinde gtizel bir Gllagaci duruyordu, Bilbil onu gériince ugup yanina gitti ve
ince bir dalin Gzerine kondu.

“Bana bir kirmizi gl ver,” diye bagirdi, “sana en tatli sarkimi sGyleyeyim.”
Fakat Agac basini iki yana salladi.

“Benim glllerim beyaz,” diye cevap verdi; “denizlerin kdptugi kadar beyaz, daglarin
ustlindeki kardan daha beyaz. Ama eski glines saatini saran kardesime git, belki o sana
istedigini verir.” Bunun Gzerine Bllbil, ugup eski giines saatinin etrafini saran Giilagaci’'nin
yanina gitti.

“Bana kirmizi bir gul ver,” dedi, “sana en tatli sarkimi sdyleyeyim.”
Ama Adac basini iki yana salladi.

“Benim giillerim sar1,” diye cevap verdi; “amber bir tahtta oturan denizkizinin saclari
kadar sari,

bicici oradiyla gelmeden énce cayirlikta biten zerrinlerden daha sari. Ama Ogrenci’nin
penceresinin altinda biten kardesime git, belki o sana istedigini verir.”

Bunun Uizerine Biilbiil, 6grencinin penceresi altinda biten Gililagaci’na ugup gitti.

\n

""Bana bir kirmizi gl ver,” diye bagirdi. *'sana en gizel sarkimi sdyleyeyim.”

Ama Adac basini salladi.

""Benim gullerim kirmizi,” diye cevap verdi, “"kumrunun penceleri kadar kirmizi, okyanusun
altindaki magaralarda iki yana sallanip duran biiyiik mercan yelpazelerinden daha kirmizi.
Ama kis damarlarimi dondurdu, kiragi tomurcuklarimi kopardi, firtina dallanimi kirdi, bu yil
hic glil vermeyecegim.”

""Tek istedigim bir kirmizi giil,” diye bagirdi Bilbiil, *'sadece bir tek kirmizi giil! Bunun
higbir yolu yok mu?”

""Bir yolu var,” diye cevap verdi Agag; “"ama o kadar korkunc ki sana onu sdylemeye
cesaret edemem.”

"'Soyle!” dedi Bilbal, *Korkmuyorum.”



\n

""Bir kirmizi glil istiyorsan,” dedi Adag, "onu ge-ceyarisi sarkinla yapmalisin ve kendi

yureginin kaniyla boyamalisin. Yiregini bir dikene dayayip bana sarkini sdylemelisin.
Biitlin gece bana sarkini sdyleyeceksin, diken gdgsiini delecek, sana can veren kanin
benim damarlarima akacak, benim olacak.”

""Olum, bir kirmizi gll icin ¢ok yiiksek bir bedel,” diye bagirdiBiilbiil, "yasam ise herkes
icin dederli. Yesil koruda oturup altindan arabasinda Glines'in, incili arabasinda Ay’in gecip
gidisini seyretmek hos. Akdikenlerin kokusu tatl, vadide gizlenen cangigekleri tatli,
tepelerde riizgarla savrulan fundalar ne hos. Ama Ask, Hayat'tan daha dederlidir ve bir
insan kalbinin yaninda bir kusun kalbi nedir ki?”

Sonra ugmak Uzere kumral kanatlarini agti ve havalandi. Bahgenin Uzerinden bir golge gibi
gecip gitti, korulugun icinden bir gélge gibi siiziildii. Geng Odrenci hald Biilbiil'iin onu
biraktigi yerde, otlara uzanmis yatiyordu ve gézyaslarn heniiz kurumamisti.

“Mutlu ol!” diye bagirdi Biilbdl, “Mutlu ol; kirmizi gliliine kavusacaksin. Onu geceleyin
ayisigin-dan yapacagim ve kendikalbimin kaniyla boyayacagim. Senden bunun karsiliginda
sadece askina sadik olmani istiyorum, ¢linkli Ask, en bilge Felse-fe’den daha bilge, en
gicltu Guc'ten daha gicli-dir. Alev rengidir kanatlan, alev rengidir bedeni. Dudaklar bal
kadar tatli, nefesi tiitsii gibidir.” Ogrenci basini otlardan kaldirip bakti ve dinledi ama
Bllbdl’lin ona dediklerini anlayamiyordu, ¢inkl o sadece kitaplarda yazili olan seyleri
bilirdi. Ama Mese Agaci anladi ve igini bir hiiziin kapladi ¢linkii dallarinda yuva kurmus
klclk Bllbal't cok seviyordu.

“Bana son bir sarki soyle,” diye fisildadi; “sen gittiginde kendimi ¢ok yalniz hissedecegim.”
Bunun (izerine Bilblil, Mese Agaci'na bir sarki soyledi, sesi glimis bir kaptan kabarciklar
halinde ylikselen su gibiydi.

O sarkisini bitirdiginde, Ogrenci yerinden kalkti ve cebinden bir not defteriyle bir
kursunkalem cikardi.

""Biilbiilde bicim var,” dedi kendi kendine, korulugun icinden yiriyup giderken - "orasi
inkar edilemez; ama duygu var mi? Korkarim hayir. Aslinda o da biitlin sanatcilar gibi;
bastan asagi ictenliksiz Gslup. Kendini baskalari ugruna feda etmez. Tek distindigu sey
muzik, ve herkes bilir ki sanat bencildir. Gene de, sesinde glizel notalar gizli oldugunu
itiraf etmek gerek. Ama o notalarin bir anlam tasimamalari ne yazik; ya da pratik bir ise
yaramamalari!” Sonra odasina girdi ve kiiglik yataginin Gzerine uzanip askini diisinmeye
basladi; bir stire sonra da uykuya dald..

Ay gokyliziinde yikseldiginde Bulbdl, ucup Gilagaci’nin yanma gitti ve gogsiinii dikene
dayadi. Gogstine giren dikenle bitiin bir gece sarkisini sdyledi; soguk ve kristal ay, basini
egip onu dinledi. Bitln bir gece sdyledi sarkisini, diken gogstiine, daha da derine girdi,
kani viicudundan cekildi.



Once bir oglanla kizin yiireklerinde sevginin dogusunun sarkisini sdyledi. Ve Giilagaci’'nin
en yukaridaki ince dalinda harikulade bir gul acildi, sarki sarkiyi izlerken tacyapraklari da
birbirini izledi. Solgundu 6nce Gil, nehrin tzerine asili olan sis gibiydi — sabahin ayaklari
gibi solgun, safagin kanatlar gibi gimissiiydii. Gimdis bir aynadaki bir guliin golgesi gibi,
bir su birikintisindeki gilliin golgesi gibi, dyleydi Agacin en tepesindeki dalda acan giil.

Fakat Agac, Biilbiil'e gogsini dikene iyice yaslamasini sdyledi. “iyice yaslan, kiigik
Bilbil,” diye bagirdi Agag, “yoksa glil bitmeden giin agaracak.” Béylece Biilbiil daha da
yasladi gogstiini dikene, yikseldikce yikseldi sarkisi, clinkii bir erkekle geng bir kizin
ruhunda dogan tutkunun sarkisini séyliyordu.

GUl'ln yapraklarini tath bir pembelik sardi, gelinin dudaklarini 6ptiigiinde damadin yiiziine
yayilan pembelik gibi. Ama diken heniz Bulbil'ln ylregini bulmamisti, o yizden de Gil'lin
ylregdi hala beyazdi, ¢linkii ancakbir Biilbil’lin yiregdinin kani kizila dondirir bir Gil'lGn
ylregini.

Ve Agac, Bilbiil'e dikene daha da yaslanmasini sdyledi. “Yaslan, daha da yaslan, kiclik
Bilbil,” diye bagirdi Agag, “yoksa Giil bitmeden giin do-gacak.”

Ve Blbll dikene daha da yaslandi, diken kalbine girdi, keskin bir aci kapladi igini. Keskin,
cok keskindi aci, yabanillastikca yabanillasti Bllbul'Gn sarkisi, ¢iinkii Olim’tn
kusursuzlastirdigi Ask’in sarkisini sdyliiyordu, mezara girdiginde 6lineyen Ask'm.

Ve sahane giil kipkirmizi oldu, Dogu’dan agaran gokytzinin giild gibi. Yapraklardan taci
kizildi, bir yakut gibi kipkirmiziydi yiiregi.

Ama Bulbul'lin sesisondiikge sondu, kliclk kanatlan ¢irpinmaya basladi, gozlerine bir
perde indi. S6ndiikce sondi sarkisi, bogazina bir seylerin tikandigini hissetti.

Sonra son bir kez yilikseldi sarkisi. Beyaz Ay duydu bu sarkiyi, Safagi unuttu ve
gbkyilzinde oyalandi.

Kirmizi giil duydu, bastan asagi hazla titredi ve tagyapraklarini soguk sabah havasina
dogru acti. Eko bu sarkiy tepelerdeki mor magarasina tasidi ve uyuyan ¢obanlari
uykularindan uyandirdi. Bu sarki nehirdeki kamiglarin arasinda gezindi, kamislar onun
haberini denize tasidilar.

""Bakin, bakin!” diye bagirdi Agacg, "Gl bitti artik;” ama Bulbil karsihk vermedi, ¢linkii
uzun otlarin arasinda cansiz yatiyordu, gogstinde dikenle.

Ogle vakti Ogrenci penceresini acip disariya bakti. "™Aa, ne olaganiistii bir sans!” diye
bagirdi; “iste bir kirmizi glil! Hayatimda bunun gibi bir giil gormedim. O kadar glizel ki
eminim uzun bir Latince adi vardir,” dedi ve egilip kopardi glili. Sonra sapkasini basina
gecirdi, elinde giille Pro-fesér’lin evine kostu.



Profesor'iin kizi kapinin éniine oturmus bir ¢ikriga mavi ibrisim saryordu, kiiglik kdpegi de
ayaklarinin dibindeydi.

"Sana kirmizi bir giil getirirsem benimle dans edecegini sdylemistin,” diye bagirdi

Ogrenci. "iste sana diinyanin en kirmizi giilii. Bu gece onu kalbinin Ustiine takacaksin, ve
biz dans ederken o sana seni ne kadar sevdigimi anlatacak.”

Ama kiz kaslarini cattu.

"Korkarim elbiseme uymayacak,” diye cevap verdi; "hem ayrica Mabeyinci'nin yegeni
bana gercek miicevherler gonderdi, herkes micevherlerin glllerden ¢ok daha pahall
oldugunu bilir.” ™Ah, yemin ederim ki cok nankérsiin,” dedi Ogrenci 6fkeyle; giilui kaldirip
sokada atti, gl kaldinmin kenarindaki su yoluna dusti, Gizerinden bir araba tekerlegi

gegti.

"Nankor mu?” dedi kiz. “'Sana bir sey diyeyim mi, sen gok kaba birisin; hem sonra, sen
kimsin ki? Yalnizca bir Ogrenci. Mabeyinci’'nin yegeni-ninki gibi giimUis tokali ayakkabilarin
var mi acaba senin, hic sanmam.” iskemlesinden kalkip eve girdi.

""Ne sacmalik su Ask denen sey!” dedi Ogrenci, yiirliylp giderken. *"Manti§in tirnadi bile
olamaz, ¢linkl hicbir seyi kanitlamaya yaramiyor ve insana hep gerceklesmeyecek
seylerden bahsediyor ve insani gercek olmayan seylere inandiriyor. Hatta, gayet ise
yaramaz bir sey, Felsefe'ye geri dénecegim, Metafizik 6grenecegim.” Bunlar sdyleyerek
odasina dondu, biylk tozlu bir kitap cekip cgikardi ve okumaya basladi.

Bencil Dev

Her glin 6gledensonra, okuldan dénerlerken, ¢ocuklar gidip Dev’in bahgesinde oynarlardi.
Yumusacik yesil cimenleri olan blyuk, gtizel bir bahceydi. Cimenlerin surasinda burasinda
gok-ylUzindeki yildizlar gibi gtizel cigekler ve bahar gelince pembe ve inci rengi nazli
cicekler acan, giiz gelince bereketli meyveler veren on iki tane seftali agac vardi. Agaca
konan kuslar dyle gtizel 6tlyorlardi ki cocuklar oyunlarini yarida birakip onlan dinliyorlardi.
Birbirlerine “Ne kadar mutluyuz burada!” diye sesleniyorlardi.

Bir giin Dev geri geldi. Yedi yilligina arkadasi Cornwall Ucubesi'ni ziyarete gitmisti.
Diyecegini demesi yedi yil sirmisti, cok konuskan biri degildi ¢linkii, ondan sonra da
satosuna donmeye karar vermisti. Geri geldiginde bahcede oynayan cocuklar gordu.

“Burada ne isiniz var?” diye bagirdi homurtulu bir sesle, cocuklar cil yavrusu gibi
dagildilar. “"Benim bahcem benim bahgcemdir,” dedi Dev; “herkes bunu iyice bilsin, burada
benden baska hic kimsenin oynamasina izin vermeyecegim.” Bunu diyerek bahgenin
etrafina ylksek bir duvar gekti, bir de t)ibela dikti.

[ZINSIZ BAHCEYE GIRENLER CEZALANDIRILACAKTIR



Cok bencil bir Devdi.

Zavalli cocuklarin oynayacak yeri kalmamisti artik. Yolda oynamayi denediler ama yol toz
toprak icindeydi ve sert taslarla doluydu, hoslarina gitmedi. Dersleri bittikten sonra
yuksek duvarlarin gevresinde yurlydse cikarlar ve icerideki glizel bahgeden s6z ederlerdi.
Birbirlerine “Ne kadar mutluyduk orada!” derlerdi.

Sonra ilkbahar geldi, kirlar kiguk kuguk cicekler, kiclk kuslarla doldu. Yalnizca Bencil
Dev'in bahgesinde mevsim hala kisti. Bahcede cocuk olmadigi icin kuslar 6tmek
istemiyorlardi, agaclar gcicek agmayi unutmuslardi. Bir keresinde giizel bir gicek basini
otlarin arasindan cikardi fakat tabelayi gériince cocuklar icin o kadar Gzaldu ki gerisin geri
topraga girdi ve uykuya daldi. Bu ise memnun olanlar bir tek Kar ve Kiragi'ydi. “Ilk-bahar
unuttu bu bahcgeyi,” diye bagirdilar, “demek ki yil boyu burada yasayacagiz.” Kar, biiyik
beyaz peleriniyle otlarl kapladi, Don biitlin agaclarn giimis rengine boyadi. Sonra Kuzey
Rizgar’'ni da yanlarina davet ettiler, o da geldi. Kiirklere biiriinmistd, bitiin glin bahcede
kilkreyerek geziyor ve bacalar alasagi ediyordu. “Pek nefis bir yer burasi,” dedi, “Dolu’yu
da davet etmeliyiz.” Bunun tzerine Dolu da geldi. Her giin Ug saat boyunca satonun
kiremitlerinin lizerinde Oyle bir takirdayip durdu ki sonunda onlarin birgogunu kirdi, son
hizla bahgenin etrafinda dondii de dondi. Griler giyinmisti ve solugu buz gibiydi.
“ilkbahar'm neden bu kadar geciktigini anlayamiyorum,” dedi Bencil Dev pencerede
oturup soguk, beyazlara birlinmis bahcesine bakarken; “Umarim hava doner.”

Ama ilkbahar hi¢ gelmedi, Yaz da. Giz butlin bahgelere altin rengi meyvalar verdi fakat
Dev'in bahcesine vermedi. “O ¢ok bencil,” dedi. Béylece o bahce hep kis kaldi, Kuzey
Rizgan ile Dolu, Kiradi ile Kar agaclarin arasinda dans edip durdular.

Bir sabah Dev, yataginda uzanmis yatarken c¢ok gizel bir miizik duydu. Kulagina o kadar
guizel geldi ki mizik, Kral'in calgicilarinin gegmekte oldugunu sandi. Ama bu sadece
penceresinin disinda 6ten kiclik bir ketenkusuydu, ama bahgesinde bir kusun 6ttiginii
duymayali o kadar uzun zaman olmustu ki bu ona diinyanin en giizel miizigi gibi geldi.
Birden Kiragi basinin Gizerinde dans etmeyi kesti, Kuzey Riizgar kiikremekten vazgecti ve
arahk pencereden nefis bir koku geldi. “Galiba Ilkbahar sonunda geldi,” dedi Dev;
yataktan firladi ve disariya bakti.

Ne gorsiin?

Cok glizel bir manzaraydi gordiigi. Duvardaki kiicik bir delikten cocuklar iceri girmisler,
agaclarin dallarinda oturuyorlardi. Gorebildigi her agacta kiictik bir cocuk vardi. Agaclar
cocuklara yeniden kavusmaktan dolay! o kadar mutluydular ki ciceklerle donanmislar,
kollarini cocuklarin baslari Gzerinde usulca salliyorlardi. Kuslar etrafta ugusuyor, neseyle
otusuyor, cicekler yesil cimenlerden baslarini gikarip disaryi seyrediyor, glltyorlardi. Cok
glizel bir manzaraydi ama bu manzaranin bir kdsesi hala kisti. Burasi bahgenin en uzak
kdsesiydi ve orada kiiglk bir cocuk duruyordu. O kadar kigukti ki agacin dallarina
erisemiyor, etrafinda dolasiyor ve aci aci agliyordu. Zavalli agag hala kirad ve karla



kapliydi, Kuzey Riizgari dallarinin izerinde esip kikriyordu. “Tirman, kiiclik oglancik!”
dedi agac ve dallarini indirebildigince indirdi; ama oglancik minnacikti.

Bu manzarayi gorlince DeV'in kalbi eriyiverdi. “Ne kadar bencilce davrandim!” dedi; “ilkba-
har'in neden buraya gelmedigini simdi anladim. O zavalli oglancigi agacin tepesine
oturtacagim, sonra da duvan yikacagim, bahcem sonsuza dek cocuklarin oyun yeri olsun.”
Yaptiklarina gercekten ¢ok pisman olmustu.

Bunlan sdyleyerek asagi indi, 6n kapiy! usulca acip bahceye cikti. Fakat cocuklar onu
goriince o kadar korktular ki hepsi kacisti ve mevsim yeniden kis oldu. Sadece kigik
cocuk kacmadi, gozleri dylesine yaslarla doluydu ki Dev'in geldigini gérmemisti. Dev onun
arkasindan dolandi, elini yavasca eline aldi ve kaldirip agaca oturttu. Agag o anda cicek
actl, kuslar gelip dallarinda 6tmeye basladilar, kiiciik oglancik da kollarini ardina kadar
acip Dev'in boynuna doladi, onu 6pti. Dev'in artik eskisi gibi acimasiz olmadigini goren
oteki cocuklar da kosarak donduler ve yanlarinda llk-bahar’i da getirdiler. “Burasi artik
sizin bahceniz, kicik cocuklar,” dedi Dev, eline kocaman bir balta aldi, duvan yikti.
insanlar 6gleyin pazara giderlerken DeVv'i cocuklarla o ana kadar gordiikleri en gizel
bahcede oynar buldular.

Gunboyu oynadilar, aksam oldugunda Dev onlara veda etti.

“Peki ama kiigiik arkadasiniz nerede?” diye sordu. “Adaca oturttugum kiclik oglancik.”
Dev onu ¢ok sevmisti, clinkli oglan onu 6pmiustd. “Bilmiyoruz,” diye cevap verdi cocuklar:
“Cekip gitti.”

“Ona soyleyin, yarin mutlaka gelsin,” dedi Dev. Ama cocuklar onun nerede oturdugunu
b~ rnedik-lerini sGylediler, onu ilk kez goériiyorlardi; Dev ¢ok hizinlendi.

Her giin 6gledensonra, okul bittiginde, cocuklar gelip Dev’le oynadilar. Ama Dev'in sevdigi
kiiclik oglancik bir daha hi¢ goriinmedi. Dev biitiin cocuklara cok iyi davraniyordu fakat ilk,
kiclk arkadasini cok 6zlliyor ve sik sik ondan stz ediyordu. “Ne kadar gorecegim geldi
onu!” deyip duruyordu.

Yillar gecti, Dev iyice ihtiyarlayip elden ayaktan distid. Artik oyun oynayamiyordu, onun
icin bliylk bir koltuga oturup cocuklarin oyunlarini seyrediyor ve hayranlikla bahcesine
bakiyordu. “Cok giizel ciceklerim var,” diyordu, “ama en guzel cicekler cocuklar.”

Bir kis sabahi giyinirken penceresinden disari bakti. Kistan nefret etmiyordu artik, ¢inki
onun sadece Ilkbahar'in uykusu oldugunu, giceklerin dinlenmekte olduklarini biliyordu.

Birden saskinlikla gdzlerini ovusturdu, iyice bakti. Gergekten de mucize gibi bir seydi.
Bahcenin en uzak kdsesinde bastan asagi glizel, beyaz ciceklerle donanmis bir agac vardi.
Dallar altin rengiydi ve onlardan gimis meyveler sarkiyordu. Agacin altinda cok sevdigi
kliclik cocuk duruyordu.



Dev blyik bir seving icinde asagiya kostu, bahceye cikti. Otlan hizli adimlarla yararak
cocugun yanina geldi. Iyice yakinina geldiginde yizi 6fkeden kipkirmizi oldu ve “Seni
yaralamaya kim cliret etti?” dedi. Clinkli cocugun avuclarinda iki civi izi vardi, ayaklarinda
da.

“Seni yaralamaya kim ciiret etti?” diye bagirdi Dev; “Soyle bana, koca kilicomi alip onu
oldi-reyim.”

“Hayir!” dedi cocuk; “Bunlar Sevgi’nin actigi yaralar.”

“Kimsin sen?” dedi Dev, birden garip bir Urperti gelmisti Gzerine, kiclik cocugun 6niinde
diz ¢Oktu.

Cocuk, Dev'e bakarak gulimsedi ve ona “Sen bahcende oynamama izin vermistin, simdi
de ben seni kendi bahgeme gotiirecegim, Cennet Bahge-si'ne,” dedi.

Cocuklar o giin aksamiizeri kosarak bahgeye dolustuklarinda agacin altinda Dev'in 6lustind
buldular, bastan asagi beyaz ciceklerle donanmisti.

Icindekiler
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